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I. Informes de las Comisiones del Programa

En el texto que figura en las pdginas siguientes
se han introducido retoques de redaccién, de
conformidad con la autorizacidén dada por la Con-
ferencia General.

Los informes de las cinco Comisiones del
Programa se presentaron a la Conferencia Gene-
ral, en sesi6n plenaria, en los documentos
siguientes: 25 C/134, 135, 136, 137, 138 y Add.
y Corr.

No se reproduce en los presentes informes
el texto final de las resoluciones que la Confe-
rencia General aprobé, previa recomendacién de
las cinco Comisiones, sino en el Volumen 1 -
Resoluciones.

Los ndmeros de las resoluciones indicados
en los informes son los que se les asignaron
en el Proyecto de Programa y Presupuesto para

NOTA

1990-1991
tas de

(documento 25 C/5) y en las propues-
enmienda a dicho proyecto presentadas
por los Estados Miembros (documento 25 C/8
y documentos de 1la serie 25 C/DR ...). Sin
embargo, se ha hecho figurar entre paréntesis
el nimero definitivo que 1levan las resolucio-
nes en el Volumen 1; conviene tener presente
que algunas resoluciones se enmendaron en sesiodn
plenaria.

Las cifras presupuestarias que figuran en
Tos presentes informes -y en el de la Comisidn
Administrativa (Seccidn II infra)- se ajustaron
ulteriormente con arreglo a 1la Resolucién de
Consignacién de Créditos para 1990-1991, que la
Conferencia General aprobé en su 33a. sesidn
plenaria, el 16 de noviembre de 1989 (docu-
mento 25 C/140).




Introduccién

Puntos 2.1 vy 4.5

y punto 5.2

Puntos 2.1 y 4.5

Punto 6.11

Puntos 2.1, 4.5 yv 4.6

Punto 8.1

y punto 8.2

Punto 8.3

Puntos 2.1 vy 4.5

Punto 5.6

Punto 9.3

Puntos 2.1 v 4.5

A. Informe de la Comisién I!

Unidad de debate 18
Tema Transversal 1: Mejoramiento de 1a condicién de la mujer

Contribucidn de 1a Unesco al mejoramiento
de 1a condicidn de Tla mujer

Unidad de debate 19

Titulo II.C i)

Programa General de Informacidn
Centro de Intercambio de Informacién
Programas y Servicios Estadisticos

Propuesta de modificacidén del Articulo 4.1 de los Estatutos
del Consejo Intergubernamental del Programa General de Informacidn

Unidad de debate 21

Titulo III

Oficina de Publicaciones y Publicaciones Periddicas de la Unesco
Oficina de Conferencias, Lenguas y Documentos

Titulo II.C id)
Oficina de Informacidn Piblica/
E1 Correo de la Unesco

Informe sexenal del Consejo Ejecutivo sobre el apoyo
proporcionado a 1a accidn de la Unesco por las organizaciones
internacionales no gubernamentales de las Categorias A y B

Informe del Director General sobre las modificaciones introducidas
en la clasificacién de las organizaciones internacionales
rno gubernamentales

E1 papel de las comisiones nacionales de la Unesco
y su contribucién a las actividades de 1a Organizacién

Unidad de debate 22

Titulo II.C id)

Oficina de Relaciones Exteriores
Titulo II.C iid)

Frograma de Participacidn

Aplicacion de 1a Resolucién 24 C/27 relativa al cuadragésimo
aniversario de la creacién de la Unesco

Definicién de las regiones con miras a la realizacién
de actividades de alcance regional

Unidad de debate 23

Titulo II.C 1)

Coordinacién de actividades operacionales
Coordinacidén de las Unidades fuera de la Sede

1) La Conferencia General tomé nota de este informe el 8 de noviembre de 1989, en su 26a. sesién

plenaria.



Comisidn I

INTRODUCCION

(1) En su primera sesién la Comision I
eligié Presidente 2l Sr. Siegfried Kaempf (Repi-
blica Democratica Alemana) por recomendacién del
Comité de Candidaturas.

(2) En su segunda sesién 1a Comisidén modi-
ficé las propuestas formuladas por el Comité de
Candidaturas en cuanto a los puestos de Vice-
presidentes y Relator y constituyé su Mesa como
sigue:

Presidente:
Sr. Siegfried Kaempf
(Repiblica Democratica Alemana)

Vicepresidentes:
Sra. Rachida Titah (Argelia)
Sra. Cecilia Gallardo de Cano (E1 Salvador)
Sra. Nanzadyn Itgel (Mongolia)

Sra. Inarid Eide (Noruega)
ora. Ingrid kige (Noruega)

Relator:
Sr. N'Tji Idriss Mariko (Mali)

(3) Acto seguido, la Comisidén examindé y
aprobé los proyectos de orden del dia y de
calendario de trabajo presentados en el docu-
mento 25 C/COM.I/1, revisado de 1la siguiente
forma: "a) los puntos 8.1 y 8.2 del orden del
dia titulados respectivamente "Informe sexenal
del Consejo Ejecutivo sobre el apoyo propor-
cionado a la accién de Ta Unesco por las orga-
nizaciones internacionales no gubernamentales de
Categorias A y B" e "Informe del Director General
sobre las modificaciones introducidas en 1la
clasificacién de las organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales" se examinaradn
simultaneamente durante la 1la. sesién; b) la
presentacién del punto 8.3 del orden del dia,
"E1 papel de las comisiones nacionales para la
Unesco y su contribucidn a las actividades de la
Organizacién", que debia realizarse en Tla
11a. sesidn, se hard en Ta 12a. sesioén”.

(4) Los siguientes puntos del orden del
dia de la Conferencia se presentaron a la Comi-
sién para su examen:

Unidad 18: Tema Transversal 1: Mejoramiento de 1a
condicidn de la mujer

Punto 5.2: Contribucién de 1a Unesco al mejora-
miento de la condicidon de T& mujer

Unidad 19:
- Programa General de Informacién

- Centro de intercambio de informacidn

~ Programas y Servicios Estadisticos

Punto 6.fﬁ: Propuesta de modificacién del

Articulo 4.1 de los Estatutos del Consejo
Intergubernamental del Programa General de
Informacidn
Unidad 21: Titulo II.C id)
- Oficina de Informacién Pablica
- E1 Correo de 1a Unesco
Titulo III
- Oficina de Publicaciones y Publi-
caciones Periddicas de la Unesco
- Oficina de Conferencias, Lenguas y
Documentos
Puntos 8.1 y 8.2: Informe sexenal del Consejo
Ejecutivo sobre el apoyo proporcionado a la
accién de la Unesco por 1las organizaciones
internacionales no gubernamentales de Cate-
gorias A vy B.
Informe del Director General sobre 1las
modificaciones introducidas en la clasifi-
cacion de las organizaciones dinternacio-
nales no gubernamentales
Punto 8.3: E1 papel de las comisiones nacio-
nales de la Unesco y su contribucidén a las
actividades de 1a Organizaciodn
Unidad 22: Titulo II.C ii)
- Oficina de Relaciones Exteriores
Titulo II.C iii)
- Programa de Participacidn
Punto 5.6: Aplicacién de la Resolucidén 24 C/27
relativa al cuadragésimo aniversario de la
creacion de 1a Unesco
Punto 9.3: Definicidén de las regiones con miras
a la realizacidén de actividades de alcance
regional
Unidad 23: Titulo IT.C ii)
- Coordinacion de actividades opera-
cionales
- Coordinacidén de las unidades fuera
de la Sede

(5) La Comisién examiné los puntos inclui-
dos en su orden del dia durante 20 sesiones,
celebradas del 18 al 30 de octubre de 1989.

(6) Aprobé su informe, en el que se con-
signan las decisiones adoptadas por la Comi-
sién, el 4 de noviembre de 1989 durante su
2la. sesidén, y vino en conocimiento de 1la
presentacién oral de su Relator, que ofrece un
resumen de las orientaciones generales del
debate.

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 18
TEMA TRANSVERSAL 1 - MEJORAMIENTO DE LA CONDICION DE LA MUJER
PUNTO 5.2 —~ CONTRIBUCION DE LA UNESCO AL MEJORAMIENTO DE LA CONDICION DE LA MUJER

(7) En sus segunda y tercera sesiones, la
Comisidén I examiné la Unidad 18, Tema trans-
versal 1: "Mejoramiento de la condicién de 1la
mujer”, y el punto 5.2: "Contribucién de 1la
Unesco al mejoramiento de la condicién de 1la
mujer". Participaron en el debate 52 delegados
de Estados Miembros y cuatro representantes de
organizaciones no gubernamentales.
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Unidad 18 — Tema Transversal 1 -
Mejoramiento de 1a condicidn de 1a mujer

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(8) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase la resolucién relativa al



Tema Transversal 1: "La mujer", gue figura en el
Anexo I del documento 25 C/4, con las modifica-
ciones aportadas por el Grupo de Trabajo que 1la
Comisidn constituydé, y que examindé, entre otras
cosas, las propuestas contenidas en el proyecto
de resolucién 25 C/4/DR.19 presentado por
Noruega, Dinamarca, Finlandia, Islandia y Suecia,
asi como las recomendaciones del Consejo Ejecu-
tivo que figuran en los parrafos 13 y 14 de la
Decisidon 132 EX/5.1.5, presentada en el documento
25 C/15 Add.2 (Resoluciones 25 C/108 y 25 C/109).

(9) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase los parrafos 439
a 451 del documento 25 C/4, agregando en el
parrafo 440, rengldén 7, después de "... 1las
autoridades nacionales", la expresidén: "la
comunidad cientifica internacional", e invité
al Director General a que lo tuviese en cuenta
en la redaccidén definitiva del documento
25 C/4 Aprobado (Plan a Plazo Medio (1990-
1995)).

PROGRAMA Y PRESUPUESTC PARA 1990-1991

(10) La Comision recomendé a 1la Confe-
rencia General que tomase nota del Resumen de

Comisidn I

Tas actividades relativas al mejoramiento de la
condicién de la mujer, tal como figura en el
Apéndice XII del documento 25 C/5.

(11) Asimismo, la Comisidn recomendé a 1la
Conferencia General que subscribiese la recomen-
dacidén del Consejo Ejecutivo, que figura en el
pirrafo 112 del documento 25 C/6, de que el
resumen de las actividades propuestas en el Tema
transversal "La mujer" se incluya en el Programa
y Presupuesto para 1990-1991, no en un 1nexo
separado.

Punto 5.2 - Contribucidén de 1a Unesco
al mejoramiento de 1a condicién
de la mujer

(12) La Comisién decidié recomendar a 1la
Conferencia General que aprobase el proyecto de
resolucién 25 C/DR.238, presentado por Italia,
con las modificaciones efectuadas por su autor
(Resolucidn 25 C/18).

(13) Por dGltimo, la Comisién recomends
a la Conferencia General que tomase nota del
documento 25 C/15, titulado: "Contribucién de
Ta Unesco al mejoramiento de la condicidn de
1a mujer - Informe del Director General".

PUNTOS 2.1 Y 4.5 - UNIDAD DE DEBATE 19
TITULO II.C i) — PROGRAMA GENERAL DE INFORMACION
CENTRO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
PROGRAMAS Y SERVICIOS ESTADISTICOS

(14) De su quinta a su octava sesidn, la
Comisién examiné la Unidad 19, que abarca tres
programas transversales: Programa General de
Informacién, Centro de Intercambio de Infor-
macidén, Programas y Servicios Estadisticos.
Hicieron uso de la palabra 44 delegados y los
representantes de cuatro organizaciones no
gubernamentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Programa General de Informacidn

(15) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que invitase al Director General a
que, cuando elaborase el texto final del docu-
mento 25 C/4 Aprobado (Plan a Plazo Medio 1990-
1995), en su parrafo 467, tuviese en cuenta el
espiritu del 25 C/4/DR.15, presentado por 1la
Republica Democritica Alemana.

(16) La Comisidén recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase la modificacién
propuesta en el parrafo 72 del documento
25 C/108 (Recomendaciones y propuestas de
modificacidén formuladas por el Consejo Eje-
cutivo sobre el proyecto de Plan a Plazo Medio
y el Plan Administrativo para 1990-1995), vy
que invitase al Director General a ‘tenerla
en cuenta cuando preparase el texto final
del documento 25 C/4 Aprobado, en su pdrra-
fo 469.

(17) La Comisidn recomenc'd a 1la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
lucién presentado en el Anexo . del documento
25 C/4, como fue wmodificado por 1la Comisidn
en el transcurso de sus deba:es (Resoluciédn
25 C/111).

(18) La Comisidén recomendé a 1l1a Confe-
rencia General que aprobase el texto del docu-
mento 25 C/4, parrs. 462 a 473, tal como fue
modificado por las decisiones relativas a los
documentos 25 C/4/DR.15 y 25 C/108.

Centro de Intercambio de Informacidn

(19) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase el espiritu de 1la
enmienda propuesta en el parrafo 72 del docu-
mento 25 C/108, y que invitase al Director
General a que, cuando preparase el texto final
del documento 25 C/4 Aprobado, afadiese, al
final de la primera frase del pairrafo 478 del
documento 25 C/4, 1las palabras siguientes: "y
sin recurrir a la creacidén de nuevas insti-
tuciones".

(20) La Comisién recomendd a 1la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
lucidén que figura en el Anexo I del documento
25 C/4 (Resolucidn 25 C/112).

(21) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el texto del documento
25 C/4, parrs. 474 a 484, como fue modificado
por el 25 C/108.

Programas y Servicios Estadisticos

(22) La Comisién recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
lucidén presentado en el Anexo I del documento
25 C/4 (Resolucidén 25 C/113).

(23) La Comisién recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobase sin modificaciones
el texto del documento 25 C/4, parrafos 485-490.

11



Comision I

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Programa General de Informacidn

(24) La Comisién tomé nota de que 1la
Repiblica Islamica del Irdn, autora de los pro-
yectos de resolucién 25 C/DR.27 y 25 C/DR.28,
habia decidido aplazar su presentacién a la
26a. reunidén de la Conferencia General.

(25) La Comisién tomé debida nota de 1la
retirada de los siguientes proyectos de resolu-
¢cién: 25 C/DR.55, presentado por Venezuela;
25 C/DR.58, presentado por el Gabén; 25 C/DR.147,
presentado por Nigeria.

(26) La Comisién informé a la Conferencia
General de que los autores del proyecto de reso-
Tucién 25 C/DR.68 (Venezuela y Colombia) decla-
raron estar de acuerdo con la respuesta del
Director General a los apartados a), b) y ¢).

(27) La Comisidén tomé nota de los siguien-
tes proyectos de resolucion: 25 C/DR.18, pre-
sentado por Checoslovaquia; 25 C/DR.32, presen-
tado por la India; 25 C/DR.56, presentado por
Venezuela, e informé a la Conferencia General de
que sus autores presentardn solicitudes en el
marco del Programa de Participacidén para 1990-
1991 segtn los procedimientos vigentes.

(28) La Comisidn recomendé a 1la Confe-
rencia General que invitase al Director General
a tener en cuenta, cuando se ultimase el texto
definitivo del documento 25 C/5 Aprobado, 1la
parte del proyecto de resolucién 25 C/DR.141,
presentado por Bulgaria, Hungria y Yugoslavia,
que propone modificar el pdarrafo 15033 del docu-
mento 25 C/5 (la parte relativa al parrafo 15017
fue retirada por los autores del proyecto de
resolucidn en el transcurso del debate).

(29) La Comisién recomendé a 1la Confe-
rencia General que invitase al Director General
a tener en cuenta el proyecto de resolucidn
25 C/DR.146, presentado por Nigeria, en la rea-
lizacién de las actividades bienales.

(30) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el proyecto de reso-
Tucidén 25 C/DR.23, presentado por Colombia,
Chile, Espafa, México, el Perd y Venezuela, que
entrafia gastos por un total de 55.000 délares de
Jos Estados Unidos por encima del presupuesto
propuesto en el documento 25 C/5 (es decir el
presupuesto sin refuerzo ~presupuestario), a
condicién de que esos gastos pudieran sufragarse
gracias a la suma convenida para el refuerzo
presupuestario o a cualesquier otros recursos
suplementarios que la Conferencia General
decidiese incluir en el tope presupuestario
provisional, o bien gracias a fondos extra-
presupuestarios.

(31) La Comisién no estimé oportuna la
enmienda a la Resolucidn 15.1 (documento 25 C/5)
propuesta por el proyecto de resolucion
25 C/DR.119, presentado por Austria. Sin embargo,
dado el interés suscitado por el tema de ese
proyecto de resolucién, recomendé a la Confe-
rencia General que invite al Director General a
tenerlo en cuenta en la realizacidn de las acti-
vidades bienales.

(32) La Comisién no estimé oportuna Tla
enmienda a las Resoluciones 15.1 y 15.2 (docu-
mento 25 C/5) propuesta por el proyecto de reso-
lucién 25 C/DR.57, presentado por la URSS. Sin
embargo, teniendo presentes los parrafos 4 y 5
de la respuesta del Director General, suscribié
el principio de crear una re! paneuropea de
bibliotecas cientificas y tecnoldgicas e informé
a la Conferencia General de gqie el autor del
proyecto de resolucidn, apoyado por otros
Estados Miembros de la Regidén Europa, presen-
tard en el marco del Programa de Participacién

para 1990-1991, segun el procedimiento vigente,
una solicitud para organizar una reunidén con
el fin de preparar el terreno para un estudio
de viabilidad relativo a T1a creacién de dicha
red.

(33) La Comisidén recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobase 1a resolucidén pro-
puesta en el parrafo 15003 del documento 25 C/5,
con las modificaciones introducidas por 1la Comi-
sién en el transcurso del debate (Resolucidn
25 C/15.11).

(34) La Comisidon recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobase consignaciones por
un total de 8.186.200 dodlares de 1los Estados
Unidos relativas al Programa  General de
Informacidn, de los cuales 3.369.400 ddlares de
los Estados Unidos serdan para gastos directos
del programa, pdrrafo 15041, quedando entendido
que el importe de esas consignaciones podria
modificarse en funcidén de los ajustes resul-
tantes de decisiones adoptadas por 1a Confe-
rencia General en cuanto al tope presupuestario
provisional y por la reunién conjunta de Ta
Comisidén Administrativa y las cinco Comisiones
del Programa.

(35) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
que figura en los parrafos 15004 a 15041, con
lTas modificaciones introducidas por la decisidn
relativa al proyecto de resolucidén 25 C/DR.141.

Centro de Intercambio de Informacidn

(36) La Comisidn tomé nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.46 y Corr., presentado por la
Republica Islamica del Irdn e informé a la Con-
ferencia General de que el autor presentard una
solicitud al respecto en el marco del Programa
de Participacion para 1990-1991, segin los pro-
cedimientos vigentes.

(37) La Comisidén suscribié el principio
del proyecto de resolucion 25 C/DR.5, presentado
por Marruecos, Bélgica y Polonia, y recomendé a
la Conferencia General que invitase al Director
General, por una parte, a buscar una finan-
ciacién extrapresupuestaria suplementaria para
el desarrollo de los soportes 1dgicos CDS/ISIS e
IDAMS durante el bienio 1990-1991 y, por otra, a
tener en cuenta la preocupacion de los autores
de ese proyecto de resolucidn, compartida por la
Comisién, cuando se preparase el documento
26 C/5.

(38) La Comisién recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobase sin cambios l1a Reso-
Tucién 15.2 propuesta en el pdarrafo 15043 del
documento 25 C/5 (Resolucidn 25 C/15.12). En el
momento de aprobar el informe, Francia manifestd
sus reservas en cuanto al segundo inciso del
parrafo 2 a) de la Resolucién 15.2, por cuanto
el proyecto piloto deberia aplazarse. En efecto,
considera que es prematuro iniciar dicho pro-
yecto antes de que se cppozcan Tos resultados
del estudio de viabilidad'/.

(39) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase consignaciones por

1) E1 proyecto piloto a que se refieren esas
reservas habia sido presentado como apli-
cacion del reforzamiento presupuestario
propuesto. Como la Conferencia General no
consideréd oportuno dicho reforzamiento
presupuestario en su 33a. sesién plenaria,
en la que se procedid a votar la Resolucidn
de Consignacién de Créditos para 1990-1991,
se ha suprimido de la Resolucidén 25 C/15.2
toda referencia al proyecto piloto.



un total de 3.449.000 délares de los Estados
Unidos, de 1los cuales 1.523.600 délares serin
para gastos directos del programa, parrafo 15059
del documento 25 C/5, quedando entendido que el
importe de esas consignaciones podria modifi-
carse en funcidn de los ajustes resultantes de
decisiones adoptadas por la Conferencia General
en cuanto al tope presupuestario provisional y
por la reunién conjunta de la Comisidén Adminis-
trativa y las cinco Comisiones del Programa.

(40) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
relativo al Centro de Intercambio de Informacidn
(parrafos 15044-15059).

Programas y Servicios Estadisticos

(41) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
lucién 25 C/DR.199, presentado por la Republica
Federal de Alemania, con Tlas modificaciones

Comisidon I

introducidas por su autor en el transcurso del
debate (Resolucién 25 C/15.131).

(42) La Comision recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase sin cambios la Reso-
Tucién propuesta en el pdarrafo 15061 del docu-
mento 25 C/5 (Resolucidn 25 C/15.13).

(43) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase consignaciones por un
total de 4.984.200 délares, de los cuales
1.403.500 délares serdn para gastos directos del
programa, parrafo 15081 del documento 25 C/5,
quedando entendido que el importe de esas con-
signaciones podria modificarse en funcidn de
los ajustes resultantes de decisiones adoptadas
por la Conferencia General en cuanto al tope
presupuestario provisional y por la reunidn
conjunta de 1a Comisién Administrativa y las
cinco Comisiones del Programa.

(44) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del Plan de
Trabajo relativo a los programas y servicios
estadisticos (pdrrafos 15062-15081).

PUNTO 6.11 - PROPUESTA DE MODIFICACION DEL ARTICULO 4.1
DE LOS ESTATUTOS DEL CONSEJO INTERGUBERNAMENTAL
DEL PROGRAMA GENERAL DE INFORMACION

(45) La Comisidén, habiendo examinado 1la
propuesta del Comité Juridico relativa a 1la
modificacién del Articulo 4.1 de los Estatutos
del Consejo Intergubernamental del Programa

General de Informacidén (documento 25 C/COM.1/3),
recomendé a 1a Conferencia General que aprobase
el texto de un nuevo apartado f) (Resolucidén 25
C/15.111).

UNIDAD DE DEBATE 21 — PUNTOS 2.1, 4.5Y 4.6
TITULO III - OFICINA DE PUBLICACIONES Y PUBLICACIONES PERIODICAS DE LA UNESCO;
OFICINA DE CONFERENCIAS, LENGUAS Y DOCUMENTOS
TITULO II.C ii) — OFICINA DE INFORMACION PUBLICA/EL CORREO DE LA UNESCO

Primera parte de la Unidad de debate 21

Oficina de Publicaciones
y Publicaciones Periddicas
Oficina de Conferencias, Lenguas y Documentos

(46) En sus octava y novena sesiones, la
Comisién I examind la primera parte de la Unidad
21. Quince delegados tomaron la palabra.

PLAN A PLAZO MEDIO (199C-1995)

(47) La Comisién recomendé a 1la Confe-
rencia General que tomase nota de los parrafos
73 y 74 del documento 25 C/4 Add.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

(48) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
Tucién 25 C/DR.217, presentado por la Republica
Federal de Alemania y modificado vor la Comisidn
(Resolucidén 25 C/16.1).

(49) La Comisién tomdé nota de la retirada,
durante el debate, del proyecty de resolucién

25 C/DR.235 presentado por Australia y apoyado
por Japén y Malasia.

(50) La Comisién tomé nota del presupuesto
de 1.840.600 délares propuesto para la Oficina
del Subdirector General de Programas Generales y
Apoyo al Programa (pdrrafo 15701 del documento
25 C/5).

(51) La Comisién tomé nota del presupuesto
de 4.085.500 délares propuesto para la Oficina
de Publicaciones y Publicaciones Peridédicas de
la Unesco (parrafo 15801 del documento 25 C/5).

(52) La Comisién tomé nota del presupuesto
de 26.119.200 délares propuesto para la Oficina
de Conferencias, Lenguas y Documentos (pérrafo
15901 del documento 25 C/5).

(53) La Comisidén recomendé a 1la Confe-
rencia General que, para el Titulo III, aprobase
créditos por una suma de 32.045.300 ddélares
(parrafo 15601), en el entendimiento de que la
cuantia de esos créditos podria modificarse en
funcién de los ajustes que resultaran de las
decisiones tomadas por la Conferencia General en
To relativo al tope presupuestario provisional,
y por la reunién conjunta de la Comisidén Admi-
nistrativa y las cinco Comisiones del Programa.

(54) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del Plan de
Trabajo (parrafos 15702, 15802 a 15808 y 15902 a
15905 del documento 25 C/5).




Comisidn I

Segunda parte de 1a Unidad de debate 21

Oficina de Informacidén Publica/
E1 Correo de 1a Unesco

(55) En sus decimosexta, decimoséptima y
decimoctava sesiones, la Comisién I examiné la
segunda parte de la Unidad 21 relativa a 1la
Oficina de Informacion Pablica y E1 Correo de la
Unesco. Tomaron la palabra 41 delegados.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(56) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del texto del
documento 25 C/4 Addendum, "Proyecto de Plan a
Plazo Medio y Plan Administrativo", parrafos 64
a72.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

(57) La Comisién decidié recomendar a 1la
Conferencia General que aprobase el proyecto de
resolucién 25 C/DR.95, relativo a la celebracidn
del quinto centenario del nacimiento de
Frantsisk Skorina, presentado per Tla Replblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, México,
Grecia, Repiblica Democrdtica Alemana, Polonia,
Checoslovaquia, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Bulgaria, Argentina y Viet Nam (Resolu-
cién 25 C/15.231).

(58) La Comisién decidid recomendar a la
Confe.encia General que aprobase el proyecto de
resolucién 25 C/DR.124 'y Add. relativo al
750° aniversario del nacimiento de Yunus Emre,
presentado por Turquia (Resolucién 25 C/15.232).

(59) Los proyectos de resolucidn 25 C/
DR.205 y 25 C/DR.216, presentados respectiva-
mente por la Republica Socialista Soviética de
Ucrania y Checoslovaquia, no se consideraron
admisibles, segiun lo dispuesto en el parrafo 1

del Articulo 78.A del Reglamento de 1la Confe-
rencia General. Sin embargo, la Comisién tomé
nota de la importancia de esos dos proyectos de
resolucion y recomendé a la Conferencia General
que invitase al Director General a dar prioridad
a Jas solicitudes que pudieran presentar Tlos
autores, segin el procedimiento en vigor, en
virtud del Programa de Participacidn para
1990-1991.

(60) E1 proyecto de resolucion 25 C/DR.252,
presentado por Brasil, que implica gastos por
una cuantia de 415.000 délares sobre el presu-
puesto que figura en el documento 25 C/5, o sea
12.963.000 délares para el Capitulo 4 del Titulo
I1.C ii), no era admisible, segin lo dispuesto
en el parrafo 1 del Articulo 78.A del Reglamento
de 1a Conferencia General. Sin embargo, dado el
respaldo obtenido por ese proyecto de resolu-
cién, la Comisidén recomendé a 1la Conferencia
General que lo adoptase, a reserva de que los
gastos que implica pudieran sufragarse con cargo
al refuerzo presupuestario o a cualquier otro
recurso suplementario que la Conferencia General
decidiese idincluir en el tope presupuestario
provisional, y que invitase al Director General
a que tomase las disposiciones necesarias para
que, de ser aprobado por la Conferencia General,
ese aumento se distribuyese equitativamente
entre las ediciones de E1 Correo de la Unesco
publicadas en 1a Sede y fuera de la Sede.

(61) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase 1la asignacién de
12.963.000 délares prevista en el parrafo 15401
del documento 25 C/5 para el Capitulo 4, Titulo
II.C ii), en el entendimiento de que la cuantia
de esa asignacidén podria modificarse en funcidn
de los ajustes resultantes de 1las decisiones
aprobadas por la Conferencia General en cuanto
al tope presupuestario provisional, y por 1la
reunidén conjunta de la Comisidén Administrativa y
las cinco Comisiones del Programa.

(62) Asimismo la Comisién recomendé a 1la
Conferencia General que tomase nota del Plan de
Trabajo de 1a Oficina de Informacién Piblica y
E1 Correo de 1a Unesco (pdarrs. 15402 a 15432).

PUNTO 8.1 — INFORME SEXENAL DEL CONSEJO EJECUTIVO
SOBRE EL APOYO PROPORCIONADO A LA ACCION DE LA UNESCO
POR LAS CRGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES
DE CATEGORIAS A Y B

PUNTO 8.2 — INFORME DEL DIRECTOR GENERAL
SOBRE LAS MODIFICACIONES INTRODUCIDAS EN LA CLASIFICACION
DE LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES

(63) En su 10a. sesidon, 1la Comisidén I
examiné los puntos 8.1 y 8.2 del orden del dia.
En el debate intervinieron 13 delegados vy
cuatro representantes de organizaciones no
gubernamentales.

(64) La Comisién decidié recomendar a la
Conferencia General que tomara nota de los docu-
mentos 25 C/37 (Informe sexenal del Consejo
Ejecutivo sobre el apoyo proporcionado a 1la
accién de la Unesco por las organizaciones
internacionales no gubernamentales de Categorias
Ay B) y 25 C/38 (Informe del Director General
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sobre las modificaciones introducidas en la cla-
sificacién de las organizaciones internacionales
no gubernamentales).

(65) La Comisién decidié asimismo reco-
mendar a 1a Conferencia General que aprobara,
sin modificarlo, el proyecto de resolucidén que
figura en la cuarta parte del documento 25 C/37
(Informe sexenal del Consejo Ejecutivo sobre el
apoyo proporcionado a 1a accién de la Unesco por
las organizaciones internacionales no guber-
namentales de Categorias A y B) (Resolucidn
25 C/15.213).



Comisién I

PUNTO 8.3 - EL PAPEL DE LAS COMISIONES NACIONALES DE LA UNESCO
Y SU CONTRIBUCION A LAS ACTIVIDADES DE LA ORGANIZACION

(66) La Comisidon examindé el punto 8.3 del
orden del dia en sus 12a., 13a. y 14a. sesiones.
Tomaron 1a palabra los delegados de 71 Estados
Miembros y tres observadores de organizaciones
no gubernamentales.

(67) Al final de los debates l1a Comisién
encargé a un grupo de trabajo, formado por Cuba,
Francia, Malasia, Republica Democratica Alemana
y Senegal, bajo la presidencia de Argelia, que
examinara los proyectos de resolucién 25 C/COM.1/
DR.2, presentado por 1a Replublica Democritica
Alemana, China, Cuba, Etiopia, Grecia, Indonesia,
Kuwait, Malasia, Republica Democratica Popular

Lao, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Viet Nam y Yugoslavia, y 25 C/COM.I/DR.3, pre-
sentado por Francia, Ecuador, Senegal, Suecia,
Turquia y Yugoslavia, para refundirlos en wuno
solo, teniendo en cuenta asimismo Tlas ideas
nuevas expuestas durante los debates. La Comi-
sién decidié recomendar a la Conferencia General
que aprobara el nuevo texto (25 C/COM.I/DR.4)
preparado por el Grupo de Trabajo y modificado
por 1a Comisién (Resolucién 25 C/15.212).

(68) Ademas, 1la Comisidon decidié reco-
mendar a la Conferencia General que tomara nota
del documento 25 C/39.

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 22
TITULO II.C ii) — OFICINA DE RELACIONES EXTERIORES
TITULO II.C iii) — PROGRAMA DE PARTICIPACION

(69) La Comisién I examind la Unidad 22
en sus sesiones 14a. y 15a. Intervinieron 25
delegados.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(70) La Comisidon recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del documento
25 C/4 Add., "Proyecto de Plan a Plazo Medio
y Plan Administrativo para 1990-1995" (parrafos
59-63).

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Oficina de Relaciones Exteriores

(71) La Comisidén decididé recomendar a 1la
Conferencia General que aprobara el proyecto de
resolucién 25 C/DR.267  presentado por 1la
Repiblica Democrdtica Alemana, tal como habia
sido enmendado por la Comisién (Resolucidn
25 C/15.211).

(72) La Comisidén decidié recomendar a 1la
Conferencia General que dinvitara al Director
General a tener en cuenta, cuando se preparara
Ta versién definitiva del documento 25 C/5 Apro-
bado, el proyecto de vresolucién 25 C/DR.253
(presentado por Benin, Burundi, Camerun, Canadi,
Chad, Dinamarca, Ecuador, Francia, Gambia, Ghana,
Guinea-Bissau, Haiti, Hungria, Madagascar, Mali,
Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Suecia y Yemen),
que modifica el texto del parrafo 15223.

(73) La Comisidén recomendd a la Confe-
rencia General que aprobase 1la resolucién que
figura en el parrafo 15202 del documento 25 C/5,
tal como fue modificado por el proyecto de reso-
Tucién 25 C/DR.254 (presentade por Francia,
Mauritania, Senegal, Suecia, Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Yemen, Turquia, Ecuador
y Espafa), enmendado a su vez por la Comisién
(Resolucidn 25 C/15.21).

(74) La Comision recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase la consignacidén de
14.418.500 délares a la Oficina de Relaciones
Exteriores, segun figura en el pdarrafo 15201
(Capitulo 2, Titulo II.C i) del documento

25 C/5), en la inteligencia de que su cuantia
podria modificarse en funcion de los ajustes
resultantes de las decisiones adoptadas por 1la
Conferencia General sobre el tope presupuestario
provisional y por 1a reunién conjunta de 1a
Comisidén Administrativa y de las cinco Comi-
siones del Programa.

(75) La Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del Plan de
Trabajo de la Oficina de Relaciones Exteriores,
que figura en los parrafos 15203 a 15237, en su
forma enmendada por el documento 25 C/DR.253.

Programa de Participacidn

(76) La Comisidén recomendé a la Confe-
rencia General que aprobase el proyecto de reso-
lucidn que figura en el pdrrafo 15502 del docu-
mento 25 C/5 (Resolucién 25 C/15.3), en su forma
enmendada durante el debate y por:

- el proyecto de resolucidon 25 C/DR.206 (pre-
sentado por la Republica Federal de Alemania
y copatrocinado por Argentina, Australia,
Bélgica, Espafa, Malasia, Suiza, Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas y Yemen),
tal como fue modificado durante los debates,

- el proyecto de resolucidén 25 C/DR.228 (pre-
sentado por Francia), tal como fue enmendado
durante las deliberaciones,

- el proyecto de resolucién 25 C/DR.239 (pre-
sentado por Italia y copatrocinado por 1la
Repiblica Federal de Alemania, Australia,
Bélgica, Camerdn, Canadd, Chile, Espada,
Francia, Grecia, Kenya, Mauritania, Paises
Bajos, Senegal, Suiza y Unidén de Replblicas
Socialistas Soviéticas),

- el documento 25 C/123 del Comité Juridico,
"Segundo Informe: Estudio sobre los pri-
vilegios e Jinmunidades del personal con-
tratado en virtud del Programa de Parti-
cipacién'.

Cabe sefalar que el Delegado de Japén comunicéd
las reservas de su Gobierno sobre el apartado e)
del parrafo 10 del proyecto de resolucién. En
efecto, el Gobierno de Japdén aplicard las dis-
posiciones del Articulo III, Seccién 4, de 1la
Convencién sobre los Privilegios e Inmunidades
de los Organismos Especializados.
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(77) La Comisidén tomé nota de 1a consigna-
cién de 14.662.600 délares al Programa de Parti-
cipacién, segin figura en el documento 25 C/5
(parrafos 15501 y 15505) en la inteligencia de
que su cuantia podria modificarse en funcidn de
lTos ajustes resultantes de las decisiones adop-
tadas por la Conferencia General sobre el tope

presupuestario provisional y por 1la reunién
conjunta de la Comisién Administrativa y de las
cinco Comisiones del Programa.

(78) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
del Programa de Participacién que figura en Tlos
parrafos 15503 y 15504 del documento 25 C/5.

PUNTO 5.6 — APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/27 RELATIVA
E TA CREACION DE

AL CUADRAGESIMO ANIVERSARIO D

(79) La Comisién examiné el punto 5.6 del
orden del dia en su 16a. sesion. Intervinieron
los delegados de 13 Estados Miembros y el obser-
vador de Palestina.

(80) Al término del debate, la Comisién
modificéd el proyecto de resolucidn 25 C/COM.I/

LA UNESCO

DR.1 presentado por 1la Repiblica Democritica
Alemana con el apoyo de Afganistdn, Bulgaria,
RSS de Bielorrusia y RSS de Ucrania. Decidié
recomendar a la Conferencia General que adoptara
el texto modificado de ese proyecto de resolu-
cién (Resolucién 25 C/21).

PUNTO 9.3 — DEFINICION DE LAS REGIONES CON MIRAS A LA REALIZACION
DE ACTIVIDADES DE ALCANCE REGIONAL

(81) La Comisién examindé en su 16a. sesiodn
el punto 9.3 del orden del dia. Intervinieron
en el debate 10 delegados y el observador de
Palestina.

(82) La Comisién I decidié recomendar a la
Conferencia General que aprobara la participacién

de la Republica de Jibuti en las actividades
de alcance regional de 1a Regién Africa y de
la Regidon de los Estados Arabes, y la partici-
pacién de las Islas Cook y 1la RepGblica de
Kiribati en 1a Regién Asia y el Pacifico
(Resolucidn 25 C/48).

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 23
TITULO II.C ii) - COORDINACION DE ACTIVIDADES OPERACIONALES;
COORDINACION DE LAS UNIDADES FUERA DE LA SEDE

(83) En sus 19a. y 20a. reuniones, la Comi-
sién I examiné la Unidad 23: Coordinacidén de
Actividades Operacionales y Coordinacién de las
Unidades fuera de 1la Sede. Hicieron uso de 1la
palabra 23 delegados.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(84) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que tomase nota del texto del documento
25 C/4 Add., "Proyecto de Plan a Plazo Medio y
PTan Administrativo" (pdrrs. 51 a 58).

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990- 1991

Coordinacidén de Actividades Operacionales

(85) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase créditos por 9.350.800 déla-
res, parrafo 15101, Titulo II.C ii), en el enten-
dimiento de que el importe de esos créditos podria
modificarse en funcién de los ajustes derivados
de las decisiones tomadas por 1la Conferencia
General acerca del tope presupuestario provisional
y por la reunidn conjunta de 1a Comisidén Adminis-
trativa y las cinco Comisiones del Programa.

(86) La Comisidon recomendd a la Conferencia
General que tomase nota del Plan de Trabajo de la
Oficina de Coordinacién de Actividades Opera-
cionales (parrs. 15102 a 15128).
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Coordinacidén de las Unidades fuera de 1a Sede

(87) La Comisién recomenddé a la Conferencia
General que aprobase créditos por 828.200 déla-
res, parrafo 15308, Titulo II.C ii), "Proyecto
de Programa y Presupuesto para 1990-1991", en el
entendimiento de que el importe de estos crédi-
tos podria modificarse en funcién de los ajustes
derivados de las decisiones tomadas por la Con-
ferencia General acerca del tope presupuestario
provisional y por la reunidn conjunta de 1la
Comisién Administrativa y las cinco Comisiones
del Programa.

(88) La Comisién recomendé a 1a Confe-
rencia General que tomase nota del Plan de
Trabajo de la Oficina de Coordinacidén de las
Unidades fuera de la Sede (parrs. 15302 a 15307)
y que invitase al Director General a tomar en
cuenta la modificacidn que sigue en la formula-
cién del parrafo 15305 cuando ultime el docu-
mento 25 C/5 Aprobado:

Ta GTtima frase del parrafo 15305 deberia leerse
como sigue: ‘'asegurar que éstas mantienen
contacto con las comisiones nacionales y con
lTos demds interlocutores de la Unesco en los
Estados Miembros".

(89) La Comisién recomendé a Tla Conferen-
cia General que aprobase el proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.303 presentado por Australia, Nueva
Zelandia y Kuwait, tal como fue modificado por
la Comisidn durante su debate (Resolucién
25 C/15.22).



Introduccidn

Puntos 2.1 y 4.5

Punto 7.

Punto 7.

Punto 7.

Punto 7.

Punto

Punto 2.

Punto 6.

Punto 7.

B. Informe de la Comisién II!

Unidad de debate 1
Programa I.1 - Hacia una educacién bdsica para todos
Proyecto Movilizador 1 - La lucha contra el analfabetismo

Unidad de debate 2
Programa 1.2 - La educacién para el siglo XXI

Seguimiento de 1a primera consulta de los Estados Miembros
sobre 1a aplicacién de 1a Recomendacidén revisada relativa
a la ensefianza técnica y profesional:

Informe del Comité de Convenciones y Recomendaciones

del Consejo Ejecutivo

Primeros informes de los Estados Miembros sobre la aplicaciédn
de la Recomendacion sobre la educacién para la comprensién,

la cooperacién y la paz internacionales y 1a educacién relativa
a los derechos humanos y las libertades fundamentales

Proyecto de convencidén sobre la ensefianza técnica y profesional
Conveniencia de adoptar un convenio internacional

sobre 1a convalidacidén de los estudios, titulos y diplomas

de educacién superior

Propuesta de modificacion de los estatutos del Fondo Internacional
para el Desarrollo de la Educacién Fisica y el Deporte

Unidad de debate 3
Programa 1.3 - Accién y apoyo en favor del desarrollo de la educacién

Propuestas de modificacidon de los Estatutos de 1a Oficina
Internacional de Educacidn

Cuarto informe del Comité Mixto de Expertos OIT-Unesco
sobre la aplicacidén de 1a Recomendacidn relativa
a la situacidén del personal docente

Area Principal I del Programa - La educacién y el porvenir
Proyecto Movilizador 1 - La lucha contra el analfabetismo

Examen y aprobacidén del informe

La Conferencia General tomé nota de este informe el 10 de noviembre de 1989, en su 29a. sesidn

1)

plenaria.
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Comisidn 11

INTRODUCCION

(1) En su primera sesién, celebrada el
17 de octubre de 1989, 1a Comisidn II eligid por
aclamacidén a su Presidenta, la Excma. Sra. Dna.
Lourdes Quisumbing (Filipinas), conforme a 1o
recomendado por el Comité de Candidaturas. Como
lTa Sra. Lourdes Quisumbing tuvo que abandonar la
Conferencia General el 21 de octubre de 1989, el
Excmo. Sr. D. Victor Ordéfiez, Subsecretario de
Educacidn, Cultura y Deportes de Filipinas, fue
elegido Presidente de la Comisidn II, el 23 de
octubre de 1989.

(2) En su segunda sesién la Comisidn aprobé
Ta siguiente propuesta del Comité de Candidaturas
para los puestos de Vicepresidentes y Relator:

Vicepresidentes:
Sr. C. Jarvis (Guyana)
Sra. A. Wandira (Uganda)
Sr. E. Tripet (Suiza)
Sr. J. Kubrycht (Checoslovaquia)

Relator:
Sr. Z. Obeidat (Jordania)

(3) A continuacidén, la Comisién pro-
cedié a aprobar su Plan de Trabajo y proyecto
de calendario, que figuran en el documento
25 C/COM.II1/1.

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 1
PROGRAMA I.1 — HACIA UNA EDUCACION BASICA PARA TODOS
PROYECTO MOVILIZADOR 1 — LA LUCHA CONTRA EL ANALFABETISMO

(4) En sus segunda a octava reuniones, 1la
Comisién II examind la Unidad 1 (Programa I.1,
"Hacia una educacidon bdsica para todos", y el
Proyecto Movilizador 1, "La 1lucha contra el
analfabetismo'"). Tomaron la palabra 86 delegados
y representantes de <cinco organizaciones no
gubernamentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Resolucién relativa al Plan a Plazo Medio

(5) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el parrafo 22 a) de 1la
resolucién relativa al Area Principal I del
Programa (25 €/4, Anexo I), tal como fue modi-
ficado por una enmienda presentada por la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas en el
25 C/4/DR.6. La modificacién propuesta por el
Congo (25 C/4/DR.7) fue retirada.

(6) La Comisién recomendé ademds que 1la
Conferencia General aprobase la resolucién rela-
tiva al Proyecto Movilizador 1, “lLa lucha contra
el analfabetismo" (25 C/4, Anexo I) (Resolucidn
25 C/116).

Texto del Plan a Plazo Medio

(7) La Comisidén recomendd que la Conferen-
cia General aprobase el texto del documento
25 C/4, parrafos 43 a 79, idincorporando: Tlas
modificaciones propuestas por el Consejo Ejecu-
tivo (Decisidn 131 EX/4.1) con respecto a los
parrafos 49 a 55, 60 a 62, 65 y 66, 69 a 71, 77
y 79; las fusiones propuestas por el Director
General en relacién con los parrafos 49, 51, 53,
54, 62, 66, 67, 76 y 78; y las siguientes modi-
ficaciones efectuadas por la Comisién. En el
parrafo 51, sustitdyase "el combate contra el
analfabetismo" por Jla lucha contra el analfa-
betismo; en el parrafo 61, en Tugar de se 1le-
vard a cabo _esencialmente, léase dard resultados
esencialmente; en el pdrrafo 62, sustitdyase
reduccién del analfabetismo por erradicacidn del
analfabetismo, destinadas a reducir el analfa-
betismo por destinadas a erradicar el analfa-
betismo y, en lugar de su condicidn material,
social y moral, 1éase su motivacidn, su condicidn
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su condicidn social y su situacién_ material;
parrafo 64, sustituyase disminuir 1a alfabetiza~
cién por erradicar el analfabetismo; parrafo 65,
no se aplica al espafol; péarrafo 67, no se
aplica al espafol; parrafo 68, sustitiyase su
condicién material, social y moral por su moti-
vacidn, su condicidn social y su situacidn mate-
rial; parrafo 76, después de medidas de inter-
vencidén adecuadas, afadase como los servicios
comunitarios y familiares que permiten descubrir
precozmente las deficiencias de 1os ninos.

(8) La Comisién recomendd ademas que Ta
Conferencia General aprobase el texto del Pro-
yecto Movilizador 1, '"La lucha contra el analfa-
betismo", con Tas modificaciones introducidas
por el Director General (25 C/4 Anexo II,
Parte I), en funcién de las recomendaciones del
Consejo Ejecutivo (Decisidn 131 EX/4.1).

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resoluciodon relativa al Programa y Presupuesto

(9) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase los péarrafos 2 a) y 3 de
la resolucidén sobre el Area Principal I del
Programa (25 €/5, parrafo 01002) tal como fue
modificado tras el debate sobre los proyectos
de resolucién 25 C/DR.135, 155, 240, 260, 261,
263 Rev. y 268 (presentados, respectivamente,
por el Congo; Nigeria; Dinamarca, Noruega,
Finlandia, Suecia, Islandia y Hungria; Francia;
1a Republica Democrdtica Alemana; Italia; vy
Dinamarca, Noruega, Finlandia, Francia, Nicaragua
y Suecia) (Resolucidn 25 C/1.1).

(10) La Comisién recomendd también que
1a Conferencia General aprobase 1a resolucién
relativa al Proyecto Movilizador 1, "La lucha
contra el analfabetismo'" (parrafo 08004), tal
como fue modificado por la Comisidn (Resolucidn
25 C/8.1).

Otras resoluciones

(11) La Comisién recomendé que la Con-
ferencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el parrafo 47 del documento
25 C/71 titulado "Plan de Accidn para Erradicar
el Analfabetismo antes del afio 2000", modificado



por la Comisién, asi como la resolucidén que
consta en el parrafo 15 del informe del Director
General sobre el Afo Internacional de la Alfa-
betizacién (documento 25 C/72), modificada por
Ta Comisidn (Resolucién 25 C/1.5).

(12) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.247
(presentado por Dinamarca, Noruega, Finlandia,
Suecia, Islandia y Hungria) (Resolucidn
25 €/1.9).

(13) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién consignado en el documento 25 C/DR.259
(presentado por Italia), en su forma modificada
(Resolucidn 25 C/1.7).

(14) La Comisidén recomendéd que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.262
(presentado por México) (Resolucidn 25 C/1.12).

(15) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que consta en el documento 25 C/DR.127
(presentado por Bulgaria), con las modifica-
ciones introducidas por la Comisidén (Resolucidn
25 C/1.13).

Plan_de Trabaijo

(16) La Comisién examind quince proyectos
de resolucién relativos al Plan de Trabajo
correspondiente al Programa I.1.

(17) Al término del debate sobre el docu-
mento 25 C/DR.86 Rev. (URSS), la Comisién deci-
dié que la afirmacién formulada en éste en el
sentido de que se adoptaran medidas para garan-—
tizar wuna mayor interdependencia entre los
esfuerzos para eliminar el analfabetismo en 1los
paises en desarrollo y Jlos realizados para
resolver los problemas educativos que tienen los
paises econdmicamente desarrollados (entre ellos
el analfabetismo funcional) sirviese de orien-
tacion para finalizar y ejecutar el Plan de
Trabajo, especialmente en lo que respecta a los
parrafos 01106, 01110, 01112, 01123 y 01132.

Comisién II

(18) Los proyectos de resolucién que se
consignan en los documentos 25 C/DR.258, 236,
237, 39, 197, 41, 107, 106, 42, 36, 260 y 255
(presentados respectivamente por Italia; Kenya;
Kenya; Republica Islamica del 1Irdn; Uganda;
Venezuela; Venezuela; Venezuela; Venezuela;
Venezuela; Francia; y Mongolia) fueron retirados
a la vista de la Nota del Director General.

(19) La enmienda presentada por Nigeria en
el documento 25 C/DR.155 con respecto al pro-
yecto de resolucidon que figura en el documento
25 C/5, quedara recogida en el péarrafo 01103.
Por otra parte, se retiré la enmienda propuesta
por Bulgaria (25 C/DR.128), ya que la Comisién
estimé que no podia examinaria en la Unidad de
debate 1.

(20) La Comisidn recomendé que la Confe-
rencia General tomase nota del Plan de Trabajo
relativo al Programa I.1 (parrafos 01102 a
01147), en la inteligencia de que éste se modi-
ficard en funcidén de las resoluciones y modifi-
caciones aprobadas por la Comisién, asi como con
arreglo a sus debates y a la respuesta del
representante del Director General.

(21) La Comisidn recomendé asimismo que
1a Conferencia General tomase nota del Plan de
Trabajo del Proyecto Movilizador 1 (parrafos
08005 a 08014), teniéndose en cuenta que se
ajustara a las disposiciones del Plan a Plazo
Medio.

Consignacidn de créditos

(22) La Comisién recomendé que la Con-
ferencia General aprobase una consignacién
de 7.694.000 ddélares de los Estados Unidos
(parr. 01101) para el Programa 1.1 y de 600.000
délares de los Estados Unidos (parr. 08003) para
el Proyecto Movilizador 1, en el entendimiento
de que esta cantidad podrd reajustarse en fun-
ciéon de las decisiones que adopten la Confe-
rencia General sobre el tope presupuestario
provisional, asi como la reunién conjunta de la
Comisién Administrativa y las cinco Comisiones
del Programa.

UNIDAD DE DEBATE 2
PROGRAMA I.2 - LA EDUCACION PARA EL SIGLO XXI

(23) Durante sus sesiones octava a
undécima, la Comisidén II examind la Unidad 2
(Programa I.2, "La educacidén para el siglo XXI";
puntos 7.1, 7.3, 7.4, 7.7 y 6.10). Hicieron uso
de la palabra 68 delegados y los representantes
de siete organizaciones no gubernamentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Resolucidén relativa al Plan a Plazo Medio

(24) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el parrafo 22 b) del
proyecto de resolucidn sobre el Area Principal I
del Programa (25 C/4, Anexo I) con la modifica-
cidn propuesta por la URSS en el documento
25 C/4/DR.6 (Resolucidén 25 C/101). E1 proyecto
de resolucion 25 C/4/DR.4 (presentado por
Francia) fue retirado y refundido con el DR.103.

Texto del Plan a Plazo Medio

(25) La Comisidn recomendé que la Con-
ferencia General aprobase el texto del documento

25 C/4, parrafos 80 a 100, incorporando 1los
elementos siguientes: las modificaciones pro-
puestas por el Consejo Ejecutivo (Decisién
131 EX/4.1) a los parrafos 86, 89 bis, 91, 92,
93 y 96; los cambios de redaccidén sugeridos por
el Director General para los parrafos 87, 94 y
97; una enmienda al parrafo 92 propuesta en el
documento 25 C/4/DR.3 y las siguientes enmiendas
hechas por 1a Comisién. En el parrafo 90 afddase
el texto siguiente: '"Las medidas adoptadas en
este campo estardn estrechamente coordinadas con
Tas actividades realizadas en el marco del Area
Principal III del Programa y relativas a la
cultura y a la creatividad". En el péirrafo 91,
donde dice tratadas debe decir realizadas. En
el parrafo 92 anddase el texto siguiente: "y se
apoyard el fomento de la dimensidn internacio-
nal_de la educacién en el marco de un proyecto
LINGUAPAX por medio de innovaciones en la ense-
flanza de idiomas y literaturas extranjeros".

En el parrafo 93 la primera oracidén debe empe-
zar como sigue: "De cardcter esencialmente
interdisciplinario, las actividades relativas
a la educacidn para la calidad de vida serdn

concebidas con objeto de dotar a las jévenes
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Comision II

generaciones de valores generadores de compor-
tamientos que les permitan hacer frente a 1les
problemas de Ta sociedad ..."; en 1la segunda
oracidén, afddase: "y se llevardn a cabo en
conjuncidén con el Area Principal I del Programa";
en la cuarta oracién, donde dice "la salud, el
uso indebido de drogas y l1a prevencidn del SIDA"
debe decir: "la salud, las drogas vy la preven-
cidén del Sindrome de Inmunodeficiencia Adqui-
rida". En el péarrafo 94, primera oracién,
contindese después de la adicion propuesta por
el Director General del modo siguiente: "(Moscu,
URSS, 1988)" con objeto de mejorar el lugar, el
papel y el prestigio de la educacidén fisica y
deportiva en 1a escuela y en la sociedad; en la
segunda oracién, después de "las organizaciones
no gubernamentales especializadas" dintercdlese
el texto siguiente "las organizaciones deportivas
voluntarias'; y afiddase al final de 1a oracidn
"teniendo en cuenta los respectivos dmbitos de
competencia _de las diferentes entidades coope-
rantes". En el parrafo 97, en 1la nueva redaccién
propuesta por el Director General, suprimir
"representativas" y afadir después de "como" la
expresidén "por ejemplo”.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1930-1991

Resolucién relativa al Programa y Presupuesto

(26) Tras haber examinado 1los documentos
25 C/DR.86 Rev., 135, 150, 201, 240, 260 y 261
(presentados, respectivamente, por la URSS y 1la
Republica Democrdtica Alemana; el Congo; Nigeria;
la Repiblica Federal de Alemania y Niger;
Dinamarca, Noruega, Finlandia, Suecia, Islandia
y Hungria; Francia; y la Repiblica Democratica
Alemana), la Comisién recomendé que l1a Confe-
rencia General aprobase el pérrafo 2 b) de la
resolucion relativa al Area Principal I del
Programa (parrafo 01002), 1los parrafos perti-
nentes del documento 25 (/86 Rev. (presentado
por la URSS) fueron transmitidos a la Comi-
sion I11 para que ésta los examinase.

Otras _resoluciones

(27) La Comisién recomendé que 1la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién propuesto por el Consejo Ejecutivo (docu-
mento 73 Add., "Informe del Director General
sobre la marcha de 1a aplicacién de la primera
fase del Plan de desarrollo de la educacién para
la comprensién, la cooperacién y la paz inter-
nacionales" (Resolucién 25 C/25).

(28) La Comisidn recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.232 Rev.
(presentado por Perd 'y copatrocinado por
Argentina, Australia, Bolivia, Colombia, Costa
Rica, Chile, China, Ecuador, Espafa, Filipinas,
Guatemala, Guinea Ecuatorial, Republica Islamica
del 1Iran, Italia, Jamaica, Kuwait, Mauritania,
México, Nicaragua, Panamid, San Vicente y Tlas
Granadinas, Senegal, Sri Lanka, Turquia, Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay y
Venezuela) segin fue enmendado por 1a Comisidn,
(Resolucién 25 C/1.14).

(29) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.108
(presentado por Venezuela) teniendo en cuenta
las observaciones formuladas por el Director
General (Resolucidén 25 C/1.15).

(30) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/82, con las
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modificaciones introducidas durante el debate
(Resolucién 25 C/1.18).

(31) La Comisién recomendd que Ta Con-
ferencia General aprobase el proyecto de reso-
Tucién que figura en el documento 25 C/82,
segin se enmendé durante el debate (ResoTucién
25 C/1.19).

(32) La Comisidn recomendd que 1a
Conferencia General aprobase el proyecto de
resolucién que figura en el documento 25 C/82
(Resolucién 25 C/1.20).

(33) La Comisidén recomendé que Ta Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.198
(propuesto por la Repiblica Federal de Alemania,
Argelia, Niger, Filipinas y 1a URSS) (Resolucién
25 C/1.21).

(34) La Comisién recomendd que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.103
(presentado por Francia), que se fusiondé con el
documento 25 C/4/DR.4 (Resolucidn 25 C/1.22).

Plan de Trabajo

(35) La Comisién examiné 24 proyectos de
resolucién vinculados al Plan de Trabajo del
Programa I.2.

(36) Habida cuenta de 1a Nota del Director
General, fueron retirados los documentos 25 C/
DR.102, 16, 62, 111, 63, 110, 152, 61, 109, 34,
35, 151, 215, 33, 3, 25 y 17 (presentados res-
pectivamente por: RSS de Ucrania, Checoslovaquia,
Venezuela, Venezuela, Venezuela, Venezuela,
Nigeria, Venezuela, Venezuela, 1a Repuiblica
Isldmica del 1Irdn, la Repiblica Isldmica del
Irén, Nigeria, Uganda, 1a Republica Arabe
de Egipto, Checoslovaquia, Venezuela v
Checoslovaquia).

(37) Los documentos DR.81 Rev. y DR.257
(presentados por la URSS, 1la Republica Demo-
cratica Alemana e Italia, respectivamente) se
examinaron en la medida en que guardaban rela-
¢ién con la Unidad 2 y se transfirieron a la
Unidad 3 para su ulterior examen.

(38) E1 documento DR.246 (presentado por
Dinamarca, Noruega, Finlandia, Suecia e Islandia)
se transfirié a las Comisiones III y V para su
ulterior examen, conjuntamente con las observa-
ciones siguientes:

"La Comisidn II estd a favor de establecer
vinculos estrechos entre el Area Principal I
del Programa y las Areas Principales II y VII
del Programa por lo que respecta a la educa-
cién ambiental y la educacidén internacional.
La Comisién ha propuesto que se aprobasen dos
modificaciones del documento 25 C/4 (pdrrs. 91
y 93, modificados por el Consejo Ejecutivo),
afirmando que las actividades pertinentes
deberian ejecutarse (en lugar de tratarse) en
conjuncién con las Areas Principales II y VII
del Programa. Mediante esta afirmacidn, 1a
Comisién quiso decir que Tlas actividades,
aunque se presenten en las Areas Princi-
pales II y VII del Programa, deben ser ejecu-
tadas por el Sector de Educacidn y debatidas
en la Comisidén II del Programa. Los autores
convinieron en volver a redactar parrafos del
documento DR.246 y presentar una versién
revisada para que se examinara en las Comi-
siones III y V. Quedando entendido asi, el
documento DR.246 se aprobé provisionalmente."

(39) E1 documento DR.133 enmendado por los
autores se transfirié a la Comisién III para su
examen ulterior, juntamente con las observacio-
nes siguientes:

"La Comisidn II estd a favor de fortalecer las
actividades regionales e internacionales en



la esfera de la educacién ambiental y expresa
su reconocimiento al Gobierno de Bulgaria por
el ofrecimiento de crear a sus expensas un
centro regional de informacidén a tal efecto.
La Comisién estima, empero, que los aspectos
juridico, técnico y financiero de la asocia-
cién de la Unesco con ese centro demandan mis
estudio y podrian ser examinados por el Con-
sejo Ejecutivo. Los autores convinieron en
revisar su propuesta a la Tuz de las observa-
ciones citadas."

(40) Los documentos DR.210 y 297 se trans-
mitieron a Ta Comisién V para su ulterior consi-
deracién. Los autores convinieron en preparar
una versioén refundida.

(41) La Comisién recomendd que la Asamblea

Comisidn II

General tomase nota del Plan de Trabajo del
Programa I.2 presentado en el documento 25 C/5
(parrs. 01202 a 01255).

Consignacidn presupuestaria

(42) La Comisidén recomends que la Confe-
rencia General aprobase una consignacién de
4.944.000 délares de los Estados Unidos (parrafo
01201) para el Programa 1.2, quedando entendido
que esta suma estd sujeta a ajuste a la Tuz de
las decisiones que adopte la Conferencia General
acerca del tope presupuestario provisional y la
reunion conjunta de la Comisidén Administrativa y
de las cinco Comisiones del Programa.

PUNTO 7.1 -~ SEGUIMIENTO DE LA PRIMERA CONSULTA
DE LOS ESTADOS MIEMBROS SOBRE LA APLICACION DE LA RECOMENDACION REVISADA
RELATIVA A LA ENSENANZA TECNICA Y PROFESIONAL: INFORME DEL COMITE DE CONVENCIONES
Y RECOMENDACIONES DEL CONSEJO EJECUTIVO

(43) La Comisién debatié el punto 7.1
del orden del dia y recomendé que la Conferen-
cia General tomase nota del informe del Comité
de Convenciones y Recomendaciones relativo al

seguimiento de la primera consulta sobre 1la
aplicacién de la Recomendacién revisada relativa
a la ensefianza técnica y profesional (Resolucién
25 C/28).

PUNTO 7.3 — PRIMEROS INFORMES DE LOS ESTADOS MIEMBROS
SOBRE LA APLICACION DE LA RECOMENDACION SOBRE LA EDUCACION PARA LA COMPRENSION,
LA COOPERACION Y LA PAZ INTERNACIONALES Y LA EDUCACION RELATIVA
A LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES

(44) La Comisién debatié el punto 7.3
del orden del dia y recomendé que la Conferen-
cia General aprobase el proyecto de resolucién

propuesto por el Consejo Ejecutivo (docu-
mento 25 C/30 y 25 C/30 Add.). (Resolucién 25
C/26).

PUNTO 7.4 — PROYECTO DE CONVENCION
SOBRE LA ENSENANZA TECNICA Y PROFESIONAL

(45) La Comisidn recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de Convencién

sobre la ensefianza técnica y profesional
(documento 25 C/31, Anexo I).

PUNTO 7.7 — CONVENIENCIA DE ADOPTAR UN CONVENIO INTERNACIONAL
SOBRE LA CONVALIDACION DE LOS ESTUDIOS, TITULOS Y DIPLOMAS DE EDUCACION SUPERIOR

(46) La Comisidn exam1no punto 7.7
(documento 25 €/34) y recomendé )que 1a Confe-
rencia Geneéral aprobase una resolucidn en el
sentido de que:

1. La convalidacidn de los estudios, titu-
los y diplomas se reglamente a nivel internacio-
nal (la propuesta fue adoptada por 22 votos a
favor, 2 en contra y 8 abstenciones);

" 2. E1 método adoptado sea una convencién
internacional (la propuesta fue adoptada por
20 votos a favor, 10 votos en contra y 11 abs-
tenciones);

3. Se invite al Director General a prepa-
rar, segin el procedimiento expuesto en el
Articulo 10 del Reglamento, un proyecto final de
convengién que ha de presentarse a la Conferencia
General en su 26a. reunidén (1991) (la propuesta
fue adoptada por 21 votos a favor, 3 en contra y
9 abstenciones) (Resolucidén 25 C/1.24). Ademis,

1) La recomendacidén fue aprobada por unanimidad
en sesidén plenaria, en votacidn celebrada en
Ta 293. sesién, el 10 de noviembre de 1989.
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Comisidn II

la Comisién propuso el procedimiento siguiente:
una reunién de expertos habria de preparar un
proyecto de convencién, que seria transmitido a
los Estados Miembros, para gque formulasen Jlas
observaciones que considerasen oportunas, 14
meses antes de la apertura de 1la siguiente

reunidén de 1a Conferencia General; las observa-
ciones serian incorporadas a dicho documento, y
se enviaria un informe final y un proyecto defi-
nitivo de la convencién a Tos Estados Miembros
siete meses antes de la siguiente reunidn de la
Conferencia General.

PUNTO 6.10 — PROPUESTA DE MODIFICACION DE LOS ESTATUTOS
DEL FONDO INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO
DE LA EDUCACION FISICA Y EL DEPORTE

(47) La Comisidén II examiné el documento

25 C/81 y propuso modificar el Articulo 5,

parrafo 2 de los Estatutos propuestos para que
diga 1o siguiente:

"La duracién del mandatoc de los miembros del

Consejo de Administracién serd de cuatro afos

y podrd prorrogarse una vez. El1 Presidente
del Comité Intergubernamental serd Presidente
del Consejo de Administracidn ex oficio."
La enmienda propuesta se transmitid al
Comité Juridico para la adopcién de medidas
ulteriores.

PUNTO 2.1 — UNIDAD DE DEBATE 3
PROGRAMA I.3 — ACCION Y APOYO EN FAVOR DEL DESARROLLO DE LA EDUCACION

(48) Durante sus sesiones 12a. a 15a., 1la
Comisién II examiné la Unidad 3 (Programa I.3,
"Accién y apoyo en favor del desarrollo de la
educacién"), y puntos 6.7 y 7.2. Hicieron uso de
la palabra 50 delegados y representantes de tres
organizaciones no gubernamentales y dos movi-
mientos de liberacién.

PLAN A PLAZO MEBIO (1990-1995)

Resolucidn relativa al Plan a Plazo Medio

(49) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el parrafo 22 c) del
proyecto de resolucién sobre el Area Principal I
del Programa (25 C/4, Anexo I), enmendado por la
Comisidn. Las propuestas formuladas en el docu-
mento 25 C/DR.6 (presentado por 1a URSS) relati-
vas a este parrafo fueron retiradas,

Texto del Plan a Plazo Medio

(50) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el texto del documento
25 C/4, parrafos 101 a 118, incorporando: las
modificaciones propuestas por el Consejo Ejecu-
tivo (Decisién 131 EX/4.1) a los parrafos 106,
111 y 113; las modificaciones propuestas por el
Consejo Ejecutivo y las sugerencias propuestas
por el Director General al titulo del programa y
el parrafo 108 bis, y la siguiente enmienda del
parrafo 118 propuesta en el documento 25 C/4/
DR.5 presentado por Francia: en lugar de "crear

centro de intercambio de informacién sobre
educacién", léase ‘“fortalecer, en colaboracidn
con la OIE, la funcién de centro de intercambio
de informacidn sobre educacién ...".

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidn relativa al Programa y Presupuesto

(51) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el pidrrafo 2 ¢) de 1la
resolucién relativo al Area Principal I del
Programa (25 C/5, parr. 01002), enmendado por la
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Comisién a raiz del debate sobre los documentos
25 C/DR.75, 86 Rev., 135, 201, 240 y 261 (presen-
tados, respectivamente, por Francia; 1a URSS y la
Repiblica Democrdtica Alemana; el Congo; la Repi-
blica Federal de Alemania; Dinamarca, Noruega,
Finlandia, Suecia, Islandia y Hungria; y 1a Repu-
blica Democratica Alemana) (Resolucién 25 C/1.1).

(52) La Comisién recomendd que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de reso-
Tucién que figura en el documento 25 C/77,
Anexo I, incluida la asignacidén presupuestaria
de 4.587.800 ddélares a que se hace referencia en
el proyecto de resolucién del documento 25 C/5
(parrafo 01402, Articulo 1). E1 documento
25 C/DR.204, presentado por la Repiblica Federal
de Alemania, fue retirado (Resolucidén 25 C/1.2).

(53) La Comisidon recomendd que la Confe-
rencia General aprobase 1a Resolucién 1.3, pirr.
01502) (Resolucidn 25 C/1.3).

(54) En cuanto al Instituto de Educacidn
de la Unesco, Hamburgo, la Comisién recomendé
que la Conferencia General aprobase el proyecto
de resolucién propuesto en el documento
25 C/DR.200 (presentado por 1a Repiblica Federal
de Alemania) y enmendada por la Comisidén (Reso-
Tucidn 25 C/1.4).

Otras resoluciones

(55) La Comisién recomendé que la Con-
ferencia General aprobase el proyecto de
resolucidn que figura en el documento 25 C/DR.241
(presentado por Francia, Bulgaria, Mauritania,
Egipto, Espana, Nicaragua, Kuwait, India,
Malasia, Noruega y Sri Lanka, enmendado por 1la
Comisién (Resolucidn 25 C/1.8).

(56) La Comisidn recomendéd que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.231
(presentado por Suiza), enmendado por la Comi-
sién (Resolucidn 25 C/1.10).

(57) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién que figura en el documento 25 C/DR.233
(presentado por Hungria), enmendado por la Comi-
sién (Resolucidén 25 C/1.25).

(58) La Comisidén recomendd que la Conferen-
cia General aprobase el proyecto de resolucién



que figura en el documento 25 C/DR.285 (presen-
tado por T1a URSS), enmendado por la Comisidn
(Resolucion 25 C/1.26).

(59) La Comisién recomendé que Tla Con-
ferencia General aprobase el proyecto de reso-
Tucidén que figura en el documento 25 C/DR.234
(presentado por Yugoslavia, Argelia y Senegal),
enmendado por 1a Comisidén (Resolucidn 25 C/1.11).

(60) La Comisidén recomendd que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolucién
que figura en el documento 25 C/DR.81 Rev. (pre-
sentado por Ta URSS y 1la Repliblica Democritica
Alemana), enmendado por la Comisidén (Resolucidn
25 C/1.27).

Plan de Trabajo

(61) La Comisién examind 12 proyectos de
resolucidén relatives al Plan de Trabajo del
Programa I.3.

(62) En vista de la Nota del Director
General, se retiraron nueve proyectos de resolu-
cién: 25 C/DR.3 (Checoslovaquia); 37 (Venezuela);
47 (Venezuela); 68 (Venezuela y Colombia); 111
(Venezuela); 112 (Venezuela); 113 (Venezuela);
221 (Hungria); y 248 (Kuwait, Haiti, Emiratos
Arabes Unidos, Yemen, Marruecos, China, Tdnez,
Bahrein y Cuba).

(63) La Comisidén recomendé 1la aprobacidn
del proyecto de resolucién 25 C/DR.2 presentado
por Checoslovaquia, que entrafaria unos gastos
presupuestarios que exceden 35.000 délares de
los Estados Unidos del presupuesto que figura en
el documento 25 C/5 (es decir, el presupuesto
sin refuerzo presupuestario), siempre que esta
suma pudiera financiarse mediante 1a utilizacidn
de la cantidad que se acuerde como refuerzo
presupuestario o de cualesquier otros recursos
adicionales que la Conferencia General incluya
en el tope presupuestario provisional.

(64) La Comisidn transmitié el proyecto de
resolucidén que figura en el documento 25 C/DR.257
(presentado por Italia), junto con sus observa-
ciones, a las Comisiones IV y V para que sigan
examindndolo. En 1a medida en que entrafe reper-
cusiones para el Area Principal I del Programa,
se tomard en cuenta en el Plan de Trabajo, de
conformidad con 1o indicado en 1a Nota del
Director General.

(65) La Comisién estimé positivo el con-
tenido del proyecto de resolucidén que figura
en el documento 25 C/DR.250 (presentado por
Yugoslavia), enmendado por 1la Comisidn, vy

Comision II

decidié transmitirlo a la Comisién III para
que siguiera examinandolo y tomara medidas al
respecto.

(66) La Comisién recomendé que 1la Confe-
rencia General tomase nota del Plan de Trabajo
del Programa I.3 (pdrrs. 01302-01350) y de 1las
recomendaciones del Consejo Ejecutivo relati-
vas al Proyecto de Programa y Presupuesto para
1990-1991, quedando entendido que se modificard
a la luz de las resoluciones y enmiendas que
apruebe 1a Comisién y a la luz del debate de la
Comisién y de la respuesta que dé el represen-
tante del Director General.

(67) La Comisidn recomendé que la Confe-
rencia General tomase nota del Plan de Trabajo
de 1a Oficina Internacional de Educacién (parrs.
01403-01409), quedando entendido que se ajustara
a las disposiciones del Plan a Plazo Medio, y
teniendo en cuenta el siguiente parrafo del
proyecto de resolucién que figura en el docu-
mento 25 C/DR.75, presentado por Francia:

ii) a modificar los pédrrafos del Plan de
Trabajo del Proyecto de Programa y Presupuesto
para 1990-1991 relativos a la OIE para tomar en
consideracién todos 1los elementos del proyecto
de resolucién del Consejo de 1a OIE e incluir, en
especial, las disposiciones relativas a la fun-
cidn de centro de intercambio de informacidn.

(68) La Comisidén recomendd que la Confe-
rencia General tomase nota del Plan de Trabajo
del Instituto Internacional de Planificacién de
1a Educacién (pdrrs. 01503-01513), quedando
entendido que se ajustard a las disposiciones
del Plan a Plazo Medio.

(68) La Comisidon recomendé que la Confe-
rencia General tomase nota del Plan de Trabajo
del Instituto de Educacién de Ta Unesco, Hamburgo
(parrs. 01602-01609), quedando entendido que se
ajustard a las disposiciones del Plan a Plazo
Medio.

Consignaciones de crédito

(70) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General tomase nota de una consignacién
presupuestaria de 5.249.900 délares Estados
Unidos (parr. 01301) para el Programa 1.3, que-
dando entendido que esta suma estd sujeta a
ajuste a la luz de Vas decisiones que adopten la
Conferencia General, con relacidén al tope presu-
puestario provisional, y la reunién conjunta de
la Comisién Administrativa y las cinco Comi-
siones del Programa.

PUNTO 6.7 — PROPUESTAS DE MODIFICACION DE LOS ESTATUTOS
DE LA OFICINA INTERNACIONAL DE EDUCACION

(71) Tras examinar el punto 6.7 y Tlos
documentos 25 C/LEG/1 y Corr., la Comisidn
recomendé que la Conferencia General modifi-
case los Estatutos de Ta Oficina Internacio-
nal de Educacion segin se propone en el docu-
mento 25 C/21, enmendado por los documentos

25 C/LEG/1 y Corr., y nuevamente enmendado por
1a Comisidn: se afaden tres nuevos apartados
al Articulo II.1; se afade wuna oracién al
Articulo II.2; se afade un nuevo parrafo 5 al
Articulo IV; se suprimen los Articulos VII.3 vy
VII.3 bis.
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PUNTO 7.2 ~ CUARTO INFORME DEL COMITE MIXTO DE EXPERTOS OIT-UNESCO
SOBRE LA APLICACION DE LA RECOMENDACION RELATIVA
A LA SITUACION DEL PERSONAL DOCENTE

(72) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de reso-
lTucién que figura en el péarrafo 15 del docu-
mento 25 C/29 Add., enmendado por 1a Comisidn

(el parrafo 7 fue aprobado por consenso; el
parrafo 8 fue aprobado por 28 votos a favor
y 6 en contra, con 6 abstenciones) (Resolucidn
25 C/1.23).

AREA PRINCIPAL I DEL PROGRAMA — LA EDUCACION Y EL PORVENIR
PROYECTO MOVILIZADOR 1 — LA LUCHA CONTRA EL ANALFABETISMO

(73) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién relativo al Area Principal I del Programa
(25 C/4, Anexo I, pdrrafos 1-23), enmendado por
Ta Comisién después de haber examinado el docu-
mento 25 C/4/DR.6, presentado por la URSS, vy
transmitié el proyecto de resolucidn relativo a
los proyectos movilizadores (25 C/4, Anexo I,
pirrafos 1-5) a la Comision V, con miras a su
aprobacidn.

(74) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el Proyecto de Plan a
Plazo Medio (25 C/4) para el Area Principal I
del Programa (parrafos 41-118), enmendado por la
Comisién, y para el Proyecto Movilizador 1, "lLa
lucha contra el analfabetismo", parrafos
501-521, que figura en el documento 24 C/4,
Anexo II, Parte I.

(75) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase los parrafos del predm-
bulo del proyecto de resoluciéon I.1 (25 C/5,
parrafo 01002), el parrafo 1 de la parte dispo-
sitiva y un nuevo pdrrafo 2 de la parte dispo-
sitiva, que se insertard entre los parrafos 1 y
2 de esta misma parte, segin lo propuesto en el
25 C/DR.86 Rev. (presentado por la URSS), modi-
ficado por la Comisidn.

(76) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General aprobase el proyecto de resolu-
cién 1.1 (parrafo 01002), enmendado por la
Comisidn (Resolucidén 25 C/1.1).

(77) La Comisién recomendé que la Confe-
rencia General tomase nota de los planes de
trabajo relativos al Area Principal I del
Programa, incluido el Proyecto Movilizador 1,
enmendados por la Comisidén, y de los planes de
trabajo de la Cooperacién para el Desarrollo
y el Programa de Participacién en el Area
Principal I del Programa (parrs. 01701-01804) y
de las recomendaciones del Consejo Ejecutivo
sobre el Proyecto de Programa y Presupuesto para
1990-1991, quedando entendido que podrdn intro-
ducirse las modificaciones que decida la reunién

conjunta de la Comisidén Administrativa y las
cinco Comisiones del Programa.

(78) La Comisidén recomendé que la Confe-
rencia General aprobase una consignacién de
70.388.300 délares Estados Unidos (parr. 01001)
para el Area Principal I del Programa, quedando
entendido que esta suma estd sujeta a ajuste a
1a luz de las decisiones que adopten 1a Confe-
rencia General, con respecto al tope presupues-—
tario provisional, y l1a reunién conjunta de 1la
Comisién Administrativa y las cinco Comisiones
del Programa.

(79) La Comisidén recomendd que la Confe-
rencia General tomase nota de Tos documentos
siguientes:

25 C/74 - Informe del Comité Regional Inter-
gubernamental del Proyecto Principal de Educa-
cién en América Latina y el Caribe (1987-1989).

25 C/75 - Informe de la Comisién de Concilia-
cién y Buenos Oficios facultada para resolver
las controversias que puedan plantearse entre
Tos Estados Partes en la Convencidn relativa a
1a Lucha contra las Discriminaciones en 1a Esfera
de la Ensefianza sobre sus trabajos desde 1la
24a. reunién de la Conferencia General.

25 C/76 — Informe del Director General sobre
lTos trabajos de la tercera reunién del Comité
Regional Intergubernamental del Proyecto Prin-
cipal de Educacidn en América Latina y el Caribe
(PROMEDLAC) .

25 C/77 y Add. - Informe sobre 1las
actividades de 1a Oficina Internacional de
Educacién.

25 C/78 - Informe del Consejo de Administra-
cién del Instituto Internacional de Planeamiento
de la Educacidén sobre las actividades del Insti-
tuto (1988-1989).

25 C/79 - Informe del Comité Interguberna-
mental de Educacidén Fisica y Deporte (1988-1989).

25 C/80 - Informe del Director General sobre
las actividades del Fondo Internacional para el
Desarrollo de la Educacidén Fisica y el Deporte
(FIDEPS).

EXAMEN Y APROBACION DEL INFORME

(80) En su 16a. sesidén, la Comisidén examinéd
el proyecto de informe sobre su labor (documentos
25 C/COM.I1/2 y 25 C/COM.II/2 Corr.). E1 informe

oral de Ta Comisidn fue presentado por el Relator.
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Tras proponer cierto nimero de modificaciones,
la Comisidén aprobé su informe y transmitié sus
recomendaciones a la Conferencia General para
que ésta las aprobara si lo consideraba oportuno.



C. Informe de la Comisién IIT*

Introduccidn

Puntos 2.1 vy 4.5 Unidad de debate 4

Programa II.1 - La ciencia y la tecnologia
para el desarrollo

Puntos 2.1 y 4.5 Unidad de debate 5

Programa II.2 - Medio ambiente y gestién

de los recursos naturales

Proyecto Movilizador 4: Gestién de las cuencas de captaciédn
y fluviales: aspectos ecoldgicos y socioculturales

Puntos 2.1 vy 4.5 Unidad de debate 6

1

Programa II.3 - Ciencia, tecnologia y sociedad

Recomendaciones sobre el Area Principal II del Programa
en su conjunto

Informe aprobado por 1a Conferencia General, el 15 de noviembre de 1989, en su 3la. sesién plenaria.

25



Comisidn III

INTRODUCCION

(1) En su primera sesidn, celebrada el 17
de octubre de 1989, la Comisién III eligié por
aclamacién a su Presidente, el Sr. Driss Bensari
(Marruecos), por recomendacién del Comité de
Candidaturas.

(2) En su segunda sesién, la Comisidn
aprobé la siguiente propuesta del Comité de Can-
didaturas para los puestos de Vicepresidentes y
de Relator:

Vicepresidentes:
Austria (Sr. Heinz Loffler)
Bulgaria (Sr. Tzanko Stoytchev)
Cuba (Sra. Gisela Alonso Dominguez)
Tailandia (Sr. Kamhaeng Sathirakul)
Relator:
Sr. Alemayehu Teferra (Etiopia)
(3) A continuacién, la Comisidn aprobd su
calendario de trabajo (25 C/ COM.IIL/1).

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 4
PROGRAMA II.1 — LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

(4) De sus segunda a séptima sesiones, la
Comisién examiné la Unidad 4, relativa a Tlos
programas siguientes:

Fortalecimiento de 1la capacidad nacional vy
regional de ensefianza universitaria de las cien-
cias y la tecnologia;

Fomento de Tla investigacidn cientifica funda-
mental y de la difusién de los conocimientos y
la informacién cientificos y tecnolégicos;

Fortalecimiento de 1la capacidad nacional vy
regional y de la cooperacién internacional en
alguno sectores fundamentales y mds avanzados
de las ciencias badsicas y la tecnologia.

(5) Hicieron uso de la palabra 65 delega-
dos, un observador y los representantes de cua-
tro organizaciones internacionales no guberna-
mentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(6) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase el texto de los parrafos
119 a 142 del documento 25 C/4, con las modifi-
caciones que figuran en el documento 25 C/108
para los parrafos 121, 127, 128, 130, 131, 139 y
142, y las que figuran en el documento 25 C/4
Anexo II (Parte I) para los parrafos 127, 130,
131 y 142, asi como las que figuran en el pro-
yecto de resolucién 25 C/4/DR.12 (Reptiblica
Islédmica del 1Irin), enmendado por la Nota del
Director General.

(7) La Comisién no aprobé la enmienda pro-
puesta en el proyecto de resolucién 25 C/4/DR.14
(Repiblica Socialista Soviética de Ucrania) vy
tomé nota de Tlos comentarios del Director
General.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidén relativa al Programa y Presupuesto

(8) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase el punto 2 a) de Ta Resolu-
cién 2.1 que figura en el parrafo 02002 del
documento 25 C/5, tal como fue enmendado en
virtud de los proyectos de resolucidén 25 C/DR.92
(Repiblica Socialista Soviética de Ucrania) en
el parrafo 2 a) iii), y DR.219 (Uganda) en To
gue se refiere a la modificacién introducida en
el pdrrafo 2 a) i) (Resolucién 25 C/2.1).

(9) En lo que atafie a los proyectos de
resolucién 25 C/DR.21 (Marruecos, Bélgica vy
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Polonia) y 193 (Repiblica Democrdtica Alemana),
1a Comision no adopté las enmiendas de los pun-
tos 2 a) ii) y 2 a) iii) del péarrafo 02002 del
25 C/5. La Comisién no adoptd tampoco 1a enmienda
deT punto 2 a) ii) propuesta en el proyecto de
resolucién 25 C/DR.219.

Plan de Trabajo

(10) La Comisién recomendé a 1a Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resolucién 25 C/DR.67 (Venezuela), 83 (Ghana),
87 (Yugoslavia), 91 (Unidn de Repiblicas Socia-
Tistas Soviéticas), 93 (Filipinas), 115 (Nueva
Zelandia, Australia, Indonesia, Papua Nueva
Guinea, Filipinas, Repablica de Corea,
Tailandia), 120 (Filipinas), 121 (Venezuela),
125 (Yugoslavia, Italia), 148 (Unién de Replbli-
cas Socialistas Soviéticas, RepUblica Democra-
tica Alemana), 220 (Uganda), 250 (Yugoslavia),
292 (China y Marruecos), 295 (Bulgaria) y 296
(Cote d'Ivoire), que no tenian consecuencias
presupuestarias y que no requerian modificacidn
del texto propuesto en el 25 C/5, asi como de
las correspondientes notas del Director General,
y que invitase a éste a tomar en cuenta estos
proyectos de resolucidn en la ejecucidén de las
actividades bienales.

(11) La Comisién recomendé también a Ta
Conferencia General que tomase nota del proyecto
de resolucién 25 C/DR.94 (Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas), modificado por su autor
en su intervencidén oral, suprimiendo los tres
primeros parrafos de la parte dispositiva. Asi,
el parrafo 4 se convirtié en el parrafo 1 de la
parte dispositiva, y serd seguido por el segundo
pirrafo de la Nota del Director General, que se
leerd como sigue: "2. Recomienda al Director
General que coopere con las organizaciones com-
petentes del sistema de las Naciones Unidas vy
con ... el papel de 1a Unesco en la materia.".
Se suprime la ultima oraciodn.

(12) En cuanto al proyecto de resolucidn
25 C/DR.131 (Bulgaria, Republica Democritica
Alemana), el autor de la resolucidén aclard que
retiraba 1a mencién "y financiero" que figura en
el proyecto de resolucidon, y que sélo pedia apoyo
moral. Por lo tanto, la Comisién recomendd a la
Conferencia General que tomase nota de este pro-
yecto de resolucién tal como fue modificado, en
el entendimiento de que no tendria ninguna con-
secuencia financiera.

(13) En lo que atafe al proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.192 (Unién de Republicas Socialistas



Soviéticas), la Comisidén recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del proyecto tal
como fue modificado en el debate, es decir,
suprimiendo los parrafos 3 y 4 de la parte dis-
positiva, sustituyendo en el parrafo 5 la pala-
bra "financiera" por "consultiva", y suprimiendo
1a palabra '"Estocoimo" emn la pagina 3 {tercer
parrafo, undécima linea), en el entendimiento de
que este proyecto de resolucidén no tendria con-
secuencias presupuestarias.

(14) Del mismo modo, en 1o relativo al
proyecto de resolucidén 25 C/DR.193 (Replblica
Democrdtica Alemana y 1la India), el autor de
este proyecto suprimié, en su intervencidn oral,
los péarrafos 1 y 2 de la parte dispositiva y
declaré que estaba de acuerdo con la Nota del
Director General, por lo que la Comisién reco-
mendé a la Conferencia General que tomase nota
de este proyecto como fue modificado, asi como
de los comentarios del Director General, en el
entendimiento de que este proyecto no tendria
consecuencias presupuestarias.

(15) Uno de 1los autores del proyecto de
resolucidn 25 C/DR.318 (Cuba, Angola, Bulgaria,
Nicaragua, Perd, Suriname y Republica Arabe
Siria) declard que estaba de acuerdo con 1los
comentarios del Director General expresados en
Jos dos primeros puntos de su Nota. Por 1lo
tanto, l1a Comisién recomendé a la Conferencia
General que tomase nota de este proyecto de
resolucidén, en el entendimiento de que no ten-
dria ningura consecuencia presupuestaria.

(16) La Comisidén recomendd a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.92 (Repiblica  Socialista
Soviética de Ucrania) y de 1a Nota del Director
General y que invitase a éste a tenerlo en con-
sideracidén cuando se ultime el Programa y Presu-
puesto Aprobados para 1990-1991.

(17) La Comisidén recomendéd a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucidén 25 C/DR.97 (Egipto) y de las observa-
ciones del Director General, quedando entendido
que el Plan de Trabajo se modificaria en conse-
cuencia teniendo en cuenta los debates celebra-
dos sobre ese tema en la Comisién III.

(18) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de la parte del
proyecto de resolucién 25 C/DR.144 (Reptblica
Popular del Congo) que pretendia enmendar el
parrafo 02103, tal como ha sido modificada en la
Nota del Director General, y que invitase a éste
a tenerla en cuenta al preparar el texto del
Programa y Presupuesto Aprobados. La Comisidn
tomé nota de las observaciones del Director
General acerca de la modificacidn propuesta del
parrafo 02114.

(19) En To que respecta a los proyectos de
resolucién 25 C/DR.265 (Republica Islédmica del
Irdn) y 266 (Repiblica Islamica del Irdn, Repi-
blica Democritica Alemana y Repidblica Socialista
Soviética de Bielorrusia), 1a Comisidn recomend§
a la Conferencia General que invitase a 1los
Estados Miembros a considerar la posibilidad de
celebrar un dia nacional de la informitica (el 6
de septiembre u otro dia a su conveniencia), a
fin de subrayar 1a importancia de la informitica
como parte integrante del desarrollo socioecond-
mico, e informar al Director General de cdémo
piensan aplicar esta recomendacién, y que pidiese
a éste que, a la luz de Tas observaciones de los
Estados Miembros, informase a 1la Conferencia
General en su 26a. reunidén sobre la oportunidad
de establecer oficialmente un dia mundial de 1la
informatica.

(20) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que, si se presentase la solicitud
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correspondiente, los siguientes proyectos de
resolucidn fuesen examinados en el marco del
Programa de Participacidon para 1990-1991 de
acuerdo con Tos procedimientos vigentes:
25 C/DR.9 (Checoslovaquia), 12 (Checoslovaquia),
19 (Checoslovaquia), 20 (Checoslovaquia),
67 (Venezuela), 74 (Venezueia), 121 (Venezuela),
218 (Kenya), 291 (China, Australia, Indonesia,
Malasia y Tailandia) y 327 (Nigeria). (Para el
25 C/DR.67 y 25 C/DR.121 podria examinarse la
posibilidad de un apoyo suplementario al CLAB,
si se presenta la solicitud correspondiente, en
el marco del Programa de Participacién. En To
que respecta al DR.218, el autor del proyecto de
resolucidén habia declarado que estaba de acuerdo
con las observaciones del Director General, que-
dando entendido que podria prestarse una asis-—
tencia limitada en el marco del Programa de
Participacién.)

(21) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que los proyectos de resolucién 21
(Marruecos, Bélgica y Polonia), 44 (Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania) y 293 (Mongolia)
también fuesen examinados en el wmarco del Pro-
grama de Participacidén, si se presentase la
demanda correspondiente, habiéndose tomado nota
del apoyo expresado por determinados Estados
Miembros a esas actividades.

(22) Tras haber examinado los proyectos de
resolucién 25 C/DR.14 y 286, la Comisién reco-
mendé a 1a Conferencia General que tomase nota
de Tas observaciones del Director General en el
sentido de que desplegaria mayores esfuerzos,
con la ayuda de los Estados Miembros interesa-
dos, para movilizar mds fondos extrapresupuesta-
rios con el fin de reforzar las actividades
propuestas.

(23) En respuesta a la peticién del Presi-
dente y tras observar Ta imposibilidad material
de que la Comisién estudiase la transferencia de
consignaciones solicitadas en el DR.45 (Francia,
Finlandia, Bulgaria, Burkina Faso, Camerin,
Costa Rica, Kuwait, Perd, Senegal y Tidnez), el
autor de este proyecto de resolucién aceptd
retirarlo, pidiendo, en nombre de sus cofirman-
tes, que la Comisién hiciese participe a la Con-
ferencia General del amplisimo apoyo recibido
por el 25 C/DR.45 y le recomendase que velara
por que las matemdaticas fuesen objeto, con
cardcter prioritario, de un reforzamiento presu-
puestario en el bienio de 1992-1993.

(24) La Comisién también tomd nota de la
retirada del proyecto de resolucidén 25 C/DR.85
(Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas).

(25) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.70  (Unién de Repdblicas
Socialistas Soviéticas), modificado durante los
debates, invitando al Director General a que
prestase su apoyo moral a la organizacién de un
seminario cientifico que se encargue de hacer un
balance de los estudios relativos a la madera y
a las demds sustancias vegetales y a que trans-
mitiera la cuestidén de la creacién del Consejo
Internacional de Expertos a la 26a. reunidn de
la Conferencia General.

(26) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase los proyectos de reso-
lucién 51 (Turquia) y 79 (India, Indonesia, Sri
Lanka y Tailandia), que entrafan gastos por un
total de 168.700 délares en exceso del presu-
puesto que figura en el documento 25 C/5 (es
decir, el presupuesto sin refuerzo), a condicién
de que esos gastos pudieran sufragarse con la
suma acordada para el refuerzo presupuestario o
con cualesquiera otros recursos suplementarios
que la Conferencia General decidiese aprobar, de
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conformidad con las recomendaciones del Consejo
Ejecutivo sobre el tope presupuestario (docu-
mento 25 C/6 Add., Parte A).

(27) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia que tomase nota del proyecto de resolucién
25 C/DR.71 (Yugoslavia), en Tla inteligencia de
que el proyecto de resolucidn modificado por su
autor, no proponia un nuevo proyecto movilizador
ni entrafaba repercusiones presupuestarias.

(28) En 1o relativo al proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.307, Tla Comisién recomendé a la
Conferencia General que tomase nota de 1las
observaciones del Director General sobre ese
proyecto de resolucidn, asi como de la enmienda
introducida durante el debate en el tercer
parrafo de Tla parte dispositiva, consistente en
insertar las palabras "y el Caribe" después de
"América Latina".

(29) Los proyectos de resolucidén 25 C/
DR.139 (Tailandia, Malasia, Filipinas, Indonesia
y Japén) y 189 (Republica Democrdtica Alemana,

Repiblica Isldmica del Irdn y URSS) no eran
admisibles, en aplicacidn de las disposiciones
del parrafo 3 del Articulo 78.A del Reglamento
de Ta Conferencia General.

(30) La Comisién recomendé a la Conferen—
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
del Programa II.1 (pdrrs. 02012 a 02134) del
documento 25 C/5, quedando entendido que seria
modificado teniendo en cuenta las resoluciones y
enmiendas que aprobase la Comisién y a la luz
del debate y de la respuesta que diese el repre-
sentante del Director General.

(31) La Comisién recomendé a 1a Conferen-
cia General que tomase nota de las consignacio-
nes presupuestarias para el Programa II.1 que
figuran en el parrafo 02101.

(32) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del documento 25 C/87
relativo al informe del Comité Intergubernamen-
tal del Programa Intergubernamental de Informi-
tica sobre sus actividades.

PUNTOS 2.1 Y 4.5 - UNIDAD DE DEBATE 5
PROGRAMA II.2 — MEDIO AMBIENTE Y GESTION DE LOS RECURSOS NATURALES
PROYECTO MOVILIZADOR 4 — GESTION DE LAS CUENCAS DE CAPTACION Y FLUVIALES:
ASPECTOS ECOLOGICOS Y SOCIOCULTURALES

(33) En sus 7a. a 1la. sesiones, la Comi-
siéon examind la Unidad de debate 5 referente al
proyecto de cooperacidn intersectorial e inter-
institucional sobre la educacidn y la informa-
cién relativas al medio ambiente, asi como los
siguientes programas:

Las ciencias de la tierra al servicio del
desarrollo

Los riesgos naturales

E1 Hombre y 1a Biosfera

Las ciencias del mar al servicio de la utili-
zacién racional del medio ambiente marino y sus
recursos

Evaluacién, gestién y conservacion de Tos
recursos hidricos.

(34) Intervinieron en los debates 70 dele-
gados, un observador, el representante de una
organizacién internacional gubernamental y 1los
representantes de seis organizaciones interna-
cionales no gubernamentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(35) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el texto de los pdarra-
fos 143 a 174 del documento 25 C/4 modificado
por las recomendaciones del Consejo Ejecutivo
que figuran en el documento 25 C/108 (en sus
parrafos 144, 145, 147, 148, 150 y 154), por el
proyecto de resolucién 25 C/4/0R.217 (Repiblica
Federal de Alemania), por el documento 25 C/
COM.III/3 (en sus pdarrafos 168, 168 y 170 modi-
ficados durante el debate) y por la enmienda
introducida durante el debate en el parrafo 163.

(36) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia General que aprobase el texto relativo al
"Proyecto Movilizador 4: Gestién de las cuencas
de captacidon y fluviales: aspectos ecoldgicos vy
socioculturales" que figura en los pdrrafos 559
a 561.

28

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidén relativa al Programa y Presupuesto

(37) La Comisién recomendéd a la Conferen-
cia General que aprobase el parrafo 2 b) de 1a
Resolucidén 2.1 que figura en el parrafo 02002
del 25 C/5, modificado por el proyecto de reso-
Jucién 25 C/DR.144 (Congo) en lo que atafie al
Gltimo apartado del parrafo 2 b), y por el 25 C/
DR.244 (Repiblica Federal de Alemania) en lo que
toca a los incisos 2 b) iv), segundo subinciso,
2 b) iv), tercer subinciso, y 2 b) vi), primer
subinciso, modificado por 1a Nota del Director
General (Resolucidn 25 C/2.1)

(38) En 1o que respecta al proyecto de
resolucidén 25 C/DR.219 (Uganda), la Comisién no
acepté las enmiendas propuestas de los incisos 2
b) i) y 2 b) iii).

Plan_de Trabajo

(39) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resolucién 25 C/DR.101 (Republica Islamica del
Irdn), 212 y 222 (Uganda) y 310 (Suiza, China,
Togo y Japén), que no tenian repercusiones pre-
supuestarias, asi como de los comentarios perti-
nentes del Director General, e invitd a éste a
que los tuviese en cuenta al poner en prictica
lTas actividades del bienio.

(40) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resolucién 25 C/DR.122 y 123 (Venezuela) vy
25 C/DR.126 (Yugoslavia), asi como de los comen-
tarios pertinentes del Director General.

(41) Con respecto al proyecto de resolucién
25 C/DR.49 (Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania), el autor del proyecto expresé su acuer—
do con Tlos comentarios del Director General y
modificé el parrafo cuarto de la parte disposi-
tiva de modo que no tuviera repercusiones presu-
puestarias. E1 pdrrafo deberd rezar como sigue:



"4. Recomienda al Director General que fomente
Tla cooperacidn internacional y regional, en
particular en Europa, en el campo de 1la
educacidén relativa al medio ambiente, entre
otras cosas mediante el apoyo al proyecto
Copernicus y a otros proyectos europeos en
curso de realizacién."

En consecuencia, la Comisidén recomendd a la
Conferencia General que tomase nota de este pro-
yecto de resolucidn modificado por su autor y de
Ta correspondiente Nota del Director General.

(42) En lo relativo al 25 C/DR.69 (Repiu-
blica Islamica del Irdn), su autor declaré que
su peticidén no excederia de la cantidad ya con-
signada en el pdarrafo 02222. Asi pues, la Comi-
sién recomendé a la Conferencia General que
tomase nota de este proyecto de resoluciédn, de
Ta observacién del Delegado y de las correspon-
dientes observaciones del Director General.

En consecuencia, la Comisidén recomienda a
Ta Conferencia General gque tome nota de este
proyecto de resolucién, de 1a declaracién del
delegado y de los comentarios correspondientes
del Director General.

(43) La Comision sefialé a la atencidn de
ta Conferencia General que uno de Tlos autores
del proyecto de resolucidén 25 C/DR.138 Rev.
(Austria, Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania vy
Yugoslavia) habia hecho suyo el comentario del
Director General sobre dicho proyecto y 1o habia
modificado suprimiendo el apartado d) del pérra-
fo 2 de 1a parte dispositiva. Por consiguiente,
la Comisidn recomendd a la Conferencia General
que tomase nota de este proyecto de resolucidn
modificado y de 1la correspondiente Nota del
Director General, en la inteligencia de que de
ese modo no tendria repercusiones presupues-
tarias.

(44) En To que respecta al proyecto de
resolucién 25 C/DR.325 (Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas), el autor expresé su
acuerdo con la Nota del Director General y pro-
puso que se suprimiera el primer pirrafo de la
parte dispositiva del proyecto de resolucién,
eliminando de este modo las repercusiones presu-
puestarias. En consecuencia, la Comisién reco-
mendé a la Conferencia General que tomase nota
de este proyecto de resolucién modificado y de
la correspondiente Nota del Director General.

(45) Respecto del proyecto de resolucidn
25 C/DR.225 (Hungria y RSS de Ucrania), el autor
declaré que retiraba su peticidn relativa a un
proyecto piloto. Por lo tanto, la Comisidén reco-
mendé a la Conferencia General que tomase nota
de este proyecto de resolucién y de la declara-
cién del delegado, asi como de la respectiva
Nota del Director General, en la inteligencia de
que este proyecto de resolucién no tendria de
este modo ninguna repercusién presupuestaria.

(46) En relacién con el proyecto de reso-
Tucidén 25 C/DR.277 (Canadd y Finlandia), 1los
autores declararon que no era su propdsito pedir
financiacidn para este proyecto, aunque deseaban
ampltiar el alcance de los estudios mencionados.
En consecuencia, la Comisidén recomendé a la Con-
ferencia General que tomase nota del proyecto de
resolucidn, de la declaracién del delegado y de
los correspondientes comentarios del Director
General.

(47) E1 proyecto de resolucién 25 C/DR.133
(Bulgaria y Reptblica Democriatica Alemana) vya
habia sido examinado por la Comisién II y, a la
luz de los comentarios formulados durante los
debates de ésta, el proyecto de resolucién fue

Comisidén III

revisado y sometido a la Comisién III en el
documento 25 C/DR.133 Rev. La Comisidén recomendé
a la Conferencia General que tomase nota de este
proyecto de resolucién y de la respectiva Nota
del Director General.

(48) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.246 (Dinamarca, Noruega,
Finlandia, Suecia, Islandia), que también examinég
la Comisién II, teniendo en cuenta la modifica-
cién introducida por sus autores en el péarrafo 4,
de modo que su texto fuese el siguiente:

"Invita al Director General a recomendar a la
Conferencia General que, en su 26a. reunién,
los aspectos educativos del Area Principal
VII del Programa asi como del Area Principal
II del Programa sean también examinados por
la Comisidén encargada de la educacién a fin
de establecer wuna coordinacidn apropiada
entre estas Areas Principales del Programa,
especialmente en su aplicacién a la ensefianza
primaria y secundaria".

(49) La Comisidén recomendé a Ta Conferencia
General que los siguientes proyectos de resolu-
cién se examinasen en relacién con el Programa
de Participacidn, si se hiciera una peticidén al
respecto de conformidad con los procedimientos
establecidos: 25 C/DR.4 (Checoslovaquia), DR.10
(Checoslovaquia), DR.66 (Republica Islamica del
Irdn), DR.73 (Yugoslavia) y DR.82 (Venezuela).

(50) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.78 (Republica Islamica del
Irdn) teniendo en cuenta 1a siguiente enmienda:

La actividad mencionada en el DR.78 se refiere
a la regién que abarca la "Convencién regio-
nal sobre proteccidn del medio ambiente marino
contra la contaminacidén'" (ROMPE).

(51) En 1o referente al proyecto de reso-
lucién 25 C/DR.15 (Malasia, Indonesia, Filipinas
y Tailandia), la Comisidn recomendé a la Confe-
rencia General que tomase nota del proyecto y de
lTos respectivos comentarios del Director General
en los que se propone que los recursos financie-
ros se recaben de fuentes extrapresupuestarias.

(52) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.72 (Yugoslavia y Hungria), que
entrafaria un gasto adicional de 15.000 délares
respecto del presupuesto que figura en el 25 C/5
(es decir, el presupuesto sin refuerzo), siempre
que esta suma pudiera financiarse mediante la
utilizacién de Tlos fondos aprobados para el
refuerzo presupuestario o de otros recursos
adicionales incluidos por la Conferencia General
en el tope presupuestario provisional.

(53) La Comisidén tomé nota de que los pro-
yectos de resolucién 25 C/DR.24 (RSS de Ucrania),
80 (Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas)
y 96 (Egipto) habian sido retirados por sus
autores.

(54) Los proyectos de resolucién 25 C/
DR.213 (Uganda), 299 (China) y 300 (China) tenian
importantes repercusiones presupuestarias y
habian sido recibidos después de la fecha limite
del 31 de julio de 1989, por 1o que no eran
admisibles, de conformidad con el Articulo 78.A
del Reglamento de la Conferencia General.

(55) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General gue tomase nota del Plan de Trabajo
del Programa II.2 que figura en los parrafos
02202 a 02298 del 25 C/5, modificados por 1las
decisiones de la Comisidon y habida cuenta de las
recomendaciones formuladas por el Consejo Ejecu-
tivo en el documento 25 C/6.
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(56) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de las consignaciones
presupuestarias correspondientes al Programa
I11.2 que figuran en el parrafo 02201.

(57) La Comisién recomendd a la Conferen~
cia General que tomase nota de l1os documentos
25 C/83, 25 C/84, 25 (C/85, 25 C/86 y Add., asi
como del documento 25 C/90.

PUNTOS 2.1 Y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 6
PROGRAMA II.3 — CIENCIA, TECNOLOGIA Y SOCIEDAD

(58) De sus 10a. a 14a. sesiones, 1a Comi-
sién examindé la Unidad de debate 6, relativa a
los siguientes programas:
Cultura cientifica y técnica;
Las estrategias para el desarrollo cientifico
y técnico y sus repercusiones sociales;
Incidencias éticas de la ciencia y la tecno-
logia contemporaneas.
(59) Hicieron uso de la palabra 46 delega-
dos y un representante de una organizacién inter-
nacional no gubernamental.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

(60) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el texto de los parra-
fos 175-194 del documento 25 C/4, con Tas modi-
ficaciones recomendadas por el Consejo Ejecutivo
que figuran en los documentos 25 C/108 (parrafos
183 y 187), 25 C/4 Anexo II (Parte I) (en el
parr. 187) y el 25 C/4/DR.13. La mcdificacidn
propuesta en el 25 C/4/DR.13 (RSS de Ucrania)
fue aprobada por 26 votos a favor, 2 en contra y
21 abstenciones.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidén relativa al Programa y Presupuesto

(61) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el parrafo 2 c¢) del
proyecto de resolucidén 2.1 que figura en el
parrafo 02002 (Resolucidn 25 C/2.1).

Plan de Trabajo

(62) La Comisién recomendé a l1a Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resolucion 25 C/DR.275 (Francia, Mauritania,
Perd, Polonia, Unidn de Replblicas Socialistas
Soviéticas), 328 (Costa Rica), 329 (Costa Rica)
y 331 (Kuwait, Hungria, Marruecos, Omin,
Senegal), que no tienen consecuencias presupues-
tarias, y de los respectivos comentarios del
Director General, y que invitase a éste a tomar
en cuenta dichos proyectos durante 1a ejecucidn

de las actividades del bienio. En 1o relativo al
25 C/DR.275, uno de 1los autores modificéd el
proyecto de resolucién en el apartado a) del
parrafo dispositivo, que debe leerse como sigue:

Invita al Director General a que:

a) estudie la manera de idnstituir una con-
sulta permanente para intercambiar infor-
maciones y experiencias sobre las inciden-
cias éticas de Ta ciencia y la tecnologia
contempordneas a fin de que la Unesco sea
un centro mundial de informacidén y docu-
mentacién sobre este asunto en un momento
de decisivos progresos de las ciencias de
la vida y, en particular, de sus aplica-
ciones médicas;"

(63) En To relativo al 25 C/DR.132
(Bulgaria), el autor del proyecto manifestd su
acuerdo con 1a Nota del Director General y, en
consecuencia, retird su solicitud de fondos
suplementarios. Por lo tanto, la Comisién reco-
mendé a la Conferencia General que tomase nota
del proyecto de resolucidn, modificado por su
autor, y de la correspondiente Nota del Director
General.

(64) La Comisidén recomendé a 1a Conferen-
cia General que se considerasen los siguientes
proyectos de resolucidon en el Programa de Parti-
cipacidn, si se formulase wuna solicitud de
acuerdo con las normas vigentes: 25 C/DR.223 y
Corr. (Uganda) y 224 (Uganda).

(65) En 1o relativo a los proyectos de
resolucidn 25 C/DR.142 (Repuablica Popular del
Congo) y 174 (Nigeria), en tanto que observé que
ambos proyectos no eran admisibles en virtud del
Articulo 78.A del Reglamento de la Conferencia
General, la Comisién recomendé a la Conferencia
General que tomase nota de los comentarios del
Director General sobre estos proyectos de reso-
Tucién.

(66) La Comisién recomendé a 1a Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
del Programa II.3 que figura en los pdarrs. 02302-
02323, tomando en cuenta el debate de la Comi-
sién III y las recomendaciones del Consejo Eje-
cutivo en el documento 25 C/6.

(67) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de las consignacio-
nes presupuestarias para el Programa II.3 en el
parrafo 02301.

RECOMENDACIONES SOBRE EL AREA PRINCIPAL II DEL PROGRAMA EN SU CONJUNTO

Plan a Plazpo Medio para 1990-1995

(68) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase el proyecto de resolu-
cidén sobre el Area Principal II del Programa del
25 C/4, como figura en el 25 C/4 Anexo I, modi-
fécado en el curso del debate (Resolucidn 25 C/
102).
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(69) La Comisién recomenddé a la Conferencia
General que aprobase el proyecto de resolucidn
2.1 en su conjunto, modificado por 1os proyectos
de resolucidén 25 C/DR.92, 144, 219 y 244 (Reso-
lucion 25 €/2).



(70) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de la consignacién
presupuestaria para Cooperacién para el Desarro-
110 y Programa de Participacidn.

(71) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase una consignacidn de
54.831.700 délares de los Estados Unidos para el

Comisidn III

Area Principal II del Programa (pdrrafo 02001),
en el entendimiento de que este 1importe queda
sujeto a ajustes en funcién de las decisiones
que adopte la Conferencia General sobre el tope
presupuestario provisional y 1a reunién conjunta
de la Comisidén Administrativa y las cinco Comi-
siones del Programa.
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Introduccidn

Puntos 2.1 v 4.5

Punto 5.1
Punto 7.5

Punto 7.6

Puntos 2.1 y 4.5

1) La Conferencia General tomé nota de este informe el 15 de noviembre de 1989, en su 32a.

plenaria.

D. Informe de la Comisién IV!

Plan a Plazo Medio para 1990-1995 (25 C/4)
Area Principal III del Programa -
La cultura: pasado, presente y futuro

Unidad de debate 7
Programa III.1 - La cultura al servicio del desarrollo

Unidad de debate 8
Programa III.2 - Preservacidén y revalorizacidn
del patrimonio cultural

Unidad de debate 9
Programa III.3 - Los intercambios culturales
y el enriquecimiento de las identidades culturales

Jerusalén y la aplicacién de 1a Resolucidn 24 C/11.6

Proyecto de recomendacidn a los Estados Miembros
sobre la salvaguardia de las obras del dominio piblico

Proyecto de recomendacidn a los Estados Miembros
sobre 1a salvaguardia del folklore

Unidad de debate 10
Programa IV.1 - Libre circulacién de 1a informaciédn
y solidaridad

Unidad de debate 11
Programa IV.3 - Las repercusiones socioculturales
de 1as nuevas tecnologias de 1a comunicacidn

sesiodn
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Comision IV

INTRODUCCION

(1) En su primera sesién, celebrada el
17 de octubre de 1989, 1la Comision IV eligié
Presidente al Sr. Alberto Wagner de Reyna
(Perd), a propuesta del Comité de Candidaturas.

(2) En su segunda sesidn, celebrada el
28 de octubre de 1989, 1a Comisidén, a propuesta
del Comité de Candidaturas, constituyé su Mesa,
formada por los siguientes miembros:

Presidente:
Sr. Alberto Wagner de Reyna (Peru)

Vicepresidentes:
Sra. Brigitte Weyl ({(Repiblica Federal de
Alemania)
Sr. Khalid Mahmood (Pakistén)
Sra. Krystyna Marszalek-Mlynczyk (Polonia)
Sr. Hicham Haddad (RepiGblica Arabe Siria)

Relator:
Sr. Adamou Ndam Njoya (Camerun)

(3) A continuacidn, Tla Comisién aprobd su
calendario de trabajo, que figura en el docu-~
mento 25 C/COM.IV/1.

(4) La Comisién procedié a examinar Tos
siguientes puntos de su orden del dia:

Unidad 7: Programa III.1: La cultura al servicio
del desarrollo

Punto 7.5: Proyecto de recomendacidén a los Esta-
dos Miembros sobre la salvaguardia de las
obras del dominio publico

Punto 7.6: Proyecto de recomendacién a los Esta-
dos Miembros sobre la salvaguardia del
folklore

Unidad 8: Programa III.Z2: Preservacién y revalo-
rizacién del patrimonio cultural

Unidad 9: Programa III.3: Los intercambios cul-
turales y el enriquecimiento de las identi-
dades culturales

Punto 5.1: Jerusalén y la aplicacién de 1a Reso-
lucién 24 C/11.6

Unidades 10 vy 11:

Programa IV.1: Libre circulacién de 1la

informacién y solidaridad

Programa IV.2: La comunicacién al servicio

del desarrollo

Programa 1IV.3: Las repercusiones socio-

culturales de las nuevas tecnologias de la

comunicacion

(5) Entre el sdbado 28 de octubre y el
viernes 10 de noviembre, la Comisidén consagré
13 sesiones a examinar los puntos inscritos en
su orden del dia. Las sesiones 14a. y 15a. (lunes
13 de noviembre) estuvieron dedicadas a la apro-
bacidn del informe de 1a Comisidn.

(6) E1 informe aborda primero el Proyecto
de Plan a Plazo Medio (25 C/4) relativo al Area
Principal III del Programa. A continuacidn, las
Unidades de debate 7, 8 y 9 y los puntos 5.1,
7.5 y 7.6, en lo tocante al Proyecto de Programa
y Presupuesto para 1990-1991. Por dltimo, el
informe trata del proyecto de 25 C/4 para el
Area Principal IV del Programa y del 25 C/5
relativo a 1as Unidades 10 y 11.

PUNTO 2.1 — PLAN A PLAZO MEDIO PARA 1990-1995 (25 C/4)
AREA PRINCIPAL III DEL PROGRAMA — LA CULTURA: PASADO, PRESENTE Y FUTURO

Resolucidon relativa al Plan a Plazo Medio

(7) La Comisidon recomendé a la Conferencia
General que aprobase el proyecto de resolucién
propuesto por el Director Generail para el Area
Principal III del Programa (25 C/4, Anexo I)
(Resolucion 25 C/103).

Texto del Plan a Plazo Medio

(8) Los proyectos de resolucidén 25 C/4/DR.1
(Republica Socialista Soviética de Ucrania),
25 C/4/DR.2 (Reptblica Socialista Soviética de
Ucrania), 25 C/4/DR.15 (Republica Democratica
Alemana) y 25 C/4/DR.16 (Sri Lanka) fueron reti-
rados, habida cuenta de los comentarios formula-
dos por el Director General en su nota expli-
cativa.

(9) La Comisidon recomendd a la Conferencia
General que aprobase los parrafos 195 a 270 del
documento 25 C/4, en su forma enmendada por:

- el documento 25 C/108, en 1o referente a los
cambios de titulos y del orden de los progra-
mas y a las propuestas de enmienda a los pa-
rrafos 209, 225, 226, 229, 237, 255, 256, 258
y 262 del Proyecto de Plan a Plazo Medio y los
parrafos 211, 211 bis, 216, 220 y 262 bis, en
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su forma enmendada en el documento 25 C/4,
Anexo II (Parte II);

- el documento 25 C/4 Anexo II (Parte II), en
los parrafos 213, 220, 222, 222 bis y 224;

- una enmienda al parrafo 212, propuesta en el
padrrafo 2 de la Nota del Director General al
proyecto de resolucién 25 C/4/DR.10 (Nigeria);

- una enmienda al pdarrafo 269 propuesta en el
proyecto de resolucidén 25 C/4/DR.18 (Emiratos
Arabes Unidos, Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Kuwait, Marruecos, Oman, Qatar,
Sudan, Tinez, Yemen y Yemen Democratico);

- las enmiendas propuestas a los parrafos 216 y
226, apartado 2, del proyecto de resolucidn
25 C/4/DR.30 (Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas);

- una enmienda al parrafo 215, en su nueva forma
propuesta en la Nota del Director General al
proyecto de resolucién 25 C/4/DR.30 (Unidén de
Republicas Socialistas Soviéticas), y modifi-
cado por la Comisidn.

(10) La Comisidén recomendé a la Conferencia
General que tomase nota de esas enmiendas a Ja
redaccidn del texto del Proyecto de Plan a Plazo
Medio y que invitase al Director General a
tomarlas en consideracidén cuando se redacte el
texto definitivo del documento 25 C/4 Aprobado.




Comisidn IV

PUNTO 4.5 - UNIDAD DE DEBATE 7
PROGRAMA III.1 — LA CULTURA AL SERVICIO DEL DESARROLLO

(11) De su segunda a su cuarta sesidn, la
Comisién examiné la Unidad 7 (La cultura al
servicio del desarrollo). Hicieron uso de la
palabra 90 delegados y 1los representantes de
11 organizaciones no gubernamentales y de dos
organizaciones intergubernamentales.

(12) E1 proyecto de resolucién 25 C/DR.143
presentado por el Congo no era admisible -en lo
que atafe al parr. 03133 del Plan de Trabajo-,
en aplicacidn de lo dispuesto en el pdrrafo 3
del Articulo 78.A del Reglamento de 1a Conferen-
cia General.

(13) E1 proyecto de resolucidén 25 C/DR.208
presentado por Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Kuwait, Marruecos, Omidn, Qatar, Sudan,
Tanez, Yemen y Yemen Democrdtico no era admisi-
ble —-en 10 que atafia a los parrs. 03122 y 03126
del Plan de Trabajo~ en aplicacién de 1o dis-
puesto en el parrafo 3 del Articulo 78.A del
Reglamento de 1a Conferencia General.

(14) E1 proyecto de resolucidon 25 C/DR.153,
presentado por Nigeria, no es admisible en apli-
cacién de 1o dispuesto en el pdarrafo 3 del
Articulo 78.A del Reglamento de la Cenferencia
General, pero la Comisidén recomendd a la Confe-
rencia General que invitase al Director General
a que considerase favorablemente 1a peticidn que
su autor presente en el marco del Programa de
Participacidon para 1990-1991, con arreglo a los
procedimientos vigentes.

(15) La Comisidén tomdé debida nota de que
antes del debate se retiraron los proyectos de
resolucién 25 C/DR.52, presentado por Venezuela,
y 25 C/DR.68, presentado por Venezuela vy
Coiombia.

(16) La Comisidn tomd nota ademds de que
en el curso del debate se retird, a 1a luz de la
respuesta dada por el Director General, el pro-
vecto de resolucién 25 C/DR.214 presentado por
Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait,
Libano, Marruecos, Oman, Qatar, Suddn, Tinez,
Yemen y Yemen Democrdatico.

(17) La Comisidén puso en conocimiento de
la Conferencia General que los autores de 1los
siguientes proyectos de resolucidén se habian
declarado de acuerdo con la respuesta del Direc-
tor General:

- 25 C/DR.104 (Filipinas), aunque subrayando la
necesidad de una colaboracidén estrecha entre
los Estados Miembros de la regién en la elec-
cion de los textos que se publiquen;

- 25 C/DR.208 (Irag, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Kuwait, Marruecos, Omdn, Qatar,
Sudan, Tinez, Yemen y Yemen Democrdtico) en lo
retativo al parrafo 03125 del Plan de Trabajo;

- 25 C/BR.226 (Francia) en lo relativo al punto
2 a) iii)y y

- 25 C/DR.284 (URSS).

(18) La Comisién decidid recomendar a la
Conferencia General que tomara nota del proyecto
de resolucidén 25 C/DR.143 (Congo) relativo a los
parrafos 03138 y 03311 del Plan de Trabajo, tal
como queddé modificado en el curso del debate;
del proyecto de resolucidn 25 C/DR.197 presentado
por Uganda y del proyecto de resolucidén 25 C/
DR.311 Rev. presentado por Austria, que no tenian
repercusiones presupuestarias y no requerian que
se modificase el Plan de Trabajo del 25 C/5, e
invitar al Director General a que los tuviese en
cuenta al realizar las actividades bienales.

(19) La Comisidon recomendéd a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de

resolucién 25 C/DR.211 presentado por la Repi-
blica Islamica del Irdn y modificado en el curso
de la sesién por su autor, por el que se invita
al Director General a que asocie a la Unesco a
1a conmemoracidn del B850° aniversario del naci-
miento de Yamaluddin Abu Elyas Ibn Yusuf Nizami.

(20) La Comisién recomendé ademis a la
Conferencia General que tomase nota del proyecto
de resolucién 25 C/DR.188 presentado por 1la
Repiblica Democratica Alemana, e invitd al
Director General a que lo tuviese en cuenta al
poner en ejecucidn la actividad prevista en el
parrafo 03116.

(21) La Comisidn decidié recomendar a la
Conferencia General que tomara nota del proyecto
de resolucién 25 C/DR.251 presentado por Hungria,
tal como quedd modificado a la vista de la Nota
del Director General, e invitar al Director
General a que lo tenga en cuenta al preparar el
texto definitivo del Programa y Presupuesto
Aprobados para 1990-1991.

(22) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de los siguientes
proyectos de resolucidén: 25 C/DR.38 presentado
por Yugoslavia, 25 C/DR.289 presentado por Kenya,
25 C/DR.3M0N presentado por Checoslovaquia,
25 C/DR.302 presentado por Checoslovaquia vy
25 C/DR.313 presentado por Irlanda y la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, en la inteli-
gencia de que dichos proyectos de resolucidn
daran lugar a peticiones en el marco del Programa
de Participacidén para 1990-1991, que deberin
presentar sus autores con arreglo a los procedi-
mientos vigentes.

(23) La Comisidén recomendd a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de reso-
lucién 25 C/DR.301 presentado por Checoslovaquia
y modificado en el curso de los debates, por el
que se invita al Director General a que asocie a
Ta Unesco a la conmemoracién del centenario del
nacimiento de Bohuslav Martinu.

(24) La Comisidon recomendé a 1a Conferen-
cia General gque tomase nota del proyecto de reso-
lucién 25 C/DR.302 presentado por Checoslovaquia
y modificado en el curso de los debates, por el
que se invita al Director General a que asocie a
la Unesco a la conmemoracidn del 150° aniversa-
rio del nacimiento de Antonin Dvorak.

(25) La Comisién recomendé asimismo a Jla
Conferencia General que tomase nota del proyecto
de resolucién 25 C/DR.114 presentado por 1la
India, en 1a inteligencia de que en la ejecucidn
del Programa y Presupuesto para 1990-1991 se
tomard en consideracién dicho proyecto, que
podria dar lugar, por otra parte, a una solici-
tud regional en el marco del Programa de Parti-
cipacion.

(26) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.53 presentado por Cuba,
Chipre, Ghana, Guinea, México y Yugoslavia, que
entrafiaria modificaciones del Plan de Trabajo,
asi como gastos por un importe de 20.000 délares
sobre el presupuesto propuesto en el documento
25 C/5 (esto es, el presupuesto sin refuerzo
presupuestario), siempre y cuando tales gastos
pudieran financiarse con la cantidad convenida
para el refuerzo presupuestario o con cualquier
otro recurso suplementario que la Conferencia
General decidiese incluir en el tope presupues-
tario provisional. La Comisidén recomendd asi-
mismo a la Conferencia General que aprobase los
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Comision IV

proyectos de resolucién 25 C/DR.60, presentado
por Yugoslavia, y 25 C/DR.65, presentado por
Bélgica, Francia, Finlandia, Hungria, Luxemburgo,
Peru y Viet Nam, que entrafarian modificaciones
del Plan de Trabajo y gastos por un importe de
40.000 délares sobre el presupuesto propuesto en
el documento 25 C/5 (esto es, el presupuesto sin
refuerzo presupuestario), siempre y cuando tales
gastos pudieran financiarse con la cantidad
convenida para el refuerzo presupuestario o con
cualquier otro recurso suplementario que 1la
Conferencia General decidiese incluir en el tope
presupuestario provisional.

Resolucidn _relativa al Programa y Presupuesto

(27) La Comisidén recomendd a la Conferen-
cia General que aprobase el siguiente proyecto
de resolucién que figura en el parrafo 03002 del
documento 25 C/5, en su forma modificada por el
proyecto de resolucion 25 C/DR.65 presentado por
Bélgica, Francia, Finlandia, Hungria, Luxemburgo,
Perd y Viet Nam, asi como por los proyectos de
resolucién 25 C/DR.156 presentado por Nigeria,
25 C/DR.242 presentado por la Republica Federal
de Alemania y 25 C/DR.284 presentado por 1la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas
(Resolucidn 25 C/3.1).

PUNTO 4.5 -
PROGRAMA III.2 - PRESERVACION Y

(30) En sus sesiones quinta y sexta, 1la
Comisién examiné 1a Unidad 8 (Preservacién vy
revalorizacién del patrimonio cultural). Hicie-
ron uso de la palabra los representantes de
60 Estados Miembros, de wuna organizacidén no
gubernamental y de una organizacidn interguber-
namental.

(31) ET1 proyecto de resolucién 25 C/DR.316,
presentado por China, no era admisible en apli-
cacién de lo dispuesto en el parrafo 3 del Ar-
ticulo 78.A del Reglamento de la Conferencia
General, pero la Comisién recomendé a la Confe-
rencia General que invitase al Director General
a considerar favorablemente l1a peticién que su
autor presente en el marco del Programa de Par-
ticipacién para 1990-1991, con arreglo a 1los
procedimientos vigentes.

(32) La Comisiéon tomé nota de que antes
del debate se habia retirado el proyecto de
resolucién 25 C/DR.137, presentado por Bulgaria.

(33) La Comisién puso en conocimiento de
la Conferencia General que el autor del proyecto
25 C/DR.116 (Yugoslavia) se habia declarado de
acuerdo con 1la respuesta contenida en la Nota
del Director General.

(34) La Comision decidié recomendar a 1la
Conferencia General que tomara nota de los pro-
yectos de resolucién 25 C/DR.105 (Filipinas),
25 C/DR.117 (Yugoslavia), 25 C/DR.129 Rev.
(Bulgaria, Francia y Republica Democratica
Alemana), 25 C/DR.249 Rev. (Cuba, Ecuador,
Espafia, Guatemala, México, Nicaragua, Perd vy
Venezuela), 25 C/DR.305 (Antigua vy Barbuda,
Argentina, Australia, Camerdn, Costa Rica,
Chipre, Ecuador, Egipto, Ghana, Grecia,
Guatemala, India, Nigeria, Paises Bajos,
Portugal, Togo, Yemen, Yugoslavia y Zimbabwe) vy
25 C/DR.321 (Italia), que no tenian repercusio-
nes presupuestarias y no requerian que se modi-
ficase el Plan de Trabajo del 25 C/5, e invitar
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Apertura de consignaciones

(28) La Comisidén recomendd a la Conferen-
cia General que aprobase, con cargo al Programa
Ordinario y para el Programa III.1, consignacio-
nes por valor de 3.208.300 délares (parr. 03101),
teniendo en cuenta que el total de tales consig-
naciones podria modificarse en funcidén de los
ajustes que resulten de las decisiones adoptadas
por la Conferencia General respecto del tope
presupuestario provisional y por la reunién
conjunta de la Comision Administrativa y las
cinco Comisiones del Programa.

Plan de Trabajo

(29) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
modificado por los proyectos de resolucidn
25 C/DR.65 presentado por Bélgica, Francia,
Finlandia, Hungria, Luxemburgo, Peri y Viet Nam,
25 C/DR.208 presentado por Iraq, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Marruecos, Omén,
Qatar, Sudén, Tunez, Yemen y Yemen Democritico,
y 25 C/DR.251 presentado por Hungria y enmendado
por la respuesta del Director General en su nota
explicativa.

UNIDAD DE DEBATE 8
REVALORIZACION DEL PATRIMONIO CULTURAL

al Director General a que los tenga en cuenta al
realizar las actividades bienales.

(35) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General gque tomase nota del proyecto de
resolucidén 25 C/DR.264 presentado por Hungria,
cuyo texto dice como sigue:

"Recordando que en 1990 se celebrard el quinto
centenario de 1la muerte de Matias Corvino
(1440-1490), rey de Hungria y personalidad
eminente de 1a historia europea,

Considerando l1a contribucidén de Matias Corvino
a la cultura del renacimiento europeo y, muy
particularmente, a la cultura de la Europa
Central y Oriental,

Recordando que 1la contribucién de los huma-
nistas se debié al apoyo que de &1 recibieron
para fomentar la cultura y, particularmente,
difundirla por medio de obras manuscritas vy
obras impresas, todas ellas de gran valor y
que se conservan en su biblioteca,

Invita a los Estados Miembros a que apoyen la
exposicién prevista para 1990 en Budapest, en
la que se reuniran los volumenes que formaron
parte de Ta Biblioteca Corviniana, facilitando
el préstamo de aquéllas de esas obras que se
encuentran en sus bibliotecas y archivos;
Invita a los Estados Miembros de la Organiza-
¢ién y a la Unesco a que participen lo mas
ampliamente posible en la celebracién de un
aniversario y momento tan importante del
renacimiento europeo."

(36) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucion 25 C/DR.280 presentado por la Repi-
blica Isldmica del Irdn y modificado durante la
sesion por su autor, por el que se pide al
Director General que asocie a la Unesco a las
manifestaciones que habridn de tener 1lugar con
motivo del 400° aniversario de la ciudad de
Ispahan.



(37) La Comisidon decidié recomendar a la
Conferencia General que tomara nota de la parte
del proyecto de resolucién 25 C/DR.143 (Repu-
blica Popular del Congo) dque tenia por objeto
modificar el parrafo 03224 y del proyecto 25 C/
DR.283 (Turquia y Republica Islamica del 1Iran)
que no tenian repercusiones presupuestarias,
aunque suponian una modificacién del Plan de
Trabajo, e invitar al Director General a que los
tuviese en cuenta al preparar el texto defini-
tivo del Programa y Presupuesto Aprobados para
1990-1991. Durante el debate del proyecto 25 C/
DR.283, el delegado de Chipre expresé reservas
en nombre de su Gobierno, pidiendo que se dejara
constancia de elio en el informe.

(38) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resotucién 25 C/DR.7 (Checoslovaquia), 25 C/DR.22
(Polonia), 25 C/DR.30 (Filipinas), 25 C/DR.59
(Egipto, India, Indonesia, Repdblica Islamica
del Iran, Sri Lanka y Tailandia), 25 C/DR.281
(Republica Federal de Alemania), 25 C/DR.288
(China, Hungria, Polonia, Republica Popular de
Mongolia, Turquia y URSS), 25 C/DR.312 (Replblica
Federal de Alemania) y 25 C/DR.322 (Bélgica,
Grecia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos
y Portugal), en la inteligencia de que dichos
proyectos de resolucidn daran lugar a peticiones
en el marco del Programa de Participacidn para
1990-1991, que deberdn presentar sus autores con
arreglo a los procedimientos vigentes.

(39) La Comisidn recomendd a la Conferencia
General que tomase nota de los proyectos de reso-
Tucidn 25 C/DR.40 (China, Egipto, India, Republi-
ca Islémica del Irdn y Sri Lanka) y 25 C/DR.43
(Argelia, Espana, Grecia, Marruecos y Tdnez), que
entrafaban gastos por valor de 50.000 y 20.000
délares, respectivamente, sobre el presupuesto
propuesto en el documento 25 C/5 (esto es, el
presupuesto sin refuerzo presupuestario), siempre
y cuando tales gastos pudieran financiarse con
la cantidad convenida para el refuerzo presupues-—
tario o con cualquier otro recurso suplementario
que la Conferencia General decidiese aprobar.

Comisidn IV

Resolucidn relativa al Programa
y Presupuesto

(40) La Comisién decidié recomendar a la
Conferencia General que aprobara los proyectos
de resolucidon 25 C/DR.171 (Nigeria), modificado
habida cuenta de la respuesta del Director Gene-
ral en su nota de acompafamiento, 25 C/DR.196
(Republica Democrdtica Alemana), con las modifi-
caciones introducidas por su autor durante 1la
sesién, y 25 C/DR.226 (Francia).

(41) La Comisién recomenddé a la Conferen-
cia General que aprobase el parrafo 2 b) del
proyecto de resolucidén que figura en el parrafo
03002, tal como quedd enmendado.

Apertura de consignaciones

(42) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase consignaciones por un
valor de 3.395.300 délares (pédrr. 03201), que-
dando entendido que el total de esas consigna-
ciones podria modificarse en funcién de 1los
ajustes que resulten de las decisiones adoptadas
por la Conferencia General respecto al tope
presupuestario provisional, y por la reunién
conjunta de la Comisidén Administrativa y las
cinco Comisiones del Programa.

Plan de Trabajo

(43) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
modificado por los proyectos de resolucién 25 C/
DR.283 (Turquia) y 25 C/DR.143 (Republica Popular
del Congo) y por la enmienda oral presentada
durante la sesién por el delegado de Australia
con miras a la preparacién, en el marco de los
fondos extrapresupuestarios y cuando la situa-
cién lo permita, de un plan de accién para la
iniciacién de actividades de salvaguardia de los
monumentos de Angkor.

PUNTO 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 9
PROGRAMA III.3 — LOS INTERCAMBIOS CULTURALES
Y EL ENRIQUECIMIENTO DE LAS IDENTIDADES CULTURALES

(44) En sus sesiones séptima, octava vy
novena, la Comisidn examinéd la Unidad 9 (Los
intercambios culturales y el enriquecimiento de
Tas identidades culturales, y el Decenio Mundial
para el Desarrollo Cultural). Hicieron uso de la
palabra los representantes de 80 Estados Miem-
bros, de cuatro organizaciones no gubernamenta-
les y de cuatro organizaciones interguberna-
mentales.

(45) La Comisidén tomé nota de la retirada,
durante el debate, del proyecto de resolucidn
25 C/DR.158, presentado por Nigeria y la Repi-
blica Islamica del Iran, del 25 C/DR.177, pre-
sentado por la Republica Islamica del Irédn y del
25 C/DR.207, presentado por Iraq, la Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Kuwait, Libano, Marruecos,
Omdn, Qatar, Suddn, Tidnez, Yemen y Yemen Demo-
cratico.

(46) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
reselucién 25 C/DR.54, presentado por Egipto,
Indonesia, 1a Republica Islamica del 1Iréan, Sri

Lanka, Tailandia y Turquia; respecto del presu-
puesto propuesto en el documento 25 C/5, este
proyecto de resolucidn suponia un gasto suple-
mentario de 10.000 ddélares que Turquia tiene el
propdésito de sufragar, segin declaré su repre-
sentante.

(47) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia General que tomase nota de los proyectos de
resolucién siguientes: 25 C/DR.26 y 25 C/DR.29,
presentados por la Republica Socialista Sovié-
tica de Ucrania; 25 C/DR.31, presentado por 1la
Repiblica Islamica del Irdn; 25 C/DR.271 vy
25 C/DR.272, presentados por Argelia; 25 C/DR.298
Rev., presentado por Cuba, Ecuador, Francia,
Perd, 1la Replblica Democritica Alemana y 1la
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania; vy
25 C/DR.306, presentado por Burkina Faso,
Burundi, Cé6te d'Ivoire y Mali, en el entendi-
miento de que estos proyectos de resolucidn
serdn objeto de solicitudes al Programa de Par-
ticipacidn para 1990-1991, que sus autores debe-
ran presentar segin los procedimientos vigentes.
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Comisidn IV

(48) La Comision recomendd a 1a Conferencia
General que tomase nota del proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.90, presentado por 1a Unidén de
Reptblicas Socialistas Soviéticas, modificado
por sus autores durante el debate, y del proyecto
de resolucién 25 C/DR.315, presentado por China,
Filipinas y Tailandia, y que invitase al Direc-
tor General a tomarlos en consideracién cuando
prepare el documento 26 C/5.

(49) La Comisidn recomendé a 1a Conferencia
General que tomase nota del proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.180, presentado por Cuba, y que
invitase al Director General a tenerlo en cuenta
en la ejecucién del Programa y Presupuesto para
1990-1991, en la inteligencia de que, para hacer
frente a las consecuencias presupuestarias, se
buscardn recursos extrapresupuestarios.

(50) La Comisién recomendé a la Conferencia

General que tomase nota de los proyectos de
resolucién 25 C/DR.89, presentado por 1la URSS;
25 C/DR.98, presentado por la Republica Isldmica
del Iran; 25 C/DR.202, presentado por Brasil vy
Cuba, y 25 C/DR.320, presentado por Guatemala, e
invité al Director General a tenerlos en cuenta
cuando se ejecute el Programa y Presupuesto
(25 C/5).
(51) La Comisidn recomendd a 1a Conferencia
General que tomase nota del proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.130 Rev., presentado por Austria,
Bulgaria, Francia, Grecia, Italia, la Reputblica
Federal de Alemania y Yugoslavia, modificado
durante el debate, y que invitase al Director
General a tomarlo en consideracidén cuando se
prepare el texto del documento 25 C/5 Aprobado,
quedando entendido que las consecuencias presu-
puestarias podrian financiarse en el marco del
Programa de Participacién.

(52) La Comisidn recomendé a 1a Conferencia
General que aprobase los proyectos de resolucidn
25 C/DR.8, presentado por Checoslovaguia, vy
25 C/DR.11, presentado por Guatemala y Honduras,
que entrafarian consecuencias presupuestarias
por valor de 50.000 y 20.000 délares respectiva-
mente, a condicién de que esos gastos pudieran
sufragarse con la suma acordada para el refuerzo
presupuestario o con cualesquier otros recursos
suplementarios que la Conferencia General deci-
diese aprobar, de conformidad con las recomenda-
ciones del Consejo Ejecutivo sobre el tope
presupuestario.

(53) La Comisidn recomendé a la Conferencia
General que aprobase el proyecto de resolucidn
presentado por el Grupo de Trabajo constituido
para el examen de los proyectos de resolucién
25 C/DR.88, presentado por la URSS; 25 C/DR.323,
presentado por Austria, Cote d'Ivoire, Finlandia,
Guatemala, Haiti, la India, Mozambique, Tanzania
y el Zaire, asi como el documento 25 C/95 (Reso-
Tucidén 25 C/3.4):

(54) La Comisién recomendd, ademds, a la
Conferencia General que tomase nota del Apén-
dice X del documento 25 C/5, Resumen de 1las
actividades relativas al Decenio Mundial para el
Desarrollo Cultural.

(55) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.191, presentado por Irag, y
que invite al Director General a tomarlio en con-
sideracidén cuando se prepare el texto del docu-
mento 25 C/5 Aprobado.

(56) La Comisidn recomendé a 1a Conferencia
General que aprobase los proyectos de resolucidn
25 C/DR.269 (Resolucion 25 C/3.7), presentado
por Argentina, Costa Rica, Céte d'Ivoire, Chipre,
Finlandia, Francia, Grecia, Kuwait, Paises Bajos,
Perd, San Marino, Senegal, Sri Lanka, Suecia y
Venezuela; 25 C/DR.287 (Resolucidon 25 C/3.9),

38

presentado por la Republica Federal de Alemania,
Argentina, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Colombia,
Costa Rica, Cuba, China, El1 Salvador, Ecuador,
Espafia, Francia, Guatemala, Guinea Ecuatorial,
Grecia, Italia, Libano, Malasia, Mauritania,
México, Nicaragua, Panama, Pery, Portugal, Repu-
blica Democrdtica Alemana, Republica Dominicana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Senegal, Suecia, URSS, Uruguay, Venezuela vy
Yugoslavia, en los términos en que fue modifi-
cado en el curso de la sesién; 25 C/DR.314 (Reso-
Tucidén 25 C/3.8), presentado por Afganistan,
China, Egipto, Filipinas, Grecia, Indonesia,
Iraq, Italia, Jordania, Malta, Marruecos, Ménaco,
Mongolia, Oman, Pakistan, Portugal, Repiblica
Islamica del Iran, Sri Lanka, Tailandia, Tinez,
Turquia, URSS y Yemen. Durante las deliberacio-
nes a propésito de este proyecto de decisidn, el
delegado de Francia manifestd la reserva de su
Gobierno -y el deseo de que constase en el
informe- acerca del dGltimo parrafo, que propone
que se pueda prolongar hasta el final del Decenio
Mundial para el Desarrollo Cultural el proyecto
tituTado "Estudio integral de Tas rutas de 1Ta
seda".

Resolucidn relativa al Programa y Presupuesto

(57) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase la Resoluciodn 3.1 propuesta
en el péarrafo 03002, 2 ¢) y 2 d), modificada por
lTos siguientes proyectos de resolucién:

- el documento 25 C/DR.196, presentado por 1la
Repiblica Democratica Alemana, referente al
parrafo 2 d);

- e1 punto del documento 25 C/DR.226, presentado
por Francia, referente al parrafo 2 d) de la
resolucion;

- el documento 25 C/DR.242, presentado por la
Repiblica Federal de Alemania, destinado a
poner el parrafo 2 d) al comienzo de la Reso-
lucidén 3.1, enumerdndose nuevamente en conse-
cuencia los parrafos siguientes.

Apertura de consignaciones

(58) La Comisidn recomenddé a la Conferencia
General que aprobase una consignacién presupues-
taria de 3.265.000 délares para el Programa III.3
(parr. 03301), de 1.109.700 délares para el
Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural
(parr. 03401) y de 3.521.300 ddélares para el
Programa de Participacidén del Area Principal III
del Programa (parr. 03601), en el entendimiento
de que la cuantia de dichas consignaciones se
podria modificar en funcidn de Tos ajustes que
pudieran entrafar las decisiones de la Conferen-
cia General acerca del tope presupuestario
provisional y de la reunidn conjunta de la Comi-
sién Administrativa con las cinco Comisiones del
Programa.

Plan de Trabajo

(59) La Comisién recomenddé a la Conferencia
General que tomase nota del Plan de Trabajo, del
parrafo 03303 al parrafo 03613, con las modifi-
caciones que pudieran entrafar los proyectos de
resolucién que la Conferencia General conside-
rase oportuno aprobar.

(60) La Comisidn recomendd a la Conferen-
cia General que aprobase en su totalidad el
proyecto de resolucidén 3.1 propuesto por el
Director General en el péarrafo 03002 del docu-
mento 25 C/5, tal como quedé enmendado (Resolu-
cién 25 C/3.1).



(61) La Comisidn recomenddé a 1a Conferencia
General que aprobase consignaciones por un valor
de 28.088.500 ddélares para el Area Principal III
del Programa (parrafo 03001), quedando entendido
que el total de esas consignaciones podria modi-
ficarse en funcidn de los ajustes que resulten de
las decisiones adoptadas por la Conferencia Gene-

Comisidén IV

ral respecto al tope presupuestario provisional,
y por la reunién conjunta de 1a Comisidén Adminis-
trativa y las cinco Comisiones del Programa.

(62) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que tomase nota del Plan de Trabajo del
Area Principal III del Programa (parrafos 03101
a 03613).

PUNTO 5.1 — JERUSALEN Y LA APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/11.6

(63) En 1a 10a. sesién de la Comisidn
intervinieron los representantes de 18 Estados
Miembros y un observador. La Comisién recomendd

a la Conferencia General por aclamacién, con un
voto en contra y una abstencién, que aprobara la
resolucidén correspondiente (Resolucién 25 C/3.6).

PUNTO 7.5 — PROYECTO DE RECOMENDACION A LOS ESTADOS MIEMBROS
SOBRE LA SALVAGUARDIA DE LAS OBRAS DEL DOMINIO PUBLICO

(64) Tras examinar el proyecto de recomen-—
dacidén que figura en el documento 25 C/32, la
Comisién recomendé a la Conferencia General que
invitara al Director General:

- a proseguir los trabajos relativos a la salva-
guardia de las obras del dominio pdblico sobre
la base de Tos resultados ya obtenidos y a
efectuar en los Estados Miembros un estudio

acerca de las distintas legislaciones que con-
tengan disposiciones particulares en materia
de dominic pdblico, asi como sobre la manera
como se aplican en la practica esas disposi-
ciones,

- a someter a su consideracidn, en su 26a. reu-
nién (1991), el tema en su conjunto (Resolucidn
25 C/3.10).

PUNTO 7.6 — PROYECTO DE RECOMENDACION A LOS ESTADOS MIEMBROS
SOBRE LA SALVAGUARDIA DEL FOLKLORE

(65) La Comisidén, tras haber examinado el
proyecto de recomendacidén que figura en el docu-
mento 25 C/33, en sus cuarta y quinta sesiones,
aprobé el texto con el titulo enmendado durante
los debates en las versiones inglesa, espafiola y

francesa, y, para estas dos daltimas, con las
adaptaciones lingliisticas que se derivan de Tla
modificacidn del titulo. A continuacidén recomendé
por unanimidad la aprobacidn de este proyecto de
recomendacion por 1a Conferencia General.

PUNTO 2.1 — PLAN A PLAZO MEDIO PARA 1990-1995 (25 C/4)
AREA PRINCIPAL IV DEL PROGRAMA — LA COMUNICACION AL SERVICIO DEL HOMBRE

Resolucidn relativa al Plan a Plazo Medio

(66) La enmienda propuesta por la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas en su proyecto
de resolucién 25 C/4/DR.29 se tuvo en cuenta en
el texto de la resolucidén del Plan a Plazo Medio
para 1990-1995 (25 C/4/COM.IV/B Rev.2), durante
su redaccién por el grupo de trabajo constituido
a tal efecto.

(67) La Comisién aprobd por aclamacién el
texto de la resolucidn del Proyecto de Plan a
Plazo Medio para 19390-1995 (25 C/COM.IV/B Rev.2)
presentado por el grupo de trabajo, y recomendé
a Ta Conferencia General que lo aprobara en su
totalidad.

Texto del Plan a Plazo Medio

(68) E1 proyecto de resolucién 25 C/4/
DR.17, presentade por Dinamarca, fue retirado
durante las tareas del grupo de trabajo de 1la

redaccién del texto del Plan a Plazo Medio para
1990-1995 (documento 25 C/COM.IV/B Rev.2), mien-
tras que el proyecto de resolucién 25 C/5/DR.22
presentado por Hungria se ha reflejado en el
texto del Plan a Plazo Medio para 1990-1995
(documento 25 C/4/ COM.IV/B Rev.2) preparado por
el Grupo de Trabajo.

(69) La Comisién aprobdé por aclamacién el
texto del Proyecto de Plan a Plazo Medio para
1990-1995 (documento 25 C/4) redactado por el
Grupo de Trabajo y recomendé a la Conferencia
General que aprobara el texto del 25 C/4, parra-
fos 271 a 313, incluyendo las propuestas de modi-
ficacién formuladas por el Consejo Ejecutivo
(25 €C/108) y modificadas por las propuestas con-
tenidas en el documento 25 C/4, Anexo II, Parte
II, y por las aprobadas por el grupo de trabajo
en lo tocante a los parrafos 271, 272, 273, 274,
275, 276, 277, 279, 280, 281, 282, 284, 285,
286, 287, 288, 289, 291, 292, 296, 298, 299,
300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 309 y 310.

39



Comisidén IV

PUNTO 4.5 — UNIDADES DE DEBATE 10 Y 11
PROGRAMA IV.1 — LIBRE CIRCULACION DE LA INFORMACION Y SOLIDARIDAD
PROGRAMA IV.3 ~ LAS REPERCUSIONES SOCIOCULTURALES

nc lAS MICVAC TEPII!\I NCTAC NC 1A COAMIMYCACTNAM

BULVYRAO

(70) En sus sesiones 1la. a 14a., 1a Comi-
sién examiné las Unidades de debate 10 y 11 del
Area Principal IV del Programa, "La comunicacidn
al servicio de la humanidad", en lo relativo a
Tos programas:

IV.1 - Libre circulacién de la informacién y

solidaridad

IV.2 - La comunicacidén al servicio del desa-
rrollo

IV.3 - Las repercusiones socioculturales de

Tas nuevas tecnologias de la comunicacién

Durante el debate, intervinieron 77 delega-
dos y los representantes de 8 organizaciones no
gubernamentaies.

(71) La Comisidén tomé nota de que, antes
del debate, se habia retirado el proyecto de
resolucidén 25 C/DR.154 (Nigeria).

(72) La Comisién tomd nota ademds de que,
durante el debate, se habia retirado el proyecto
de resolucién 25 C/DR.317 (Cuba, Nicaragua,
Panama, Viet Nam y Angola). El1 representante de
Cuba formuld una declaracién para explicar la
retirada del proyecto de resolucién en aras del
consenso.

(73) E1 proyecto de resolucidén 25 C/DR.209
presentado por Luxemburgo y apoyado por Kenya y
la Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas no
resultaba admisible con arreglo al Articulo 78.A
del Rejlamento de la Conferencia General. Sin
embargo, a la luz de los comentarios que el
Director General formuld en el parrafo 4 de su
Nota, 1a Comisidn recomendé a la Conferencia
General que invitase al Director General a
tenerlo en cuenta en la medida de lo posible al
realizar las actividades bienales.

(74) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomara nota del proyecto de
resolucidén 25 C/DR.118 presentado por Yugoslavia
y modificado por su autor a la luz de Tas obser-
vaciones formuladas en 1la Nota del Director
General.

(75) La Comisidén tomé nota del proyecto de
resolucidn 25 C/DR.50, presentado por Francia y
apoyado por (Cote d'Ivoire, Venezuela, Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas y Nigeria, en
el entendimiento de que serd objeto de una peti-
cion en el wmarco del Programa de Participacidn
interregional para 1990-1991, que sus autores
deberan presentar con arreglo a los procedimien-
tos vigentes.

(76) La Comisidén recomendé a 1a Conferen-
cia General que tomara nota del proyecto de
resolucidn 25 C/DR.64, presentado por Francia y
apoyado por Cdte d'Ivoire, Venezuela, Unién de
Repliblicas Socialistas Soviéticas y Dinamarca,
que entrafaria gastos de 15.000 ddlares sobre el
presupuesto propuesto en el documento 25 C/5 (es
decir, sin refuerzo), a condicién de que esos
gastos pudieran ser sufragados gracias a la suma
convenida para el refuerzo presupuestario o a
cualquier otro recurso suplementario que 1la
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Conferencia General decidiese incluir en el tope
presupuestario provisional.

(77) La Comisién recomenddé asimismo a 1la
Conferencia General que tomara nota del proyectc
de resolucién 25 C/DR.76, presentado por 1la
URSS, fusionado con el 25 C/DR.203, modificado
por sus autores (RepGblica Democratica Alemana y
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania) y con
la modificacién propuesta por Turquia, y que
invitara al Director General a tenerlo en cuenta
al ejecutar el Programa y Presupuesto para
1990-1991.

(78) Teniendo en cuenta gque 1la primera
parte del proyecto de resolucidon 25 C/DR.140
presentado por la Republica Popular del Congo se
refiejé en los textos preparados por el Grupo de
Trabajo, 1a Comisidén recomendd a la Conferencia
General que tomase nota sdlo de la segunda parte
de ese proyecto de resolucidn e idnvitase al
Director General a tenerlo en cuenta al elaborar
el Programa y Presupuesto para 1990-1991.

Resolucidn relativa al Programa y Presupuesto

(79) La Comisidn recomendd a la Conferencia
General que aprobase la Resolucidén 4.1 relativa
al Area Principal IV del Programa que figura en
el documento 25 C/COM.IV/DR.1, tal y como quedé
redactada por el Grupo de Trabajo (Resolucidn
25 C/4.1).

Apertura de consignaciones

(80) La Comisidn recomendé a la Conferencia
General que aprobase para el Area Principal IV
del Programa, con cargo al Programa Ordinario,
consignaciones por valor de 10.096.000 délares
(parrafo 04001), quedando entendido que dicho
importe podria modificarse en funcidén de los
ajustes que resulten de las decisiones adoptadas
por 1a Conferencia General con respecto al tope
presupuestario provisional, y por la reuniédn
conjunta de la Comisidn Administrativa y de las
cinco Comisiones del Programa.

Plan de Trabajo

(81) La Comisidn recomendé a la Conferencia
General que encargase a la Secretaria la prepara-
cidn de un nuevo Plan de Trabajo para 1990-1991,
teniendo en cuenta las enmiendas introducidas
por el grupo de trabajo en la Resolucién del
Proyecto de Plan a Plazo Medio, en el texto del
Proyecto de Plan a Plazo Medio y en 1a Resolu-
cién 4.1 del Proyecto de Programa y Presupuesto
para 1990-1991.



E. Informe de la Comisién V*

Introducciédn

Puntos 2.1 v 4.5 Unidad de debate 12
Programa V.1: Desarrollo internacional de las ciencias sociales y humanas

Unidad de debate 13

Programa V.2 - Andlisis del cambio social y aportaciones de las ciencias
sociales y humanas a las demds dreas principales del programa

Tema Transversal 2: La juventud
Proyecto Movilizador 2: Los jévenes, forjadores del futuro
Proyecto Movilizador 3: E1 futuro de las ciudades frente a los desafios
sociales y culturales: formas de organizacién y mejores condiciones
de vida de los grupos de poblacién mas desasistidos
y punto 5.5 Aplicacidén de 1a Resolucidén 24 C/24 relativa a 1a contribucién
de Ta Unesco a 1a promocién de 1a cooperacidén internacional
en el ambito de la juventud

Puntos 2.1 y 4.5 Unidad de debate 14
Programa VI.1 - Dimensién humana del desarrollo

Unidad de debate 15
Programa VI.2 - Estudios prospectivos de desarrollo

Unidad de debate 20
Programas Transversales - Estudios Prospectivos

Puntos 2.1y 4.5 Unidad de debate 16
Programa VII.1 - La paz en l1a mente de los hombres

Unidad de debate 17
Programa VII.2 - Derechos humanos y erradicacidén de todas las formas
de discriminacién; hacia un mundo liberado del apartheid

Aplicacion de 1a Resolucidén 24 C/13.5 delativa al seguimiento
de las recomendaciones del Congreso Internacional sobre la Ensefianza,
Ta Informacién y la Documentacidn en materia de Derechos Humanos (1987)

Punto 5.3 Aplicacidén de la Resolucidén 24 C/25 relativa a las instituciones
educativas y culturales en los territorios drabes ocupados

Punto 5.4 Aplicacién de las Resoluciones 22 C/18.4, 23 C/24 y 24 C/22.1 relativas
a la contribucién de la Unesco a la paz y a las funciones de l1a Unesco
ern relacién con la promocién de los derechos humanos y 1a eliminacidn
del colonialismo y el racismo

Punto 5.7 Aplicacién de las conclusiones del Congreso Internacional sobre 1a Paz
en la Mente de los Hombres: Declaracidn de Yamusukro;
De:laracidn de Sevilla sobre la Violencia

Punto 16.1 Estudio de viabilidad sobre la creacién de un banco de becas
de la Unesco

1 La Conferencia General tom¢ nota de este informe el 15 de noviembre de 1989, en su 3la. sesiodn
plenaria.
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Comisidn V

INTRODUCCION

(1) En su primera sesidn, celebrada el 17
de octubre de 1989, 1la Comisién V eligié por
aclamacién Presidente al Sr. Bethuel Allan Ogot
(Kenya).

(2) En sus comentarios de introduccidn al
declarar abierta la segunda sesidén de la Comi-
sién, celebrada el 27 de octubre de 1989, el
Presidente insté a la Comisidn a hacer gala de
espiritu de cooperacién, tolerancia, recepti-
vidad y entendimiento mutuo, y formulé votos por
que todas sus decisiones se lograran por consen-
so. A continuacién, la Comisidén V eligié a los
demis miembros de su Mesa por recomendacién del
Comité de Candidaturas:

Vicepresidentes:
Sr. Attila Harmathy (Hungria)
Sr. Soepojo Padmodipoetro (Indonesia)
Sr. Ahmed Baba Ould Deida (Mauritania)
Dr. Radl Olmedo Carranza (México)

Relator:
Sr. Jacques Boisson (Ménaco)

(3) A continuacién, la Comisién aprobé el
calendario de trabajo que figura en el documento
25 C/COM.V/1 con las modificaciones siguientes:
el punto 5.5 se debatiria con la Unidad 13 y el
punto 5.7 se debatiria con 1a Unidad 16. Habian
sido remitidos a la Comisién para su examen los
siguientes puntos del orden del dia de la Confe-
rencia General:

Unidad 12:
Programa V.1 - Desarrollo internacional de
las ciencias sociales y humanas

Unidad 13:

Programa V.2 - Andlisis del cambio social y
aportaciones de las ciencias sociales vy
humanas a las demds &reas principales del
programa
Tema Transversal 2 - La juventud
Proyecto Movilizador 2 - Los joévenes, for-
jadores del futuro
Proyecto Movilizador 3 - E1 futuro de las
ciudades frente a los desafios sociales y
culturales: formas de organizacidén y mejo-
res condiciones de vida de los grupos de
poblacién mis desasistidos

Punto 5.5: Aplicacién de la Resolucién 24 (/24
relativa a la contribucién de la Unesco a
la promocién de la cooperacién internacional
en el ambito de Ta juventud

Unidad 14: Programa VI.1 - Dimension humana del
desarrollo

Unidad 15: Programa VI.2 - Estudios prospectivos
de desarrollo

Unidad 20: Programas transversales (Estudios
prospectivos)

Unidad 16: Programa VII.1 - La paz en la mente
de los hombres

Punto 5.7: Aplicacién de Tas conclusiones del
Congreso Internacional sobre la Paz en Tla
Mente de los Hombres: Declaracién de
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Yamusukro; Declaracién de Sevilla sobre la
Violencia

Unidad 17: Programa VII.2 - Derechos humanos vy
erradicacidén de todas las formas de dis-
criminacién; hacia un mundo liberado del
apartheid

Punto 5.4: Aplicacién de las Resoluciones

22 C/18.4, 23 C/24 y 24 C/22.1 relativas a
Ta contribucion de la Unesco a la paz y
a las funciones de la Unesco en relacidn
con la promocién de los derechos humanos
y 1a eliminacién del colonialismo y el
racismo

Punto 5.3: Aplicacidén de 1la Resolucidén 24 C/25

relativa a las instituciones educativas
y culturales en los territorios arabes
ocupados

Punto 16.1: Estudio de viabilidad sobre 1la

creacion de un banco de becas de 1a Unesco

(4) El1 Presidente sefalé ademds a la aten-
cién de los delegados varios documentos de refe-
rencia, principalmente:

- el Proyecto de Plan a Plazo Medio para 1990-
1995 (25 C/4 y Add.)

~ los proyectos de resolucidén sobre el Proyecto
de Plan a Plazo Medio (1990-1995) (25 C/4,
Anexo I)

- los textos complementarios del Proyecto
de Plan a Plazo Medio (1990-1995) (25 C/4,
Anexo II, Partes I y II) -

- las recomendaciones y propuestas de modi-
ficacion formuladas por el Consejo Ejecu-
tivo sobre el Proyecto de Plan a Plazo Medio
y el Plan Administrativo para 1990-1995
(25 C/108)

- los documentos 25 C/5/COM.V/A, 25 C/5/COM.V/B,
25 C/5/COM.V/C,” documentos de trabajo prepa-
rados para facilitar el examen del Proyecto
de Plan a Plazo Medio

- las recomendaciones del Consejo Ejecutivo
sobre el Proyecto de Programa y Presupuesto
para 1990-1991 (25 C/6 y Add.)

- las recomendaciones de organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas sobre el Pro-
yecto de Programa y Presupuesto para 1990-1991
(25 C/7)

- 1Tas enmiendas propuestas por 1los Estados
Miembros al Proyecto de Programa y Presu-
puesto para 1990-1991 (25 C/8)

(5) Tras analizar la "indole de los proyec-
tos de resolucidn presentados por los Estados
Miembros, el Presidente propuso un procedimiento
para clasificarlos en cuatro categorias, a fin
de facilitar su tratamiento. La propuesta recibié
1a aprobacion de 1a Comisiodn.

(6) La Comisidén consideré los puntos de su
orden del dia en 18 sesiones celebradas entre el
27 de octubre y el 8 de noviembre de 1989.

(7) Aprobé su informe los dias 13 y 14 de
noviembre de 1989. E1 informe comprende las reco-
mendaciones sobre cada unidad de debate o punto
del orden del dia que dirige Tla Comisién a la
Conferencia General.



Comisién V

EXAMEN DE LOS PUNTOS 2.1 y 4.5 — UNIDAD DE DEBATE 12

PROGRAMA V.1 — DESARROLLO INTERNACIONAL DE LAS CIENCIAS SOCIALES Y HUMANAS

UNIDAD DE DEBATE 13 — PROGRAMA V.2 — ANALISIS DEL CAMBIO SOCIAL
Y APORTACIONES DE LAS CIENCIAS SOCIALES Y HUMANAS A LAS DEMAS AREAS PRINCIPALES DEL PROGRAMA
TEMA TRANSVERSAL 2 — LA JUVENTUD
PROYECTO MOVILIZADOR 2 — LOS JOVENES, FORJADORES DEL FUTURO
PROYECTO MOVILIZADOR 3 — EL FUTURO DE LAS CIUDADES FRENTE A LOS DESAFIOS SOCIALES
Y CULTURALES: FORMAS DE ORGANIZACION Y MEJORES CONDICIONES DE VIDA
DE LOS GRUPOS DE POBLACION MAS DESASISTIDOS Y
PUNTO 5.5 — APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/24 RELATIVA A LA CONTRIBUCION
DE LA UNESCO A LA PROMOCION DE LA COOPERACION INTERNACIONAL EN EL AMBITO DE LA JUVENTUD

(8) La Comisidn V examiné, de su segunda a
su octava sesiones, la Unidad 12 (Programa V.1
- Desarrollo internacional de las ciencias so-
ciales y humanas), la Unidad 13 (Programa V.2
- Andlisis del cambio social y aportaciones de
Tas ciencias sociales y humanas a las demds dreas
principales del programa; Tema Transversal 2 - La
juventud; Proyecto Movilizador 2 - Los jévenes,
forjadores del futuro; Proyecto Movilizador 3 -
E1 futuro de las ciudades frente a los desafios
sociales y culturales: formas de organizacién y
mejores condiciones de vida de los grupos de po-
blacién mds desasistidos) y el punto 5.5 (Apli-
cacién de la Resolucién 24 C/24 relativa a la
contribucién de la Unescd a Ta promocién de 1la
cooperacién internacional en el &dmbito de la ju-
ventud).

(9) En el debate de Tla Unidad 12 tomaron
la palabra cuarenta y dos delegados y un repre-
sentante de una organizacién no gubernamental;
en el de 1a Unidad 13 y el punto 5.5 participaron
cuarenta y ocho delegados y tres representantes
de organizaciones no gubernamentales.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Resoluciones relativas al Plan a Plazo Medio

(10) La Comisidn recomenddé a la Conferencia
General que aprobara los péarrafos 1 a 12 de 1la
resolucidn correspondiente al Area Principal V
del Programa (25 C/4, Anexo I), con las modifi-
caciones introducidas por la Comisidén (Reso-
lucidén 25 C/105). -
—  (11) La Comisién recomendé también a 1la
Conferencia General que aprobara la resolu-
cion correspondiente al Tema Transversal ‘lLa
juventud" con las modificaciones propuestas en
los proyectos de resolucién 25 C/4/DR.23, vy
25 C/4/DR.26, 25 C/4/DR.27 y 25 C734/DR.28 pre-
sentados por Tos Paises Bajos (Resolucién 25
C/110).

(12) La Comisidén recomendd asimismo a la
Conferencia General que aprobara la resolucidn
relativo al Proyecto Movilizador 2, "Los joévenes,
forjadores del futuro", modificado por 1las
enmiendas presentadas por los Paises Bajos en
los documentos 25 C/4/DR.24 y 25 C/4/DR.25, vy
por Francia en el documento 25 C/DUR.Z82 (Resolu-
cién 25 C/117).

Texto del Plan a Plazo Medio

(13) La Comisién recomendd a la Conferen-
cia General que aprobara el texto del documento
25 C/4, vpérrafos 314 a 357, incorporando 1las
moditicaciones propuestas por el Consejo Ejecu-
tivo (documento 25 C/108) en relacidén con los
parrafos 315, 316,7378, 321, 322, 323, 324, 325,
326, 327, 329, 330, 331, 332, 335, 341, 342, 343,
344, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 353, 356 y
257, y reformulando los parrafos 315, 318, 331,
335, 344, 345, 346, 347, 348, 350 y 357, como

propuso el Director General en el documento
25 C/4, Anexo II, Parte II.

(14) La Comisién recomendd también a Ja
Conferencia General la aprobacion del texto del
Tema Transversal "La juventud", parrafos 452 a
461 del documento 25 C/4, con la siguiente modi-
ficacién introducida por la Comisién: en el pa-
rrafo 460, en lugar de La juventud y la cultura
del futuro, 1léase Los jdévenes, forjadores del
futuro.

(15) La Comisidn recomendé ademis a la Con-
ferencia General que aprobara el texto del Pro-
yecto Movilizador 2, Los jdvenes y la cultura
del futuro, sustituyendo este titulo por Los jd-
venes, forjadores del futuro, de conformidad con
Ta enmienda 25 C/4/DR.282 presentada por Francia,
y teniendo en cuenta las modificaciones efectua-
das por el Director General en los parrafos 522-
552 del documento 25 C/4 Anexo II, Parte I.

(16) La Comisidén recomendd también a 1la
Conferencia General la aprobacién del texto del
Proyecto Movilizador 3, "E1 futuro de las ciu-
dades frente a los desafios sociales y cultura-
les: formas de organizacién y mejoramiento de
las condiciones de vida de las poblaciones des-
favorecidas", que figura en los parrafos 552 a
558 del documento 25 C/4.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidn relativa al Programa y Presupuesto

(17) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara el proyecto de resolu-
cién 5.1 relativo al Area Principal V del Progra-
ma (pdrrafo 05002), modificado tras el debate de
las enmiendas 25 C/DR.1, 164 y 227 (presentadas
respectivamente por Camerin, Finlandia, Noruega,
Dinamarca e Islandia; Nigeria; y Francia)
(Resoluciodn 25 C/5.1).

(18) La Comisidén recomenddé asimismo a la
Conferencia General que aprobara el proyecto de
resolucidén 9.1 (pdrrafo 09002) correspondiente
al Proyecto Movilizador 2 - Los jévenes y la
cultura del futuro, transformado en Los jévenes,
forjadores del futuro de conformidad con la en-
mienda 25 C/DR.282 presentada por Francia
(Resolucidn 25 C/9.1).

Otras resoluciones

(19) La Comisidn recomendé a la Conferencia
General que aprobara el proyecto de resolucién
25 C/DR.275 presentado por Francia, Mauritania,
Perd, Polonia y la Unién de Reptublicas Socialis-
tas Soviéticas (25 C/Res.5.2).

Consignaciones

(20) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara una consignacidén de
8.759.700 ddlares para el Area Principal V del
Programa (parrafo 05001) y de 915.400 ddélares

43



Comisién V

para el Proyecto Movilizador 2 (parrafo 09001),
en el entendimiento de que esa cuantia estaria
sujeta a ajustes en funcidén de 1las decisiones
adoptadas por l1a Conferencia General sobre el
tope presupuestario provisional y por la reunidn
conjunta de 1a Comisién Administrativa y las cin-
co Comisiones del Programa.

(21) La Comisién recomendé también a la
Conferencia General que tomara nota de las con-
signaciones presupuestarias de los parrafos 05101
y 05201 correspondientes a los Programas V.1 y
V.2 respectivamente, asi como a la cooperacidn
para el desarrollo (pdrrafo 05301) y al Programa
de Participacién (parrafo 05309).

(22) Por lo que atafie al proyecto de re-
solucién 25 C/DR.1 (presentado por Camerdn,
Finlandia, Noruega, Dinamarca e Islandia) y to-
mando en consideracién las enmiendas propuestas
por el Director General, Tla Comisién aprobd la
propuesta de iniciar un estudio de viabilidad en
relacién con el establecimiento gradual de una
red internacional de estaciones de observacién
del cambio social, y decididé remitir el estudio
de las repercusiones financieras de dicha pro-
puesta a la reunidén conjunta de la Comisién Admi-
nistrativa y las cinco Comisiones del Programa.

Plan de Trabajo

(23) A la vista de la Nota del Director
General, se retiraron los proyectos de reso-
lucién 25 C/DR.48, 99, 160, 161, 172 y 270
(presentados respectivamente por 1la Replblica
Islamica del Irdn, Nigeria, Arabia Saudita,
Bahrein, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Iraq,
Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait, Libano,
Mauritania, Omdn, Qatar, Suddn, Tdnez, Yemen y
Yemen Democrdtico).

(24) Los proyectos 25 C/DR.13 y 149, pre-
sentados respectivamente por Malta y Etiopia,
fueron examinados favorablemente y apoyados, ha-
bida cuenta de 1a Nota del Director General, en
el entendimiento de que la asistencia financiera
necesaria podia solicitarse con cargo al Progra-
ma de Participacién y a fuentes extrapresupues-
tarias.

(25) E1 proyecto 25 C/DR.77, presentado
por la URSS y la Repiblica Democritica Alemana,
fue examinado favorablemente y apoyado, habida
cuenta de los comentarios correspondientes del
Director General sobre los proyectos de resolu-
cién 25 C/DR.77 y 25 C/DR.1, en el entendimiento
de que los Estados Miembros interesados facili-
tarian el apoyo financiero necesario (segin se
anuncié durante los debates) y de que eventual-
mente podria solicitarse un apoyo complementario
en virtud del Programa de Participacién.

(26) La Comisidn examiné el proyecto de re-
solucién 25 C/DR.278 (presentado por Canadd) y
se propuso el siguiente titulo para el Area Prin-
cipal V del Programa, "Las ciencias sociales vy
humanas en un mundo en transformacidn®.

(27) La Comisién tomé nota del proyecto de
resolucién 25 C/DR.276 (presentado por Argelia,
Tdnez, Marruecos y Mauritania), con la modifica-
cién propuesta por sus autores, segin la cual el
Gltimo péarrafo quedaria como sigue, en el enten-
dimiento de que el proyecto modificado se tendria
en cuenta en la ejecucidn del programa:
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“Insiste en la importancia de que 1las ONG
competentes movilicen a profesionales y ex-—
pertos de todos los paises, a fin de
garantizar a 1la accién de 1a Unesco su
caracter universal.”
(28) La Comisién tomé nota de los siguien-
tes proyectos de resolucién, en el entendimiento
de que los mismos, junto con las notas correspon-
dientes del Director General, serian tenidos en
cuenta por éste en la medida de 1o posible:
i) al ultimar el texto del 25 C/5 Aprobado
25 C/DR.1 (Camerin, Finlandia, Noruega, Dinamarca
e Islandia), sélo respecto de las propuestas
relativas a los parrafos 05102 (titulo del
Subprograma V.1.1), 05103, 05106, 05108,
05109, 05110, 05117, 05120, 05123 y 05202
(titulo del Subprograma V.1.2), mas Tlos afa-
didos que deben hacerse después de los parra-
fos 05132 (nuevo Subprograma V.1.3 "Contribu-
cién al desarrollo de 1a reflexién filoséfica
y ética”) y 05229 (nueva actividad: "Estudio
de viabilidad relativo al establecimiento
gradual de una red internacional de estaciones
de observacion de los cambios sociales").

25 C/DR.145 (Congo), sélo respecto de la pro-
puesta relativa al parrafo 05215

25 C/DR.159 (Nigeria)

25 C/DR.162 (Nigeria) 25 C/DR.163 (Nigeria)

25 C/DR.165 (Nigeria)

25 C/DR.173 (Nigeria)

ii) al _ejecutar el programa aprobado

25 C/DR.1 sdlo respecto de la propuesta relativa
al parrafo 05111

25 C/DR.100 (Repiblica Islamica del Irin)

25 C/DR.132 (Bulgaria)

25 C/DR.145 sélo respecto de la propuesta rela-
tiva al péarrafo 05227

25 C/DR.294 (Italia)

(29) En vista de una enmienda oral presen-
tada por Suiza, la Comisidén recomendd que el ti-
tulo del Programa V.2 "E1 cambio social", fuese
sustituido por "Andlisis del cambio social y con-
tribucién de las ciencias sociales y humanas a
las demds &reas principales del programa". Las
mismas modificaciones deberdn introducirse en
los correspondientes proyectos de resolucién de
los documentos 25 C/4, Anexo I (pdrrafo 10 y
apartado b) del parrafo 11) y 25 C/5 (apartado b)
del parrafo 2). -

(30) La Comisién recomendé a 1a Conferencia
General que tomase nota del Plan de Trabajo
correspondiente al Area Principal V del Programa
(pérrafos 05101 a 05229) modificado por los pro-
yectos de resolucidn 25 C/DR.1, 145, 159, 162,
163, 165 y 173, junto con las notas correspon-
dientes del Director General, y al Proyecto Movi-
lizador 2 (parrafos 09003 a 09011).

(31) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que tomara nota del Plan de Trabajo del
Programa V.1 (pdrrafos 05102-05132), el Programa
V.2 (parrafos 05202 a 05229) y el Proyecto Movi-
lizador 2 (parrafos 09003-09011), en el enten-
dimiento de que se modificarian en funcidén de
las resoluciones y enmiendas aprobadas por la
Comisién de las cuales habia tomado nota.

(32) La Comisidn recomendé a la Conferencia
General que tomara nota del Plan de Trabajo
relativo a la Cooperacién para el desarrollo que
figura en los parrafos 05301-05303, y al Programa
de Participacién, pdrrafos 05309-05311.




Comisién V

PUNTO 5.5 — APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/24
RELATIVA A LA CONTRIBUCION DE LA UNESCO A LA PROMOCION
DE LA COOPERACION INTERNACIONAL EN EL AMBITO DE LA JUVENTUD

(33) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomara nota del documento 25 C/18
- Aplicacién de 1a Resolucidn 24 C/24 relativa a
la contribucidn de 1a Unesco a Ta promocidn de la
cooperacién internacional en el &ambito de la ju-
ventud: Informe del Director General.

(34) La Comisidén recomendé ademds a la
Conferencia General que aprobara el proyecto de
resolucién reproducido en el pdrrafo 31 del

documento 25 C/18, con las enmiendas propues-
tas en el proyecto de resolucién 25 C/DR.304
(presentado por 1a Repiblica Democritica Alemana,
México, Cuba, Indonesia, Checoslovaquia, Tinez,
Viet Nam, Zimbabwe y la Republica Democritica
Popular de Corea), modificado oralmente por
los autores, y con las enmiendas propuestas
oralmente por Grecia y Nigeria (Resolucién
25 C/19).

PUNTOS 2.1 Y 4.5
UNIDAD DE DEBATE 14 - PROGRAMA VI.1 - DIMENSION HUMANA DEL DESARROLLO
UNIDAD DE DEBATE 15 - PROGRAMA VI.2 — ESTUDIOS PROSPECTIVOS DE DESARROLLO
UNIDAD DE DEBATE 20 -~ ESTUDIOS TRANSVERSALES - ESTUDIOS PROSPECTIVOS

(35) En sus sesiones octava a duodécima, la
Comisidén V examiné la Unidad 14 (Programa VI.1
— Dimensién humana del desarrollo), la Unidad 15
(Programa VI.2 - Estudios prospectivos de desa-
rrollo) y la Unidad 20 (Programas Transversales
- Estudios Prospectivos).

(36) Cuarenta y seis delegados intervinie-
ron en el debate de la Unidad 14, veintiuno en
el de Ta Unidad 15 y doce en el de la Unidad 20.
Al aprobarse el informe, un delegado, apoyado
por otro, hizo una declaracién sobre la nocién
de pobreza mencionada en el apartado d) del pa-
rrafo 11 del proyecto de resolucién relativo al
Area Principal VI del Programa (Resolucién
25 C/106).

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Resolucidén relativa al Plan _a Plazo Medio

(37) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara los parrafos 1 a 14 de
1a resolucién correspondiente al Area
Principal VI del Programa (25 C/4, Anexo I). La
enmienda 25 C/4/DR.9 presentada por Congo fue
retirada teniendo en cuenta la Nota del Director
General (Resolucidn 25 C/106).

Texto del Plan a Plazo Medio

(38) La Comisidn recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara el texto del documento
25 C/4, péarrafos 358 a 386, incorporando 1las
modificaciones propuestas por el Consejo Ejecu-
tivo (documento 25 C/108) a 1los parrafos 362,
364, 365, 369, 370, 375, 376, 378, 381, 383,
385, 390 y 393, y reformulando los parrafos 364,
365, 369 y 376 con arreglo a lo propuesto por
el Director General en el documento 25 C/4,
Anexo II, Parte II.

PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidn relativa al Programa
y Presupuesto

(39) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara 1la Resolucidén 6.1
relativo al Area Principal VI del Programa
(padrrafo 06002), con las modificaciones intro-
ducidas por Tla Comisién tras el debate de 1las

enmiendas 25 C/DR.168 y 25 C/DR.178 (presenta-
das por Nigeria) y las enmiendas 25 C/DR.229 vy
25 C/DR.279 (presentadas por Francia y Canadi
respectivamente) (Resolucidén 25 C/6.1).

Consignacién de créditos

(40) La Comisién recomendé a la Confe-~
rencia General que aprobara una consignacién de
4.407.300 délares para el Area Principal VI del
Programa (parr. 06001), en el entendimiento de
que esa suma se reajustaria en funcidén de las
decisiones que adoptara la Conferencia General
sobre el tope presupuestario provisional y la
reunidén conjunta de 1a Comisién Administrativa y
las cinco Comisiones del Programa.

(41) La Comisién recomendé ademis a la Con-
ferencia General que tomara nota de las consigna-
ciones presupuestarias correspondientes a 1los
Programas VI.1 (parr. 06101), VI.2 (pidrr. 06201),
el Programa de Cooperacién para el Desarrollo y
el Programa de Participacién (pirrs. 06301 y
06305, respectivamente).

Plan de Trabajo

(42) Los proyectos de resolucién 25 C/
DR.167 y 25 C/DR.169 (presentados por Nigeria)
fueron retirados a la vista de la Nota del
Director General.

(43) La Comisién tomé nota de la enmienda
25 C/DR.166 (presentada por Nigeria), con 1la
modificacidn propuesta por el autor, para ser
incorporada al Plan de Trabajo del 25 C/5. En el
parrafo 06123 del 25 C/5, en vez de decir "prepa-
racién y difusién entre los responsables de la
adopcidn de decisiones de un conjunto de direc~
trices para las estrategias de modernizacién, que
tengan en cuenta las interacciones culturales"
debera decir "preparacidén y difusién entre Tlos
planificadores socioecondémicos de un conjunto de
recomendaciones esencialmente metodolégicas con
miras a estrategias de modernizacién, de modo
que se tengan en cuenta las interacciones
culturales en las estrategias de desarrollo".

(44) La Comisidn tomé nota de la enmienda
25 C/DR.136 (presentada por Congo) y de la Nota
correspondiente del Director General, en el en-
tendimiento de que la primera propuesta que figu-
raba en aquélla se tendria en cuenta en la eje-
cucién del programa.

(45) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que tomara nota del Plan de Trabajo
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relativo al Area Principal VI del Programa (pa-
rrafos 06101-06215), modificado por el proyecto
de resolucion 25 C/DR.166.

PROGRAMA TRANSVERSAL: ESTUDIOS PROSPECTIVOS

Resolucién relativa al Plan a Plazo Medio

(46) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara los pdrrafos 1-3 de 1la
resolucién correspondiente al Programa Trans-
versal "Estudios Prospectivos" (25 C/4, Anexo I)
(Resolucidn 25 C/114).

Texto del Plan a Plazo Medio

(47) La Comisidon recomendd a la Conferen-
cia General que aprobara el texto del documento
25 C/4, parrafos 491-500.

Resolucidén relativa al Programa y Presupuesto

(48) La Comisidén recomendé a 1la Confe-
rencia General que aprobara la Resolucidén 15.4
relativa al Programa Transversal ‘"Estudios
Prospectivos" (péarrafo 15083), con 1la modi-
ficacién oral introducida por Brasil y 1la
Comisidn (Resolucidén 25 C/15.14).

Consignacién de créditos

(49) La Comisidén recomendé a la Conferen-
cia General que aprobara 1a consignacién de
1.166.400 délares para el Programa Transversal
"Estudios Prospectivos" (parr. 15093), en el en-
tendimiento de que esta suma se modificaria en
funcidén de las decisiones de 1a Conferencia Gene-
ral sobre el tope presupuestario provisional y
de 1a reunidén conjunta de la Comision Administra-
tiva y las cinco Comisiones del Programa.

(50) La Comisién recomendé también a 1la
Conferencia General que tomara nota por separado
de la consignacién presupuestaria correspondiente
al Programa de Participacidn (péarr. 15092).

Plan de Trabajo

(51) La Comisidn recomendd a la Conferen-
cia General que tomara nota del Plan de Trabajo
relativo al Programa Transversal "Estudios Pros-
pectivos" (pdrrafos 15084-15091), en el entendi-
miento de que se modificaria en funcidén de las
resoluciones y enmiendas aprobadas por 1a Comi-
sién o de las que ésta tomé nota.

(52) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que tomara nota del Plan de Trabajo
correspondiente al Programa de Participacidn
(parrafo 15092).

PUNTOS 2.1 Y 4.5
UNIDAD DE DEBATE 16 — PROGRAMA VII.1 — LA PAZ EN LA MENTE DE LOS HOMBRES
UNIDAD DE DEBATE 17 — PROGRAMA VII.2 - DERECHOS HUMANOS Y ERRADICACION DE TODAS LAS FORMAS
DE DISCRIMINACION; HACIA UN MUNDO LIBERADO DEL APARTHEID

(53) En sus sesiones 12a. a 17a., la Comi-
sién V examiné la Unidad 16 (Programa VII.1 -
La paz en 1a mente de los hombres), la Unidad 17
(Programa VII.2 - Derechos humanos y erradicacidn
de todas las formas de discriminacidn; hacia un
mundo 1liberado del apartheid) y el punto 5.7
(Aplicacidén de 1las conclusiones del Congreso
Internacional sobre la Paz en la Mente de los
Hombres: Declaracién de Yamusukro; Declaracidn
de Sevilla sobre l1a Violencia).

(54) Cuarenta y seis delegados, entre ellos
cuatro representantes de organizaciones no guber-
namentales, participaron en el debate sobre la
Unidad 16 y el punto 5.7; y treinta y siete dele-
gados, entre ellos algunos representantes de or-
ganizaciones no gubernamentales, participaron en
el debate sobre la Unidad 17.

PLAN A PLAZO MEDIO (1990-1995)

Resolucién relativa al Plan a Plazo Medio

(55) La Comisidon recomendé a la Confe-
rencia General que aprobara los pdrrafos 1 a
13 de 1a resolucién relativa al Area Principal
VII del Programa (25 C/4 Anexo I) enmendada por
el documento 25 C/4/DR.11 y Corr. que modifica
el titulo del Programa VII.2 de manera que diga
lo siguiente: ‘Derechos humanos y contribucién
a la erradicacién del apartheid y todas las
demds formas de discriminacidn' (Resolucidn
25 C/107).

Texto del Plan a Plazo Medio

(56) La Comisidn recomendé a 1a Conferen-
cia General que aprobase el texto del documento
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25 C/4, parrafos 407 a 438, incorporando las mo-
dificaciones propuestas por el Consejo Ejecutivo
(documento 25 C/108) a los parrafos 411, 412,
413, 415, 417, 419, 420, 424, 425, 426, 427, 428,
429, 430, 431, 431 bis, 433, 434, 435, 436, 436
bis, 436 ter, 437 y 438, asi como la reformula-
cién de Tos pdarrafos 415, 426 y 436 en la forma
propuesta por el Director General en el documento
25 C/4 Anexo II, Parte II, la modificacién pro-
puesta en el 25 C/4/DR.11 relativa al titulo del
Programa VII.2 para que diga lo siguiente: "Dere-
chos humanos y contribucidn a 1a erradicacidn del
apartheid y todas las demds formas de discrimina-
cién", y Ta ulterior modificacién del pérrafo 426
de manera que diga: "En cuanto a la contribucidn
de la Unesco a la erradicacidén del apartheid y
todas las demds formas de discriminacién ..."
(el resto del parrafo sin modificaciones).

(57) E1 proyecto de resolucidn 25 C/4/DR.8
(presentado por el Congo) fue retirado en el en-
tendimiento de que en el parrafo 424 la expre-
sién "las formaciones profesionales" abarca la
formacidn de profesores de la enseflanza superior.
Los proyectos de resolucién 25 C/4/DR.16 (presen-
tado por Sri Lanka), y 25 C/4/DR.31 (presentado
por Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y
Suecia) fueron retirados teniendo en cuenta las
notas del Director General. El1 proyecto de reso-
lucién 25 C/4/DR.32, presentado por la Republica
Democratica Alemana, fue retirado en el entendi-
miento de que la Declaracidn sobre los principios
fundamentales relativos a 1a contribucidén de los
medios de comunicacién de masas al fortalecimien-
to de 1a paz y la comprensidon internacional, a la
promocién de los derechos humanos y a la Tlucha
contra el racismo, el apartheid y la incitacién
a la guerra, inspiraria la realizacién del Area
Principal VII del Programa.



PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1990-1991

Resolucidén relativa al Programa y Presupuesto

(58) La Comisién recomendé a la Conferencia
General que aprobase la Resolucién 7.1, relativa
al Area Principal VII del Programa (parrafo
07002), modificada de resultas del debate sobre
los proyectos de resolucidén 25 C/DR.157 y Corr.
(presentado por el Congo), 25 C/DR.184 (presen-
tado por Nigeria), 25 C/DR.195 (presentado por
la Republica Democrdtica Alemana), 25 C/DR.230
(presentado por Francia) y 25 C/DR.290 (presen-—
tado por la Repiblica Federal de Alemania). Los
proyectos de resolucién 25 C/DR.185 (presentado
por Nigeria), 25 C/DR.186 (presentado por
Nigeria) y 25 C/DR.326 (presentado por Angola,
Botswana, Lesotho, Mozambique, Nigeria, Uganda,
Swazilandia, la Republica Unida de Tanzania,
Zambia y Zimbabwe) fueron retirados.

(59) Se decidié corregir la numeracidn de
Tos incisos del apartado 2 b) de 1a versién fran-
cesa de la Resolucidn 7.1.

Otras resoluciones

(60) La Comisidn recomenddé ademds a 1a Con-
ferencia General que aprobase el proyecto de re-
solucién 25 C/DR.194 (presentado por la Republica
Democrdtica Alemana), modificado por 1a Comisidn
(Resolucidon 25 C/7.2).

(61) La Comisidn recomendd a 1a Conferencia
General que aprobase el proyecto de resolucién
25 C/DR.84 (presentado por Médnaco), modificado a
la vista de la Nota del Director General (Reso-
Tucidn 25 C/7.3).

(62) La Comisidén recomendd a la Conferencia
General que aprobase el proyecto de resolucién
25 C/DR.294 (presentado por Italia) (Resolucidn
25 C/7.4).

(63) Los proyectos de resolucion 25 C/
DR.210, 25 C/DR.297 y 25 C/DR.319 (presentados
respectivamente por 1la Republica Federal de
Alemania, Costa Rica, Guatemala, Venezuela,
Colombia y Honduras) fueron retirados y susti-
tuidos por el 25 C/COM.V/DR.2, cuya aprobacién
la Comisién recomenddé a la Conferencia General,
tal como fue enmendado (Resolucién 25 C/7.5).

(64) Los autores del proyecto de resolucién
25 C/DR.246 (presentado por Dinamarca, Noruega,
Finlandia, Islandia y Suecia) modificaron el
parrafo Unico de 1la parte dispositiva de manera
que dijese: "Invita al Director General a que
estudie la posibilidad de recomendar que 1los
aspectos educativos del Area Principal VII del
Programa y del Area Principal II del Programa
sean examinados por la Comisidén que se encarga
de la educacidn, a fin de establecer las vincu-
laciones pertinentes entre esas dreas princi-
pales del programa, en especial por lo que se
refiere a su aplicacién en los niveles primario
y secundario de la enseiianza”. La Comisidn reco-
mendé a la Conferencia General que tomase nota
de esta resolucién e invitd al Director General
a tenerla en cuenta en las futuras reuniones del
Consejo Ejecutivo y de la Conferencia General.

Plan de Trabajo

(65) Los proyectos de resolucién 25 C/
DR.16, 170, 175, 182, 257 y 330 (presentados
respectivamente por Checoslovaquia, Nigeria,
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Nigeria, Italia y Burkina Faso) fueron retirados,
atendiendo a 1o expuesto en l1a Nota del Director
General.

(66) Se tomé nota del proyecto de resolu-
cién 25 C/DR.1738 (presentado por Nigeria), a fin
de modificar el titulo del Programa VII.2, que
habrd de leerse como sigue: "Derechos humanos y
contribucién a la erradicacién del apartheid y
de todas las demds formas de discriminacién", y
el titulo del Subprograma VII.2.2, que diri:
"Contribucién a la eliminacién del apartheid y
de todas las demds formas de discriminacidn".

(67) Se tomdé nota del proyecto 25 C/DR.187
(presentado por Nigeria), en el entendimiento de
que el Plan de Trabajo se modificaria en los tér-
minos solicitados.

(68) La Comisién recomendé a 1a Conferencia
General que tomase nota del proyecto 25 C/DR.183
(presentado por Nigeria) y modificase el titulo
del Proyecto Especial (parrafos 07227 a 07234),
de modo que dijese lo siguiente: "Contribucidén a
Ta eliminacidn del apartheid: hacia un mundo 1i-
berado del apartheid".

(69) De igual modo, la Comisién recomend$
a la Conferencia General que tomase nota del pro-
yecto 25 C/DR.308, junto con 1a nota correspon-
diente del Director General, en el entendimiento
de que seria tenido en cuenta en el curso de la
ejecucidn del programa.

(70) La Comisidon recomendé a la Conferen-
cia General que tomase nota del Plan de Trabajo
del Area Principal VII del Programa (péarrafos
07102 a 07234), con las modificaciones resultan-
tes de los proyectos de resolucion 25 C/DR.179,
187 y 183.

Consignaciones presupuestarias

(71) La Comisidn recomendé a 1a Conferencia
General que aprobase una consignacidén presupues-—
taria de 6.502.100 dolares (parrafo 07001) para
el Area Principal VII del Programa, en la inte-
ligencia de que estaria sujeta a ajustes de con-
formidad con las decisiones de 1la Conferencia
General y l1a reunidén conjunta de la Comisién Ad-
ministrativa y las cinco Comisiones del Programa,
respecto del tope presupuestario provisional.

(72) La Comision recomendé también a la
Conferencia General que tomase nota de las con-
signaciones presupuestarias para los Programas
VII.1 y VII.2 (parrafos 07101 y 07201, respecti-
vamente) y para el Programa de Participacidon (pa-
rrafo 07306).

(73) En cuanto a los proyectos de resolu-
c¢ién 25 C/DR.6 (presentado por Finlandia) y 25 C/
DR.84 (presentado por Ménaco), y habida cuenta de
las correspondientes Notas del Director General,
Ta Comisidén recomendé a la Conferencia General
que aprobase las propuestas consistentes en:
i) reforzar 1a aplicacién de la Recomendacién de
1974, y en especial la preparacidn de un plan de
accién integrado, y las actividades de informa-
cién y documentacidn sobre los derechos humanos,
en concreto la creacién de una base de datos
informatizados sobre materiales docentes en
materia de derechos humanos (70.000 délares);
ii) organizar wun simposio internacional sobre
las consecuencias de los avances cientificos y
tecnolégicos, incluida la ingenieria genética,
en el respeto de los derechos humanos fundamen-
tales, y en particular los de los nifos (40.000
délares).
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Comision V

APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/13.5
RELATIVA AL SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES DEL CONGRESO INTERNACIONAL
SOBRE LA ENSENANZA, LA INFORMACION Y LA DOCUMENTACION
EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS (1987)

(74) La Comisidn recomendé también a 1la
Conferencia General que aprobase el proyecto de
resolucion que figura en el parrafo 34 del

documento 25 C/97, tal como fue modificado por
la Comisién (Resolucién 25 C/7.6).

PUNTO 5.3 — APLICACION DE LA RESOLUCION 24 C/25 RELATIVA
A LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS Y CULTURALES
EN LOS TERRITORIOS ARABES OCUPADOS

(75) La Comisién recomendé a 1a Conferen-
cia General que aprobase 1a resolucién que
figura en el documento 25 C/16 Add., propuesta
por el Consejo Ejecutivo; esta recomendacidén se
adopté por 58 votos a favor y uno en contra, sin

abstenciones. Se habia propuesto que esta resolu-
cidn se adoptara por consenso, a 1o que se negd
un Estado Miembro apoyado por otros mis. La reso-
lucidén se sometidé a la votacidn de 1ﬁ Comisidn,
previa consulta con el Asesor Juridico ).

PUNTO 5.4 — APLICACION DE LAS RESOLUCIONES 22 C/18.4, 23 C/24 Y 24 C/22.1
RELATIVAS A LA CONTRIBUCION DE LA UNESCO A LA PAZ Y A LAS FUNCIONES
DE LA UNESCO EN RELACION CON LA PROMOCION DE LOS DERECHOS HUMANOS
Y LA ELIMINACION DEL COLONIALISMO Y DEL RACISMO

(76) La Comisidon recomendé a la Conferencia
General que tomase nota del documento 24 C/17 -
Aplicacidén de las resoluciones 22 C/18.4, 23 C/24
y 24 C/22.1 relativas a la contribucién de la

Unesco a la paz y a las funciones de la Unesco
en relacidon con la promocién de los derechos hu-
manos y la eliminacién del colonialismo y del
racismo: Informe del Director General.

PUNTO 5.7 ~ APLICACION DE LAS CONCLUSIONES DEL CONGRESO INTERNACIONAL
SOBRE LA PAZ EN LA MENTE DE LOS HOMBRES: DECLARACION DE YAMUSUKRO;
DECLARACION DE SEVILLA SOBRE LA VIOLENCIA

(77) La Comisién recomendé ademds a 1a Con-
ferencia General que aprobase la resolucién que
figura en el pdarrafo 6 del documento 25 C/20 Add.
(Resolucidn 25 C/22).

Creacién del Premio Houphouét-Boigny
para fomentar 1a paz

(78) La Comisién recomendé a la Conferen-
cia General que aprobase la Resolucién 25 C/
COM.V/DR.1 (Resolucién 25 C/23), relativa a la
creacién del Premio Félix Houphouét-Boigny para
fomentar la paz, (presentada por Senegal y copa—
trocinada por: Afganistan, Alemania (Republica
Federal de), Angola, Antigua y Barbuda, Argelia,
Argentina, Australia, Bahrein, Bangladesh,
Bélgica, Benin, Bhutén, Botswana, Brasil,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde,
Camerdn, Canadid, Colombia, Comoras, Congo,
Costa Rica, Cuba, Chad, Checoslovaquia, China,

Dinamarca, Dominica, Ecuador, Egipto, 3]
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Espana,
Etiopia, Fiji, Francia, Gabén, Gambia, Granada,
Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Haiti,
Honduras, India, Indonesia, Iraq, Islandia,
Israel, Italia, Jamaica, Jibuti, Jordania,
Kampuchea Democritica, Kenya, Kuwait, Libano,
Liberia, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Mali,
Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México,
Ménaco, Mozambique, Niger, Nigeria, Oméin, Paises
Bajos, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perd,
Portugal, Qatar, Republica Arabe Siria, Repi-
blica Centroafricana, Repiublica de Corea,
Republica Democrdtica Alemana, Repiblica Popular
Democratica de Corea, Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Republica Socialista
Soviética de Ucrania, Repablica Unida de
Tanzanija, Rumania, Rwanda, San Marino, San
Vicente y las  Granadinas, Santa Lucia,
Seychelles, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,

1) La resolucién fue sometida nuevamente a votacién el 14 de noviembre de 1989, en la 31a. sesidn
plenaria de la 25a. reunién de l1a Conferencia General, siendo aprobada por 76 votos a favor, 1 en

contra y 2 abstenciones.
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Sudan, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo,
Tonga, Trinidad y Tobago, Tinez, Turquia, Uganda
Unidén de Repdblicas Socialistas Soviéticas,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yemen

Comisién V

Democrétigo, Yugoslavia, Zaire, Zambia vy
Zimbabwe'/, en la forma modificada por Jla
Comisidn, teniendo en cuenta también la Nota del
Director General.

PUNTO 16.1 — ESTUDIO DE VIABILIDAD SOBRE LA CREACION
DE UN BANCO DE BECAS DE LA UNESCO

(79) La Comisidén recomendé a la Conferencia
General que aprobase l1a resolucién contenida en

el anexo del documento 25 C/119, modificada por
la Comisién (Resolucién 25 C/24).

1) Las Comoras e Irlanda se achirieron a la lista el 14 de noviembre de 1989, antes de la aprobacién

del informe en sesidn plenaria.
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PUNTO 4

PUNTO_9

PUNTO 10
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plenaria.

II. Informe de la Comisién Administrativa'

PROGRAMA y PRESUPUESTO

Punto 4.2

Punto 4.4

Punto 4.7

Punto 4.8
Punto 4.9
Punto 4.10
Punto 4.11

Métodos de preparacién del presupuesto

y calculos presupuestarios para 1990-1991,

incluido el examen de la presentaciodn

del Proyecto de Resolucién de Consignacidn de Créditos
para 1990-1991

Examen detallado del Proyecto de Programa
y Presupuesto para 1990-1991 (25 C/5);
Secciones I a V del Plan Administrativo (25 C/4 Add.)

Titulo I - Politica y Direccidon Generales
Unidad 24 - Plan Administrativo
(Secciones I a III)

Titulo IV - Servicios Administrativos Generales
Unidades 24 y 25 -~ Plan Administrativo
(Secciones IV y V)

Titulo V. - Servicios Generales

Titulo VI - Gastos de Capital

Titulo VII - Aumentos Previstos de los Costos

Titulo VIII - Ajuste Monetario

Apéndices del documento 25 C/5
METODOS DE TRABAJO DE LA ORGANIZACICN

Punto 9.1.1

Punto 9.1.2

Punto 9.2

Extensidn del uso del arabe, el chino, el espafol
y el ruso en la Organizacién:
Informe del Director General

Utilizacidn de Ta lengua portuguesa en 1a Unesco:
Informe del Director General

Plan de desarrollo de l1a informdtica

y las telecomunicaciones propuesto por el Director General

ASUNTOS FINANCIEROS

Punto 10.1

Informe financiero y estados de cuentas comprobados
relativos a las cuentas de la Unesco
correspondientes al ejercicio econémico cerrado

al 31 de diciembre de 1987, e informe del Auditor Externo

[z Conferencia General tomé nota de este informe el 9 de noviembre de 1989, en su 27a.

sesion
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PUNTO 11

PUNTOQ 12
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Naciones Unidas: Informe del Director General

Comité de Pensiones del Personal de 1a Unesco:
eleccidén de los representantes de los Estados
Miembros para 1990-1991

Situacidn de l1a Caja de Seguros Médicos:
Informe del Director General
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e indemnizaciones por baja en 1la Organizacién:
Informe del Director General
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Punto
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Informe del Comité de la Sede
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Comisidon Administrativa

INTRODUCCION

(1) La Comisidén Administrativa eligié a su
Presidente, por aclamaciodn, en su primera sesién,
y a sus cuatro Vicepresidentes y a su Relator,
igualmente por aclamacidn, en su segunda sesién.
Lla Mesa de la Comisidn quedé constituida del
modo siguiente:

Presidente:
Sr. G.-H. Dumont (Bélgica)

Vicepresidentes:
Sr. Alhaji Yahaya Aliyu (Nigeria)
Sr. 0leg Laptenok (RSS de Bielorrusia)
Sr. Carlos Ortiz Chalbaud (Venezuela)
Sr. Ahmed Mohammad Hashim (Yemen)

Relator:
Sr. Ananda W.P. Guruge (Sri Lanka)

(2) A continuacién, Ta Comisién aprobé su
Plan de Trabajo y su proyecto de calendario, en
los términos en que figuraban en los documentos
25 C/2 y 25 C/ADM/1.

(3) Como es habitual, en el presente in-
forme sélo se da cuenta de las partes del debate
que guardan relacién directa con las decisiones
adoptadas por la Comisidn. Sélo se menciona el
nombre de las delegaciones en el caso de que sus
miembros hayan presentado propuestas a propdsito
de las cuales 1a Comisidén haya tenido que pronun-
ciarse o si algun delegado ha solicitado expresa-
mente que se mencione el nombre de su pais con
motivo de wuna declaracién que desea que el
informe de 1a Comisién tenga en cuenta.

(4) La Comisidén procedié a continuacién a
examinar los puntos del orden del dia que Te
habia remitido 1a Conferencia General.

PUNTO 4

EXAMEN DEL PROYECTO DE PROGRAMA Y PRESUPUESTO
PARA 1990-1991 (25 C/5)

Punto 4.2:
Métodos de preparacién del presupuesto
y cdlculos presupuestarios
para 1990-1991 incluido el examen
de la presentacidn del Provecto
de Resolucidn de Consignacidn
de Créditos para 1990-1991
(25 C/5 y Rev.1l y Rev.2)

(5) La Comisidon Administrativa examindé el
punto 4.2 en sus sesiones segunda, tercera, 17a.
y 18a.

(6) Intervinieron en el debate veintitrés
delegados.

(7) Al final del debate, 1a Comisidn deci-
did recomendar a 1la Conferencia General que
aprobase el proyecto de resolucién sobre el
punto 4.2 (Resolucidon 25 C/46).

(8) E1 delegado de Afganistdn expresd la
reserva de su Gobierno con respecto al parrafo 6
de la resolucidn.

Examen detallado del Proyecto de Programa
y _Presupuesto para 1990-1991

(25 C/5) y de las Secciones I a V

del Plan Administrativo

(25 C/4 Add.)

(9) En relacidén con los puntos 4.4, 4.7,
4.8, 4.9, 410 y 4.11 de su orden del dia, la
Comisidén examind, titulo por titulo y, cuando
fue necesario, capitulo por capitulo, los Titu-
los I, 1V, V, VI, VII y VIII del Proyecto de
Programa y Presupuesto para 1990-1991 (25 C/5),

Tas Secciones I a V del Plan Administrativo
(25 C/4 Add.).

(10) E1 Presidente invité a la Comisién a
formular recomendaciones a la Conferencia Gene-
ral acerca de 1las previsiones que constituian
renglones presupuestarios separados y a tomar
nota de previsiones correspondientes a los capi-
tulos incluidos dentro de un renglén presupues-
tario. Quedé entendido que las previsiones pre-
supuestarias asi recomendadas para aprobacién o
de las cuales la Comisién hubiese tomado nota,

también estaban sujetas a modificaciones en el
momento en que se aprobase el tope presupues-—
tario provisional, asi como a ajustes en el
momento de la aprobacidén definitiva de 1a Reso-
lucién de Consignacidn de Créditos, previo examen
en una reunidén conjunta de la Comisién Adminis-
trativa y 1as Comisiones del Programa.

Punto 4.4 — Titulo I:
Politica y Direccién Generales
Unidad 24 ~ Plan administrativo
(Secciones I a III)

(11) En sus tercera, cuarta y l4a. reunio-
nes, la Comisidén examiné los cinco capitulos de
este titulo del presupuesto, cada uno de los
cuales constituye un rengldn presupuestario
separado, y las Secciones I a III del Plan Admi-
nistrativo (Unidad 24).

(12) Intervinieron en el debate 29 dele-
gados.

(13) En el Capitulo 1, "Conferencia Gene-
ral", la Comisidn recomendé que la Conferencia
General aprobase la partida presupuestaria de
5.755.600 délares que figura en este capitulo, a
reserva del ajuste que hubiera que efectuar a la
luz de las decisiones que se adoptaran en 1la
reunién conjunta de 1a Comisién Administrativa y
las Comisiones del Programa.

(14) En el Capitulo 2, "Consejo Ejecutivo”,
1a Comisidn recomendé que la Conferencia General
aprobase 1a partida presupuestaria de 6.751.000
délares que figura en este capitulo, a reserva
del ajuste que hubiera que efectuar a la luz de
Tas decisiones que se adoptaran en 1la reunién
conjunta de la Comisién Administrativa y 1las
Comisiones del Programa.

(15) En el Capitulo 3, "Direccién General",
Ta Comisidn recomenddé que la Conferencia General
aprobase la previsidn presupuestaria de 1.430.900
délares para este capitulo, en el entendimiento
de que esta cifra estaba sujeta a ajustes a la
luz de las decisiones que se adoptaran en la
reunidén conjunta de l1a Comisidén Administrativa
y las Comisiones del Programa.
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(16) En el Capitulo 4, "Servicios de 1la
Direccidn General”, 1a Comisidén recomendd que la
Conferencia General aprobase la previsién presu-—
puestaria de 13.506.100 délares para este capi-
tulo en su conjunto, tras tomar nota de Tlas
previsiones para los subcapitulos A a F, en el
entendimiento de que esta cifra estaba sujeta a
ajustes a Ta luz de las decisiones que se adop-
taran en la reunidén conjunta de la Comisidn
Administrativa y las Comisiones del Programa.
Ademds, la Comisién recomendé que la Conferen-
cia General aprobase un primer proyecto de
resolucidén sobre el punto 4.4 (Resolucidn 25
C/47.1).

(17) En el Capitulo 5, "Participacién en
los Mecanismos Comunes del Sistema de Tas
Naciones Unidas", Ta Comisidén recomendé que la
Conferencia General aprobase la prevision presu-
puestaria de 1.093.200 délares para este capi-
tulo, quedando entendido que esa cantidad estaba
sujeta a ajustes a la luz de Tas decisiones que
se adoptasen en la reunién conjunta de la
Comisidén Administrativa y Tlas Comisiones del
Programa.

(18) Al final del debate sobre el Titulo I
en su totalidad, la Comisidén decidié recomendar
que la Conferencia General aprobara un segundo
proyecto de resolucidén sobre el punto 4.4 (Reso-
Tucidn 25 C/747.2).

(19) La Comisidn recomendd también que la
Conferencia General tomase nota de las Secciones
I a II1 del Plan Administrativo para 1990-1995.

Punto 4.7 - Titulo 1IV:
Servicios Administrativos Generales
Unidades 24 y 25, Plan Administrativo,
Secciones IV y V

(20) En su cuarta sesidn, la Comisidn Admi-
nistrativa examiné el punto 4.7, junto con las
Unidades 24 y 25.

(21) Siete delegados hicieron uso de 1la
palabra.

(22) Al final del debate, la Comisidn reco-
mendé que la Conferencia General tomase nota de
Tas siguientes consignaciones presupuestarias:

Capitulo 1 -~ Subdireccién General de Administra-
cidén General, 511.000 délares;
Capitulo 2 - Contraloria, 7.535.900 délares, en

Ta inteligencia de que en el presupuesto

para 1990-1991 se absorberian otros 300.000

délares para cubrir el aumento obligatorio

de la contribuciéon a la Caja de Seguros

Médicos de los Participantes Asociados;
Capitulo 3 - Oficina de Personal, 11.076.300

délares;

Capitulo 4 - Oficina de Servicios Informiticos,

4.610.100 délares;

Capitulo 5 - Oficina de Servicios Generales,

4.085.900 délares.

(23) En 10 que se refiere al Titulo IV del
Presupuesto -Servicios Administrativos Generales-
considerado en conjunto, la Comisidn recomendd
que la Conferencia General aprobase una consig-
nacién presupuestaria de 27.819.200 ddlares, en
la inteligencia de que esta cantidad estaria
sujeta a ajuste teniendo en cuenta las deci-
siones que se adopten en la reunidn conjunta de
la Comisién Administrativa y las Comisiones del
Programa, y que el aumento obligatorio de 300.000
délares de la contribucidén de la Organizacidn a
la Caja de Seguros Médicos en nombre de Tlos
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Participantes Asociados quedaria absorbido en la
base del presupuesto general.

(24) La Comisién también recomendé que la
Conferencia General tomase nota de las Secciones
IV y V del Plan Administrativo para 1990-1995
(25 C/4 Add.).

Punto 4.8 - Titulo V:
Servicios Comunes

(25) En su quinta sesidn, 1a Comisidn Admi-
nistrativa examiné el punto 4.8.

(26) Nueve delegados hicieron uso de la
palabra.

(27) Al final del debate, 1a Comisidn reco-
mendé que 1a Conferencia General aprobase una
consignacién presupuestaria de 26.454.600 ddla-
res, en la inteligencia de que esta cantidad
estaria sujeta a ajuste teniendo en cuenta las
decisiones que se adoptaran en la reunidn con-
junta de la Comisidén Administrativa y las Comi-
siones del Programa.

Punto 4.9 - Titulo VI:
Gastos de capital

(28) En  su sexta sesidn, la Comisidn
Administrativa examind el punto 4.9.

(29) La Comisidén decididé sin debate reco-
mendar que la Conferencia General aprobase una
consignacién de 1.364.000 délares para el Titulo
VI -Gastos de Capital-, sujeta a ajuste teniendo
en cuenta las decisiones que se adopten en la
reunién conjunta de Ta Comisidén Administrativa y
las Comisiones del Programa.

Punto 4.10 - Titulo VII:
Aumentos Previstos de los Costos

Punto 4.11 ~- Titulo VIII:
Ajuste Monetario
Apéndices del documento 25 C/5

(30) En sus sexta y octava sesiones, la
Comisidon Administrativa examiné sucesivamente
los puntos 4.10 y 4.11 y los apéndices del
documento 25 C/5.

(31) Ocho delegados hicieron wuso de 1la
palabra.

(32) A1 final del debate, 1la Comisién
decidié por consenso recomendar que la Confe-
rencia General aprobase consignaciones pre~
supuestarias por valor de 17.823.000 ddlares
para el Titulo VII y de 2.803.000 délares para
el Titulo VIII, en la inteligencia de que esta
cantidad estaria sujeta a ajuste teniendo en
cuenta 1las decisiones que se adoptasen en la
reunién conjunta de 1a Comisidén Administrativa
y las Comisiones del Programa, y la inclusidn
provisional de Tlas consignaciones adicionales
maximas estimadas en 10.200.000 délares para el
Titulo VII y 78.000 ddlares para el Titulo VIII
como consecuencia de 1a probable aprobacién por
Ta Asamblea General, en su 44° periodo de sesio-
nes, de un aumento de los sueldos y prestaciones
del personal del Cuadro Orgdnico y categorias
superiores.

(33) La Comisién decidié recomendar que la
Conferencia General tomase nota de los Apéndices
I a XV del documento 25 C/5.
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PUNTO 9 — METODOS DE TRABAJO DE LA ORGANIZACION

Punto 9.1.1:
Extensidn del uso del drabe, el chino,
el _espafiol y el ruso
en la Organizacidn:
Informe del Director General (25 C/41)

(34) La Comisidén Administrativa examind el
punto 9.1.1 en sus 15a. y 16a. reuniones.

(35) Intervinieron 16 delegados.

(36) A1 término del debate, la Comisién
decidié recomendar que la Conferencia General
aprobase el proyecto de resolucidén sobre el
punto 9.1.1 (Resolucién 25 C/49.1).

Punto 9.1.2:
Utilizacidén de Ja lengua portuquesa
en la Unesco: Informe del Director General
(25 C/42) (25 C/ADM/DR.7)

(37) La Comisién Administrativa examind el
punto 9.1.2 en su 15a. reunién.
(38) Intervinieron 12 delegados.

(39) A1 término del debate, la Comisién
decidié recomendar que la Conferencia General
aprobase el proyecto de resolucién sobre el
punto 9.1.2 (Resolucidn 25 C/49.2).

Punto 9.2:
Plan_del desarrollo de 1a informética
y las telecomunicaciones
propuesto por el Director General
(25 C/43 y Add.1, 2 y 3)

(40) La Comisidn Administrativa examiné el
punto 9.2 en sus sexta, novena y 16a. reuniones.

(41) Durante el debate hubo 53 interven-
ciones de los Estados Miembros.

(42) A1 término del debate, 1la Comisidn
decidié recomendar a la Conferencia General que
aprobase el proyecto de resolucién sobre el
punto 9.2 (Resolucién 25 C/38).

(43) E1 delegado de Chile expresé la reserva
de su Gobierno con respecto a los parrafos 3 y 4
del citado proyecto de resolucién.

PUNTO 10 - ASUNTOS FINANCIEROS

Punto 10.1:
Informe financiero y estados de cuentas
comprobados relativos a las cuentas
de 1a Unesco para el ejercicio financiero
cerrado el 31 de diciembre de 1987
e informe del Auditor Externo
(25 C/46)

(44) En su séptima sesién, la Comisién
Administrativa examiné el punto 10.1.

(45) Siete delegados hicieron uso de 1la
palabra.

(46) Al final del debate, 1a Comisidn deci-
dié por unanimidad recomendar que la Conferencia
General aprobase el proyecto de resolucidn sobre
el punto 10.1 (Resolucién 25 C/32.1).

Punto 10.2:
Informe financiero y estados de cuentas
comprobados relativos al Programa
de_las Naciones Unidas para el Desarrollo
al 31 de diciembre de 1987
e informe del Auditor Externo
(25 C/47)

(47) En su séptima sesidén, la Comisién
Administrativa examiné el punto 10.2.

(48) La Comisién decidié sin debate reco-
mendar que la Conferencia General aprobase el
proyecto de resolucién sobre el punto 10.2
(Resolucidn 25 C/32.2).

Punto 10.3:
Informe financiero y _estados de cuentas
provisionales al 31 de diciembre de 1988,
para el ejercicio econdmico comprendido
hasta el 31 de diciembre de 1989
(25 C/48 y Add.)

(49) En su séptima sesién, la Comisidn
Administrativa examiné el punto 10.3.

(50) Siete delegados hicieron uso de 1la
palabra en el debate.

(51) Al final del debate, la Comisién deci-
dié por unanimidad recomendar que la Conferencia
General aprobase el proyecto de resolucidén sobre
el punto 10.3 (Resolucidn 25 C/32.3).

Punto 10.4:
Escala de contribuciones
de los Estados Miembros
(25 C/49 y Add.)

(52) En sus séptima y decimosexta sesiones,
la Comisién Administrativa examind el punto 10.4.

(53) Hicieron uso de la palabra once dele-
gados de Estados Miembros.

(54) A1 término del debate, la Comisién
decidié recomendar a la Conferencia General que
aprobara el proyecto de resolucién sobre el
punto 10.4 (Resolucién 25 C/33.1).

Punto 10.5:
Moneda en gque habrin de pagarse
las contribuciones
de los Estados Miembros
(25 C/50 y 25 C/50 Add.)

(55) En sus octava y novena reuniones,
la Comisién Administrativa examiné el pun-
to 10.5.

(56) Hicieron uso de la palabra 22 dele-
gados.

(57) Al término de su debate, Ta Comisién
recomendé que la Conferencia General aprobara
el proyecto de resolucién sobre el punto 10.5
(Resolucidn 25 C/33.2).
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Punto 10.6:
Recaudacidén de las contribuciones
de los Estados Miembros
(25 C/51 y 25 C/51 Add.)

(58) En su novena reunién, la Comisidn
Administrativa examiné el punto 10.6.

(59) Siete delegados hicieron uso de 1la
palabra.

(60) A1 término de su debate, la Comisidn
Administrativa recomendé que la Conferencia
General aprobara el proyecto de resolucién sobre
el punto 10.6 (Resolucién 25 C/33.3).

(61) La Comisidén tomé nota de las reser-
vas expresadas por la Repliblica Federal de
Alemania y los Paises Bajos respecto de la
resolucién.

Punto 10.7:
Fondo de Operaciones: cuantia
y administracién del Fondo
(25 €/53)

(62) En su novena reunidén, la Comisién
Administrativa examiné el punto 10.7.

(63) Nueve delegados participaron en el
debate.

(64) A1 término de su debate, la Comisidn
Administrativa recomendé que la Conferencia
General aprobara los dos proyectos de resolucidn

sobre el punto 10.7 (Resoluciones 25 (C/34.1 y
25 C/34.2).

Punto 10.8:
Modificacidén del Articulo IX.3 de 1la
Constitucidn vy de los Articulos 6.7, 7.3,
7.6, 9.1 y 13.2 del Reglamento Financiero
(25 C/54 y Add., 25 C/LEG/3 y Corr.)

(65) En su decimoséptima sesidn, la Comi-
sién Administrativa examiné el punto 10.8.

(66) E1 Vicepresidente del Comité Juridico
presenté algunas modificaciones propuestas por
el Comité Juridico.

(67) Hicieron uso de la palabra dos dele-
gados de Tos Estados Miembros.

(68) A1 término del debate, 1a Comisidn
recomendd a la Conferencia General que aprobara
lTos dos proyectos de resolucién sobre el punto
10.8 (Resoluciones 25 C/29.4 y 25 £/35.1).

Punto 10.9:
Nombramiento del Auditor Externo
de la Organizacidn (25 C/55)

(69) En su novena reunidén, la Comisién
Administrativa examind el punto 10.9.

(70) La Comisidén decidié sin debate reco-
mendar a la Conferencia General que aprobara el
proyecto de resolucidén sobre el punto 10.9
(Resolucién 25 C/36).

PUNTO 11 — ASUNTOS DE PERSONAL

Punto 11.1:
Estatuto v Reglamento del Personal
(25 C/58)

(71) En su décima reunién, la Comisidn
Administrativa examiné el punto 11.1 y, a pro-
puesta de su Presidente, decidié unanimemente vy
sin debate recomendar a la Conferencia General
que aprobara el proyecto de resolucién sobre el
punto 11.1 (Resolucidn 25 C/38).

Punto 11.2:
Sueldos, subsidios y prestaciones
del personal: personal del Cuadro Orgdnico
y categorias superiores
(25 C/59)

(72) La Comisién Administrativa examind el
punto 11.2 en sus sesiones 10a. y 1la.

(73) Intervinieron en el debate dieciséis
delegados.

(74) Al final del debate sobre este punto,
Ta Comisidn decidié recomendar por unanimidad a
la Conferencia General 1la aprobacién del
proyecto de resolucién sobre el punto 11.2
(Resolucién 25 C/39.1).

Punto 11.3:
Sueldos, subsidios y prestaciones
del personal: personal del Cuadro
de Servicios Generales
(25 €/60)

(75) La Comisién Administrativa examiné el
punto 11.3 en sus sesiones 10a. y 1%a.
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(76) Intervinieron en el debate diez
delegados.

(77) A1 final del debate, 1la Comisidn
decidié por unanimidad recomendar que 1la
Conferencia General aprobara el proyecto de
resolucién sobre el punto 11.3 (Resoluciédn
25 C/39.2).

Punto 11.4:
Distribucidn geogrifica del personal,
revisién del sistema de cuotas
y_plan general a plazo medio (1990-1995)
para 1a contratacidn y renovacidn
del personal (25 C/61 y 25 C/61 Add.)

(78) La Comisidén Administrativa examind el
punto 11.4 en su undécima sesion.

(79) Participaron en el debate veintiun
delegados.

(80) A1 término del debate, 1a Comisidn
decidié recomendar a la Conferencia General que
aprobara el proyecto de resolucién sobre el
punto 11.4 (Resolucidn 25 C/40).

Punto 11.5:
Caja Comin de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas:
Informe del Director General
(25 C/63 y Add.)

(81) La Comisién Administrativa examiné el
punto 11.5 en su 12a. sesioén.

(82) La Comisién acordé por unanimidad pre-
sentar el informe a la Conferencia General a
titulo informativo.



Punto 11.6:
Comité de Pensiones del Personal
de la Unesco: Eleccidn de los
representantes de los Estados Miembros

para 1990-1991
(25 _C/64)

(83) La Comisidn Administrativa examiné el
punto 11.6 en su 12a. sesiodn.

(84) La Comisién acordé proponer gque 1la
Conferencia General aprobara el proyecto de
resolucidén sobre el punto 11.6 (Resolucién 25
c/41).

Punto 11.7:
Situacién de 1a Caja de Seguros Médicos:
Informe del Director General
(25 C/65 y Add.)

(85) En su duodécima sesidén, la Comisiodn
Administrativa examiné el punto 11.7.

(86) Tomaron la palabra dieciséis delegados
de los Estados Miembros.

(87) A1 término del debate, la Comisiédn
decidié recomendar a 1a Conferencia General que
aprobara el proyecto de resolucidén sobre el
punto 11.7 (Resolucidn 25 C/42).

Punto 11.8:
Tribural administrativo:
Prérroga de su periodo de competencia
(25 _C/66)

(88) La Comision Administrativa examindé el
punto 11.8 en su 12a. sesidn, durante la cual
intervinieron cuatro delegados.

(89) La Comisidén decidié por unanimidad
recomendar que la Conferencia General aprobara

Comisidén Administrativa

el proyecto de resolucidén sobre el punto 11.8
(Resolucidén 25 C/43).

Punto 11.9:
Financiacign del Fondo para costear
las primas e indemnizaciones
por baja en la Organizacién (25 C/67)

(90) La Comisidén Administrativa examiné el
punto 11.9 en sus sesiones 12a. y 13a.

(91) Intervinieron dos delegados.

(92) La Comisidén fue informada de que se
habian estimado los gastos con cargo al Fondo en
1.495.000 détares*. Una vez deducidos de esa
cantidad 600.000 délares disponibles en 1la
Cuenta para Indemnizaciones, los 895.000 délares
restantes podrian financiarse con cargo a Tlos
excedentes de los Ingresos Varios corres-
pondientes a 1986-1987** que quedarian practi-
camente agotados si asi se procediese. Concluido
el debate, 1a Comisién decidié recomendar a la
Conferencia General que aprobase el proyecto
de resolucién sobre el punto 11.9 (Resolucién
25 C/37).

Suma de 1a que, al 30 de septiembre de

1989, se habian desembolsado realmente
1.200.800 délares.
De lo anterior se desprende que la cuantia
estimada de Ingresos Varios correspondien-
tes a 1990-1991, que figura en la NOTA 2
de 1a Resolucién sobre Consignacidén de
Créditos para 1990-1991, disminuird en
895.000 délares, y que las cuotas de Jos
Estados Miembros aumentardn en esa misma
suma.

xx

PUNTO 12 — ASUNTOS RELATIVOS A LA SEDE

Punto 12.1:
Informe del Comité de 1a Sede (25 C/69)

(93) La Comisidén Administrativa examind el
punto 12.1 en su 15a. sesiodn.

(94) Intervinieron en el debate veinte
delegados.

(95) A1 final del debate, 1a Comisidn deci-
dié recomendar que la Conferencia General apro-
bara el proyecto de resolucidén sobre el punto
12.71 (Resolucion 25 C/44).

Punto 12.2:
Mandato del Comité de 1a Sede (25 C/70)

(96) En su 16a. sesidn, la Comisién Admi-
nistrativa examiné el punto 12.2.

(97) Participaron en los debates siete
delegados.

(98) A1 término de los mismos, la Comisién
decidié recomendar a la Conferencia General que
aprobara el proyecto de resolucidén sobre el
punto 12.2 (Resolucién 25 C/45).
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I11. Informe de la Reunién Conjunta
de las Comisiones del Programa
y de la Comisién Administrativa

PUNTO 4.12 — APROBACION DE LA RESOLUCION DE CONSIGNACION DE CREDITOS
PARA 1990-1991!

(1) La Reunidén Conjunta se celebré en la
tarde del 14 de noviembre de 1989 bajo la presi-
dencia del Sr. G.-H. Dumont (Bélgica), Presidente
de la Comisidn Administrativa, con los cinco
vicepresidentes siguientes:

Sr. S. Kaempf (Repiblica Democratica
Alemana), Presidente de la Comisidon I

Sr. V. Ordéfiez (Filipinas), Presidente de
la Comisidn II

Sr. D. Bensari (Marruecos), Presidente de
1a Comisidn III

Sr. A. Wagner de Reyna (Peru), Presidente
de Ta Comisién IV

Sr. B.A. Ogot (Kenya), Presidente de Tla
Comision V

(2) E1 Presidente presenté a Tla Reunién
Conjunta el documento 25 C/PRG/ADM.1, remitién-
dose al Grupo de Trabajo de Presidentes de las
Comisiones del Programa y de Tla Comisién Admi-
nistrativa, presidido por el Presidente de 1la
Conferencia General y a cuyas reuniones asistie-
ron los presidentes de los Grupos Regionales, el
cual habia recomendado por conserso que sélo se
tuviera en cuenta para su adopcién por la Reunién
Conjunta l1a Solucidén I, presentada en el docu-
mento 25 C/PRG/ADM.1, Anexo I. Esta Solucidn I
entrafaria la aprobacidén de wuna consignacidn
total de 380.948.000 délares, en la inteligencia
de que no habria fondos suplementarios disponi-
bles para el refuerzo presupuestario y los pro-
yectos de resolucién presentados por los Estados
Miembros, y de que durante el bienio de 1990-1991
deberia absorberse en el presupuesto una canti-
dad de 9.116.000 délares.

(3) E1 Grupo de Trabajo recomendd también,
para su adopcidén por la Conferencia General, la
siguiente Declaracidén Preliminar a la Resolucién
de Consignacidn de Créditos para 1990-1991:

DECLARACION PRELIMINAR

i) La Conferencia General reconoce el cardcter
prioritario de los proyectos de resolucidn
presentados por los Estados Miembros vy
aprobados por las Comisiones del Programa
competentes, asi como la wurgencia de 1las
actividades para las que se ha propuesto un
refuerzo presupuestario en el Proyecto de
Programa y Presupuesto para 1990-1991, pero
para las cuales no se dispnre actualmente
de ninguna financiacion.

ii) La Conferencia General invita al Director
General a tener presentes estas prioridades
y urgencias al ejecutar el Programa durante
el préximo bienio y a conceder toda clase

de apoyos y utilizar todos los ahorros que

puedan efectuarse con miras a su reali-

zacién.

iii) A este respecto, 1la Conferencia General
pone de relieve la resolucién de Ta Comi-
si6n Administrativa (sobre el punto 4.4),
adoptada en sesién plenaria, relativa en
particular a:

— 1a reduccion de la duraciéon de las reu-
niones de Ja Conferencia General y del
Consejo Ejecutivo;

- la modernizacidén de los métodos de tra-
bajo de 1la Unesco, que debe dar como
resultado una reduccién de los gastos
administrativos y de personal,

en la inteligencia de que los ahorros asi

obtenidos se destinardn a las actividades

de cardacter prioritario y urgente y a los
programas indicados en 1a Resolucidon de 1a

Comisidn Administrativa.

iv) La Conferencia General renueva su invita-
cion a los Estados Miembros para que apor-
ten contribuciones voluntarias a la finan-
ciacidn de las actividades prioritarias del
Programa para 1990-1991, como ha recomendado
1a Comisidén Administrativa.

(4) La Reunidn Conjunta se manifesté de
acuerdo con la Declaracién Preliminar y recomend§
por consenso que la Conferencia General adoptara
la Resolucidén de Consignacién de Créditos para
1990-1991, que figura en el Anexo I del documento
25 C/PRG/ADM.1.

(5) A continuacidén hicieron uso de 1a pala-
bra tres delegados que declararon que sus gobier-
nos habian aceptado el principio del refuerzo
presupuestario, de importancia vital para el
préximo programa de la Unesco, y Tlamentaban que
aun no se hubiera aprobado tal refuerzo. Por
otro lado, cuatro delegados expresaron las reser-
vas de sus respectivos paises acerca del tope
presupuestario cuya adopcidn se recomendaba, por
cuanto dicho tope entrafiaba un aumento de las
contribuciones de sus gobiernos. E1 Presidente
pidié a los delegados que habian formulado esas
dectaraciones que las reafirmaran en sesién ple-
naria e invitéd a los delegados que desearan
manifestarse al respecto que lo hiciesen igual-
mente en sesion plenaria.

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 16 de noviembre de 1989, en su
33a. sesidn plenaria.
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IV. Informes del Comité Juridico

E1 Comité Juridico eligié por aclamacién al sefior
Pierre Michel Eisemann (Francia) Presidente, al
sefior Léon-Louis Boissier Palaun (Benin) y al

Sr. Mario Calderén Vargas (Chile) Vicepresiden-
tes, y al Sr. John Brook (Australia), Relator.

PRIMER INFORME!)

Propuestas de modificacidén de los estatutos

de 1a Oficina Internacional de Educacién

Punto 6.7 del orden del dia

(documento 25 C/21)

(1) E1 Comité examind el documento 25 C/21
que contiene propuestas de modificacidén de Tos
Estatutos de la OIE. E1 Director de la OIE pre-
senté las enmiendas. Diez delegados participaron
en el debate.

(2) E1 Comité aprobdé, con una ligera modi-
ficacion (subrayada en el texto que figura a
continuacidn), la propuesta de modificacidon del
apartado a) del pdarrafo 1 del Articulo II. Deci-
didé presentarla como nuevo apartado b) y cambiar
en consecuencia la numeracién de los otros apar-
tados. E1 texto aprobado es el siguiente:

"b) contribuir a la difusién v a la aplica-
cién de Tlas recomendaciones aprobadas
por la Coggerencia Internacional de
Educacién;".

(3) E1 Comité aprobé asimismo la adicién
al parrafo 1 del Articulo Il de un nuevo apar-
tado f) (apartado e) propuesto en el documento
25 C/21) con las modificaciones subrayadas en el
siguiente texto:

"f) prestar apoyo técnico a la organizacién
de programas de formacién, talleres,
seminarios, cursillos de actualizacién
de conocimientos y perfeccionamiento
para los responsables de los centros
nacionales, subregionales o regionales
de investigacidn, documentacidn e infor-
macidn en el campo de la educacidn."

(4) Ademds, el Comité propuso que se afa-
diera al pdarrafo 1 del Articulo II un nuevo
apartado, redactado en los siguientes términos:

"g) contribuir a la formacidén de personal
especializado en materia de investiga-
cion sobre educacién % gestion de cen-
tros de documentacién."3)

(5) E1 Comité aprobdé sin modificacién la
enmienda del parrafo 2 del Articulo II, a saber:

"Los recursos asignados al funcionamiento de

la Oficina comprenden el presupuesto aprobado

por la Conferencia General de la Unesco y las
donaciones, los legados, las subvenciones vy
contribuciones voluntarias recibidas de con-
formidad con el Reglamento Financiero de la

Unesco."

(6) E1 Comité decidid establecer un Grupo
de Trabajo encargado de preparar ctra formulacién

del nuevo péarrafo 5 propuesto en el Articulo IV,
en particular con respecto a la prdérroga de las
funciones de los miembros de l1a Mesa del Consejo
de la OIE durante el periodo que va del final de
la reunidén ordinaria de la Conferencia General,
término del mandato de una parte de los miembros
del Consejo, hasta la eleccién de una nueva
Mesa. E1 Grupo de Trabajo formuldé el siguiente
texto, que el Comité aprobé:

"5. E1 Consejo elegira su Mesa, compuesta
por un presidente y cinco vicepresiden-
tes, que deberin pertenecer a los seis
grupos regionales. E1 presidente del
Consejo presidird la Mesa. E1  Consejo
renovard su Mesa en la primera reunidn
que celebre después de la reunién ordi-
naria de la Conferencia General en gque
se haya renovado parciaimente el Consejo.
Los miembros de la Mesa seran reelegi-
bles, siempre que el mandato de TJos
Estados Miembros del Consejo a Tlos que
representen haya sido renovado por la

Conferencia General, pero no podrén
ejercer mas de dos mandatos consecu-
tivos."

(7) Al término del debate sobre esta
enmienda, el Comité consideré que convenia que
Ta reunién del Consejo de la OIE para elegir su
nueva Mesa se celebrara 1o antes posible después
de la reunién ordinaria de la Conferencia Gene-
ral que hubiera renovado parcialmente el Consejo.

(8) Un miembro del Comité expresé sus
reservas respecto de este texto y manifesté su
apoyo a la enmienda tal como figuraba en el
documento 25 C/21, con l1a excepcidn de la frase

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 7 de noviembre de 1989, en su
25a. sesiodn plenaria.

2) Por recomendacién de 1la Comisién II, Tla
Conferencia General aprobdé esta propuesta
(Resolucidon 25 C/1.2.1).

3) Idem.

4} Idem.
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donde se dice que "el presidente del Consejo
presidird la Mesa'", ya que esa aclaracidon le
parecia superflua. Explicé que en el texto ori-
ginal se aplicaba simplemente el principio de 1la
permanencia de las funciones, de modo que quie-
nes las asumian debian continuar ejerciéndolas
hasta que se les reemplazara.

(9) E1 Comité aceptdé suprimir la disposi-
cién del parrafo 3 del Articulo VII, que ya no
tenia razén de ser, y la del Articulo VII bis,
que era transitoria, y recomendd ademds que se
suprimiera la frase: "A reserva de lo que dispone
el parrafo 3 del presente articulo", que figura
en el parrafo 1 del Articulo VII.1.1.

SEGUNDO INFORME!)

Estudio sobre los privilegios e _inmunidades del personal

contratado en virtud del Programa de Participacidn

Punto 6.6. del orden del dia

(documento 25 C/27)

(1) E1 Comité Juridico procedié, en su
segunda sesidén, celebrada el 19 de octubre de
1989, a examinar el punto 6.6 del orden del
dia. En la 24a. reunidén de la Conferencia Gene-
ral, la delegacidén del Japdén presentd una en-
mienda (24 C/DR.209) al proyecto de resolucidn
relativo al Programa de Participacidén que conte-
nia, como suele ser el caso y como ocurre tam-
bién en Tla reunién actual, varias disposiciones
relativas a los privilegios e inmunidades del
personal contratado en virtud del Programa de
Participacién. Actuando sobre la base de wun
informe del Comité Juridico, la Conferencia
General, en su 24a. reunidén, invité al Director
General a emprender un estudio sobre este asunto,
que seria sometido a la consideracidon del Con-
sejo Ejecutivo con miras a presentar un informe
a la actual reunidn de l1a Conferencia General.

Declaracidén del representante del Japédn

(2) Por invitacidén del Presidente del
Comité, el delegado del Japdn recordd el proyecto
de enmienda que su pais habia presentado a 1la
Conferencia General en su 24a. reunién.

Tras subrayar Ta importancia que su Gobierno
atribuia al Programa de Participacidén en el
marco de las actividades de la Unesco, el repre-
sentante del Japdn sefalé las dificultades que
tenia su Gobierno para aceptar la concesién de
los privilegios e inmunidades mencionados en los
apartados e) y f) del péarrafo 9 de la habitual
resolucidn relativa al Programa, y el hecho de
que esos privilegios e inmunidades excedian de
Tos previstos en la Convencién sobre Privilegios
e Inmunidades de los Organismos Especializados.
La concesidén de privilegios e inmunidades adi-
cionales planteaba graves problemas al Japén en
To que respecta a su derecho nacional, ya que
requeriria la aprobacidn del Parlamento japonés,
de acuerdo con el procedimiento adoptado para la
aprobacién de la mencionada Convencidn. Por
consiguiente, el Gobierno reiteraba su posicion,
ya expresada anteriormente en la 24a. reunién de
la Conferencia General.

Debate_general

(3) E1 Representante del Director General
explicéd la practica de la Organizacidén acerca de
esta cuestidn.

(4) En el debate ulterior se plantearon
varias cuestiones, entre ellas las siguientes:

- si 1a resolucidén bienal de la Conferencia Gene-
ral era vinculante para los Estados Miembros
como condicidén para la participacidén de 1la
Organizacién o si el Director General podia ne-
gociar las condiciones de dicha participacion;
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- si seria necesaria una resolucidn apropiada a
fin de que el Director General tuviera atribu-
ciones para negociar con los Estados Miembros
acerca de los privilegios e inmunidades que
excediesen de los previstos en 1a Convencidn
y, en tal caso, si no seria preciso establecer
un marco juridico fijo para tales negocia-
ciones;

- como la Convencidén preveia (en el articulo X,
seccidén 39) Ta celebracidn de acuerdos adicio-
nales entre la Organizaciéon y los Estados
Miembros para, entre otras cosas, extender los
privilegios e inmunidades en ella estipulados,
si no seria apropiado prever la celebracién de
tales acuerdos adicionales.

(5) A1l concluir el debate, el Comité deci-
did recomendar la modificaciéon de la redaccién
usual del apartado f) del parrafo 9 del proyecto
de resolucidn en vista de su caracter imperativo
y de introducir en é1 directrices que el Direc-
tor General tendria debidamente en cuenta en las
negociaciones con los Estados Miembros. El1 texto
adoptado por el Comité dice 1o siguiente:

"f) conceder a los miembros del personal
empleados en el marco del Programa de
Participacién que sean funcionarios de
la Unesco los privilegios e inmunidades
definidos en los Articulos VI y VII de
Ta Convencidn sobre Tlos Privilegios e
Inmunidades de los Organismos Especiali-
zados. Conceder a los miembros del per-
sonal empleados en el marco del Programa
de Participacién que no sean funciona-
rios de la Unesco los privilegios e inmu-
nidades a que se refiere el parrafo 3
del Anexo IV de dicha Convencidén. Queda
entendido que podrdn concederse otros
privilegios e inmunidades en acuerdos
suplementarios celebrados con el Direc-
tor General. No se impondrd ninguna
restricciéon a los derechos de entrada,
estancia y salida de 1las personaé a que
se refiere el presente apartado." )

(6) E1 Comité considerd que los términos
"miembros del personal" utilizados en el texto
se aplicaban no sdlo a expertos de la Unesco,
sino también a otras categorias de miembros del
personal contratados fuera del pais interesado,
como por ejemplo intérpretes temporeros.

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 7 de noviembre de 1989, en su
25a. sesién plenaria.

2) Por recomendacién de la Comisién I, 1a
Conferencia General aprobd esta propuesta,
que ahora figura en el apartado f), parrafo
10, de 1a Resolucidn relativa al Programa
de Participacidén (Resolucién 25 C/15.3).
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TERCER INFORME!)

Modificacidén del Articulo IX.3 de 1a Constitucién

y de los Articulos 6.7, 7.3, 7.6, 9.1 y 13.2

del Reglamento Financiero

Punto 10.8 del orden del dia

(documento 25 C/54 y Add.)

(1) Por invitaciéon del Presidente, el Con-
tralor presenté al Comité el documento 25 C/54 y
su Addendum. A propuesta del Presidente, se
acordé debatir las propuestas punto por punto.

Propuesta de modificacidon del Articulo IX.3
de 1a Constitucidn

(2) Se senald que las propuestas del Direc-
tor General se basaban en la Decisidn 5.1.2 adop-
tada por el Consejo Ejecutivo en su 130a. reunidn
y que se habian comunicado a los Estados Miembros
por circular 3172 de 14 de abril de 1989, mis de
seis meses antes de 1a celebracién de la Confe-
rencia General, de conformidad con el Articulo
103 del Reglamento de la Conferencia General.

(3) E1 Comité tomdé nota de que se habian
recibido cartas de tres Estados Miembros en res-
puesta a la circular del Director General. En
dos de ellas, enviadas por la Repiblica Federal
de Alemania y Venezuela, se proponian modifica-
ciones del texto del Director General. Tras un
debate en el que participaron varios miembros
del Comité, éste acordé por unanimidad proponer
que en la primera linea del texto del Director
General se sustituyera la palabra "recibir" por
"aceptar".

Propuesta de modificacidén del Articulo 6.7
del Reglamento Financiero

(4) E1 Comité tomé nota de 1a propuesta de
modificacién, consistente en que se precisara
que el Consejo Ejecutivo podria formular "reco-
mendaciones oportunas” sobre los reglamentos
financieros preparados por el Director General
en relacién con un fondo fiduciario, una cuenta
de reserva o una cuenta especial. Observd que en
el actual Reglamento Financiero se exigia unica-
mente que se informara al Consejo Ejecutivo de
esos reglamentos financieros.

(5) Tres miembros del Comité manifestaron
su deseo de que la atencién de l1a Comisidn Admi-
nistrativa de la Conferencia General se centrara
en la propuesta de modificacidn. A su juicio,

ese cambio tenia dimensiones politicas mas que
juridicas, puesto que suponia una alteracidn de
la actual divisidén de atribuciones entre el Con-
sejo Ejecutivo y el Director General. Esos tres
mismos miembros no estimaban que el cambio pro-
puesto, en particular la palabra "recomendacio-
nes", expresara claramente hasta qué punto el
Consejo Ejecutivo estaba facultado para interve-
nir en los reglamentos financieros especiales
relativos a fondos fiduciarios, cuentas de re-
serva y cuentas especiales.

Propuesta de modificacidén del Articulo 7.3
del Reglamento Financiero

(6) E1 Comité recomendd que se aceptara la
modificacidn propuesta, siempre y cuando se sus-—
tituyera la conjuncién "o" por la conjuncién "y"
en las lineas quinta y sexta del texto, como
proponia la Repiblica Federal de Alemania, en el
documento presentado por el Director General
(doc. 25 C/54 Add.).

Propuestas de modificacidn
de los Articulos 7.6, 9.1 y 13.2
del Reglamento Financiero

(7) E1 Comité recomendé que se aprobaran
las modificaciones propuestas por el Director
General.

(8) ET Comité recomendé que la Conferencia
General aprobase dos proyectos de resolucién, en
lugar de uno solo, como se preveia en el docu-
mento 25 C/54, pues 1las modificaciones de 1la
Constitucidn tienen que ser aprobadas por mayo-
ria de dos tercios, en tanto que las del Regla-
mento Financiero sélo precisan de una mgyoria
simpte (Resoluciones 25 C/29.4 y 25 C/35.1)¢/.

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 7 de noviembre de 1989, en su
25a. sesion plenaria.

2) La Conferencia General aprobad estos
proyectos de resolucidn.

CUARTO INFORME!)

Modificacidn de los estatutos del Consejo Intergubernamental

del Programa General de Informacidn

Punto 6.11 del orden del dia

(documento 25 C/101)

E1 Comité Juridico examindé una propuesta de
modificacidn del Articulo 4.1 de los Estatutos
del Consejo Intergubernamental del Programa
General de Informacidn (PGI), cuya finalidad es
ampliar el mandato del Consejo a fin de que
abarque las funciones siguientes:

"Examinar las actividades conexas de la Unesco
en materia de informacién y formular recomen-
daciones para su coordinacioén".

1) La Conferencia General tomé nota de este

informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesidn plenaria.
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E1 Comité estimé que la propuesta, si bien
planteaba algunos problemas de caracter juridico,
se referia esencialmente a una cuestién de fondo
que no era de su competencia y que deberia ser
examinada por una comisidén del programa.

Seria conveniente sefalar a la atencidn de
esta comisidén la expresion "las actividades
conexas en materia de informacidn" que figura en
el texto de la modificacidén propuesta, ya que
parece algo imprecisa y requiere una aclara-
cién. Ademds, también debe sefialarse a la comi-
sién el hecho de que en la modificacién no se
indica a quién irian dirigidas las recomendacio-
nes del Consejo.

Tras haber obtenido el parecer de la Comi-
sion I sobre el fondo de la cuestidn, el Comité
decidié proponerle el texto siguiente en susti-
tucidén del que figura en el documento 125 C/1071:

"f) examinar las demds actividades de 1la
Unesco en materia de informacion y for-
mular recomendaciones para wuna mejor
coordinacidén de dichas actividade? "

E1 actual apartado f) pasaria a ser el g) ).

1) Por recomendacién de la Comisién I, 1la

Conferencia General aprobé esta propuesta
(Resolucidn 25 C/15.1.1).

QUINTO INFORME')

Modificacidn de 1os Articulos 6 y 67.B del Reglamento

de 1a Conferencia General y del Articulo 7.B

del Reglamento para l1a clasificacién de conjunto

de las diversas categorias de reuniones convocadas por 1a Unesco

Punto 6.8 del orden del dia

(documento 25 C/103)

(1) Las propuestas de modificacidn tenian
por objeto sustituir, habida cuenta de la Reso-
Tucidon 43/177 de 1a Asambiea General de las
Naciones Unidas, 1a designacidén "Organizacidn de
Liberacién de Palestina reconocida por la Liga
de los Estados Arabes" por 1la designacidn
"Palestina" en los Reglamentos de 1la Organi-
zacioén.

(2) E1 Comité decidié someter a la aproba-
cién de 1l1a Conferencia General el proyecto de

resolucién (Resolucion 25 €/29.5)2),

1) La Conferencia General tomé nota de este

informe el 7 de noviembre de 1989, en su
25a. sesidn plenaria.

2) La Conferencia General aprobd este proyecto
de resolucién.

SEXTO INFORME!)

Proyecto de enmienda del Articulo VII 3) de los Estatutos

del Consejo Internacional de Coordinacidn

del Programa sobre el Hombre y 1a Biosfera

Punto 6.12 del orden del dia

(documento 25 C/88)

E1l Comité Juridico examind un proyecto de
enmienda del Articulo VII 3) de los estatutos
del Consejo Internacional de Coordinacidén del
Programa sobre el Hombre y la Biosfera (MAB),
cuya finalidad era incluir en el texto pertinente
una referencia al Consejo Internacional de Cien-
cias Sociales entre las organizaciones inter-
nacionales en é1 mencionadas con derecho a tomar
parte en las reuniones del Consejo de Coordina-
cién del MAB y sus drganos subsidiarios.

Este proyecto no parecia plantear ningin
problema desde el punto de vista juridico, por
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To que el Comité decididé recomendar a la Confe-
rencia General 1la aprobacidn df1 proyecto de
resolucion (Resolucién 25 C/2.4)2).

1) La Conferencia General tomd nota de este

informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesion plenaria.

2) La Conferencia General aprobd este proyecto
de resoluciodn.
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SEPTIMO INFORME')

Propuesta de modificacién del parrafo 2

del Articulo VI de 1a Constitucidn

Punto 6.2 del orden del dia

(documento 25 C/23)

(1) E1 Comité Juridico examindé una propues-
ta de modificacién del parrafo 2 del Articulo VI
de Ta Constitucién, relativa al namero de manda-
tos para los que podrd ser elegido el Director
General.

Presentacién de 1a propuesta de modificacidn

(2) E1 representante de Australia recordd
que habian sido su pais y el Canadd los que
habian propuesto el proyecto de modificacidn, en
la 24a. reunién de la Conferencia General. La
idea bdsica en que se inspiraba la propuesta era
lograr la necesaria rotacion, tanto intelectual
como geogrdfica, de Tlas personas que pudieran
ser 1lamadas a asumir responsabilidades elevadas
en el seno de las organizaciones del sistema de
Tas Naciones Unidas, para 1o cual seria conve-
niente fijar un mdximo de dos mandatos. Se tra-
taba de una cuestidn de principio, por lo que la
propuesta no apuntaba a ninguna persona o perso-
nas en concreto.

Debate general

(3) A 1a luz de 1a informacidén facilitada
por la Secretaria sobre los mandatos de los mds
altos funcionarios administrativos de las demas
organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, se expresaron diversos pareceres acerca
de la propuesta. Un miembro, refiriéndose al
predmbulo de l1a Resolucidén 24 C/31.5, opind que
la Secretaria deberia haber efectuado consultas
con sus homélogas de las demds organizaciones,
con miras a determinar una posicién comin al
respecto.

(4) EV representante del Director General
sefialé que no se habia confiado un mandato de
esa indole a la Secretaria y que cada organiza-
cién del sistema es auténoma y posee sus propias
normas, dque en ocasiones pueden diferir, por
razones particulares, de las de las otras orga-
nizaciones.

(5) También se manifesté la opinidén de que
el Comité Juridico no podia expresar un parecer
propio sobre una posible limitacién del mandato
del Director General, pues no se trataba de una
cuestién de cardcter juridico. Por consiguiente,
el Comité se deberia limitar a examinar si la

propuesta de modificacién era admisible desde el
punto de vista formal y de procedimiento. Corres-
pondia a la Conferencia General decidir la cues-
tién de fondo que la propuesta entranaba.

(6) Sin embargo, varios miembros opinaron
que, aunque ese parecer era correcto per se,
ello no impedia que el Comité pudiera expresar
su parecer sobre el fondo de l1a cuestién.

(7) Varios miembros del Comité considera-
ron que la cuestién de la limitacidn del nimero
de mandatos del Director General estaba estre-
chamente vinculada a la necesidad de respetar el
principio de igualdad de oportunidades de los
ciudadanos de todos los paises para ocupar altos
cargos en las organizaciones internacionales del
sistema de las Naciones Unidas y que era indis-
pensable tomar medidas para armonizar las normas
de todos los organismos especializados al res-
pecto, con objeto de reducir los desequilibrios
existentes entre las regiones geograficas en 1la
ocupacion de puestos.

(8) El1 Comité Juridico sefald a Ta aten-
cién de 1a Conferencia General que seria conve-
niente que las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas adoptaran un punto de vista
semejante acerca del numero de mandatos del méas
alto funcionario de la Organizacién.

(9) El Comité Juridico recordé que, con-
forme al parrafo 1 del Articulo XIII de 1a Cons-
titucidn, las propuestas de modificacidon de ésta
tienen que ser aprobadas por una mayoria de dos
tercios de 1los Estados Miembros en votacidn
celebrada en Conferencia General. A juicio del
Comité, la presente modificacién no entrafiaba
ninguna nueva obligacién para los Estados Miem-
bros y podria entrar en vigor cuando 1a aprobase
1a Conferencia General.

(10) E1 Comité decidié proponer a la Con-
ferencia General que aprobase é? proyecto de
resolucién (Resolucidén 25 C/29.3)<¢/.

1) La Conferencia General tomdé nota de este
informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesién plenaria.

2) La Conferencia General aprobé este proyecto
de resolucién.

OCTAVO INFORME!)

Proyecto de enmienda del pérréfo 2 del Articulo II

de 1a Constitucidn

Punto 6.9 del orden del dia

(documentos 25 C/104, 25 C/104 Add. y 25 C/104 Add.2)

(1) E1 Comité Juridico examind la propuesta
de enmienda al pdarrafo 2 del Articulo II de 1la
Constitucidén, presentada por Australia y Nueva
Zelandia.

1) La Conferencia General tomé nota de este

informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesién plenaria.
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(2) La propuesta, que contaba ademds con
el apoyo de Argelia, Kuwait, Libano, Jamahiriya
Arabe Libia y Tdnez, y a la que se oponian la
Republica Federal de Alemania, la Republica Arabe
Siria y Rwanda, consistia en reducir la mayoria
necesaria para que la Unesco admitiera como
miembro a un Estado no miembro de las Naciones
Unidas, de manera que fuera suficiente la mayo-
ria simple en vez de la mayoria de dos tercios.
La propuesta habia sido considerada como admisi-
ble, de conformidad con 1o dispuesto en el
parrafo 1 del Articulo XIII de la Constitucién y
del Articulo 103 del Reglamento de la Conferen-
cia General.

Presentacidn del proyvecto de enmienda

(3) E1 representante de Australia recordé
que dos anos atrds Australia y Nueva Zelandia
habjan propuesto una enmienda que tenia por
objeto ampliar el derecho a convertirse en miem-
bros de la Unesco a todos los miembros de orga-
nismos especializados del sistema de las Nacio-
nes Unidas. E1 Comité Juridico consideré en 1la
24a. reunién de la Conferencia General que no
convenia modificar la presente disposicidn de la
Constitucién, entre otras razones por no parecer
aconsejable que el derecho de ser miembro de la
Unesco dependiera del reglamento de otra organi-
zacion. E1 Comité considerd, no obstante, que si
se proponia una enmienda a la Constitucion en
virtud de Ta cual se modificara la mayoria
requerida, haciendo que fuera suficiente 1la
mayoria simple, en lugar de la mayoria de dos
tercios para facilitar la admisién por 1a Unesco,
de Tlos Estados no miembros de las Naciones
Unidas, dicha propuesta podia ser sometida a 1la
Conferencia General. Por consiguiente, Australia
y Nueva Zelandia habian tomado la iniciativa de
presentar la presente enmienda, por considerar
que seria un estimulo para que los nuevos Esta-
dos solicitaran su admisidén en la Unesco. Pero
en el interin, dos Estados se han convertido en
Miembros de 1a Unesco en la presente reunidén con
arreglo a los procedimientos vigentes. Por To

tanto, teniendo en cuenta la reticencia manifes-
tada por algunos Estados Miembros y con objeto
de favorecer un consenso en la materia, Australia
y Nueva Zelandia no verian ningin inconveniente
en aplazar la cuestién ni en que se inscribiera
en el orden del dia de 1a siguiente reunién de
1a Conferencia General.

Debate general

(4) Por invitaciéon del Presidente, 1la
Secretaria comunicé al Comité los reglamentos vy
practicas de otros organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas en 1o concerniente
a la mayoria necesaria para admitir como miembro
a un Estado que no sea miembro de las Naciones
Unidas.

(5) Varios oradores subrayaron la necesi-
dad de que algunos Estados que no deseaban adhe-
rirse a las Naciones Unidas, por tratarse de una
organizacién politica, pudieran gozar de las
ventajas que procura el ser miembros de la Unesco
en las esferas de la educacién, la ciencia, la
cultura y la informacién, ya que su objetivo
fundamental apunta a la universalidad y a la
creacidén de vinculos estrechos entre los pueblos.
E1 observador de Palestina expresé su apoyo a
esos criterios y subrayé la pertinencia de 1la
enmienda presentada.

(6) Por otra parte, varios miembros opina-
ron que no era necesario modificar por el momento
el texto actual del parrafo 2 del Articulo II.

(7) De cualquier modo, era evidente que el
sentimiento general abogaba por un debate mis
sosegado de la cuestidn, ya que no era posible
Tlegar a 1a sazdén a un consenso. Por consiguien-
te, el Comité decidio presentar a la Conferencia
General el proyecto de reso]uFién, para su apro-
bacién (Resolucién 25 €/29.1)1),

1) La Conferencia General aprobd este proyecto
de resolucidn.

NOVENQO INFORME!)

Propuestas de modificacidén del pérrafo 6 del Articulo II

y del Articulo IX de 1a Constitucién

Puntos 6.1 v 6.3 del orden del dia

(documentos 25 C/22 y 25 C/24)

(1) E1  Comité Juridico examiné al mismo
tiempo las propuestas de modificacidn del pdarra-
fo 6 del Articulo II y del Articulo IX de la
Constituciédn.

(2) La finalidad de la primera propuesta
era hacer que la fecha efectiva de retirada de
un Estado Miembro coincida con el final de un
ejercicio econémico y establecer para el miembro
que se retire la obligacién de notificarlo con
un plazo de un afio al menos.

(3) La finalidad de 1a segunda propuesta
era introducir en 1la Constitucidén un pérrafo
donde se disponga que el ejercicio econémico de
la Organizacién sea de dos afos civiles consecu-
tivos, el primero de los cuales debe ser un afo
par, y que los Estados Miembros adeuden la con-
tribucién financiera correspondiente a la tota-
lTidad del ejercicio econémico en curso.
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(4) E1 representante de Australia recordd
que, después de la retirada de los Estados Unidos
de la Organizacidn, el Consejo Ejecutivo en su
124a. reunidn habia invitado al Director General
a que preparara un informe sobre la armonizacién
de los textos constitucionales y reglamentarios
de la Organizacién, teniendo en cuenta las modi-
ficaciones ya introducidas en la Constitucidn
por 1a Conferencia General en su séptima reunién
con respecto al cardcter bienal de sus reuniones,
y en su octava reunién con respecto a la reti-
rada de Estados Miembros.

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesién plenaria.



(5) En consecuencia, el Director General
habia presentado un informe (documento 125 EX/29
Rev.) al Consejo Ejecutivo en su 125a. reuniodn.
Después de examinar ese informe, el Consejo
habia 1legado a la conclusién de que 1a medida
mds apropiada que podia tomarse seria modificar
el parrafo 6 del Articulo II de la Constitucidn
a fin de evitar cualquier ambigiiedad que pudiera
plantearse sobre su sentido con respecto a las
obligaciones financieras de los Estados Miembros
que se retiraran de la Organizacién en medio de
un ejercicio econdmico.

(6) En ese contexto, Australia y Canada
presentaron a la Conferencia General, en su 24a.
reunién, el proyecto de enmienda a tal fin.

(7) En esa reunién, el Comité Juridico
recomendd que la Conferencia General aprobara el
texto que figura en el parrafo 2 del documento
25 C/22.

Comité Juridico

(8) Como consecuencia 1égica de su enmien-
da, Australia y Canadda presentaron también a la
Conferencia General el proyecto de modificacién
del Articulo IX de 1a Constitucidn que figura en
el Anexo al documento 25 C/24.

(9) En su 24a. reunién la Conferencia
General aplazé el examen de las dos propuestas
de modificacién a la presente reunién.

(10) Después de un largo intercambio de
opiniones, el Comité Juridico establecié wun
Grupo de Trabajo encargado de examinar la cues-
tion y, basandose en el consenso alcanzado en
ese Grupo de Trabajo, decidid recomendar a 1la
Conferencia General 1la aprobacidn df] proyecto
de resolucidén (Resolucion 25 C/29.2)] .

1) La Conferencia General aprobdé este proyecto
de resolucion.

DECIMO INFORME')

Examen del texto de Ta Constitucién y de los reglamentos

desde el punto de vista formal vy lingiistico

Punto 6.4 del orden del dia

(documento 25 C/25)

(1) E1 Comité Juridico examiné el documento
25 C/25 que incluye propuestas de modificacidn
de 1a Constitucidn y de diversos textos regla-
mentarios de la Organizacién, de resultas del
estudio que el Director General, a peticidn de
la Conferencia General, presentd al Consejo Eje-
cutivo para que éste pudiera efectuar un examen
global de esos textos desde el punto de vista
formal y lingiiistico.
(2) E1 presente informe va acompafado de
un anexo en tres partes:
I. Modificaciones recomendadas por el
Comité Juridico
IT. Modificaciones que el Comité Juridico
no ha considerado oportunas
IITI. Propuestas de modificacidén remitidas a
una reunidén ulterior de la Conferencia
General
(3) E1 Comité Juridico recorddé que, segin
To dispuesto en el parrafo 1 del Articulo XIII

de la Constitucidn, las propuestas de modifica-
cién de la Constitucién deben ser aprobadas por
la Conferencia General por mayoria de dos ter-
cios de los Estados Miembros. Para introducir
modificaciones en el Reglamento de la Conferencia
General s6lo se requiere, de acuerdo con el
Articulo 107 de dicho Reglamento, 1la mayoria
simple. Para modificar el Reglamento Financiero
también se requiere Unicamente la mayoria simple.

(4) E1 Comité Juridico propuso a la Confe-—
rencia General que aprobase fl proyecto de reso-
lucién (Resolucidn 25 €/30)2).

1) La Conferencia General tomé nota de este
informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesiodn plenaria.

2) La Conferencia General aprobo este proyecto
de resolucién.

I. MODIFICACIONES RECOMENDADAS POR EL COMITE JURIDICO
(Gnicamente se reproducen las que se aplican
al texto espafol)

CONSTITUCION
DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA

Articulo V.1

E1 Consejo Ejecutivo serd elegido por la Confe-
rencia General entre los delegados designados
por los Estados Miembros, y se compondrd de
cincuenta y un miembros, cada unc de los cuales
representard al Gobierno del Estado Miembro del

cual sea nacional. E1 Presidente de 1a Conferen-
cia General tendrd asiento ...

Articulo V.4 a)

En caso de muerte o de renuncia de uno de sus
miembros, el Consejo Ejecutivo designard, a
propuesta del Gobierno del Estado Miembro repre-
sentado por tal miembro del Consejo, un susti-
tuto que desempenard sus funciones hasta el
término del mandato de aquél.
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REGLAMENTO DE LA CONFERENCIA GENERAL

Articulos 4 v 5.2

(4) Si el Consejo Ejecutivo estima que deter-
minadas circunstancias hacen inoportuna la
celebracidén de 1la Conferencia General en
el lugar decidido en la reunidn precedente,
podra, previa consulta a los Estados Miem-
bros, y si la mayoria de los mismos estd
de acuerdo, convocar la Conferencia General
en otro lugar.

(5.2) Las reuniones extraordinarias se celebra-
ran en la sede de la Organizacién, a menos
que el Consejo Ejecutivo estime necesario
convocar la Conferencia General en otro
Tugar.

Articulo 6.2

E1 Director General notificara a las Naciones
Unidas y a los organismos especializados 1la
convocatoria de toda reunién de la Conferencia
General, invitadndolos a enviar representantes a
Ta misma.

Articulo 6.3

E1 Director General notificara la_convocatoria
de cada reunidén de la Conferencia General a tlas
organizaciones intergubernamentales interesadas,
y las invitarda a enviar observadores.

Articulo 6.5

Antes de cada reunidén de la Conferencia General,
el Consejo Ejecutivo incluird en la lista corres-
pondiente a los Movimientos de Liberacidn de
Africa reconocidos por la OQOrganizacién de la
Unidad Africana, a fin de invitarles a que envien
observadores a esa reunidn. E1 Director General
notificara la convocatoria de esa reunidn a los
Movimientos de Liberaciéon que figuren en esa
lista y les invitard a que envien observadores.

Articulo 6.6

E1 Consejo Ejecutivo inscribird en la lista que
corresponda, antes de cada reunidn de la Confe-
rencia General, a Palestina*, para que envie
observadores a esa reunién. E1 Director General
comunicarda a Palestina la convocatoria de 1a reu-
nién y le invitara a enviar observadores a ella.

Articulo 6.7

El Director General notificard igualmente la
convocatoria de cada_reunidén _de la Conferencia
General a las organizaciones internacionales no
gubernamentales y semigubernamentales reconoci-
das como entidades consultivas, y las invitard a
enviar observadores a la reunién.

Articulo 13.2

La Conferencia General, un comité, una comisién
u_otro o6rgano subsidiario de 1la Conferencia
podrén pedir al Consejo Ejecutivo dictamen sobre
cualquier asunto incluido en el orden del dia.
E1 d6rgano que formule tal peticidn dejard en
suspenso toda decisidén sobre la materia mientras
no estime que ha dejado al Conse’o Ejecutivo el
tiempo necesario para examinarla.

Antes de "d6rgano(s) subsidiario(s)" debera
afadirse "u otro" o "y otros", seglin proceda, en
lTos articulos siguientes:

Articulos 21, 25 (péarrafos 1 y 3), 26, 30
(parrafos 1, 2 y 3), 36.1 b), 42, 46, 47.3, 48,
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49.1, 50, 61, 62.2, 65, 67, 67.A, 67.B, 68,
69.2, 70.2, 78.4 y 79 (parrafos 1y 2).

Articulo 28.1

E1l Comité examinard las credenciales de 1las
delegaciones de los Estados Miembros y de los
Miembros Asociados, de los representantes de las
Naciones Unidas y los organismos especializados,
asi como las credenciales de 1los observadores
enviados por los Estados no miembros y por otras
organizaciones intergubernamentales, e informari
sin demora al respecto a la Conferencia.

Articylo 28.3

E1 Comité examinard asimismo las credenciales de
los observadores designados por las organizacio-
nes internacionales no gubernamentales y semi-
gubernamentales admitidas a 1las reuniones en
virtud del parrafo 7 del articulo 6 y del ar-
ticulo 7 del presente Reglamento, e informarid
igualmente al respecto.

Articulo 32.1 a)

E1 Comité examinara:
a) las propuestas de modificacién de 1la
Constitucidn y del presente Reglamento;

Articulo 66 (Titulo)

Organismos especializados y demds organizaciones
intergubernamentales.

Articulo 67.A

Movimientos de Liberacién reconocidos
por la Organizacidn de la Unidad Africana

Los observadores de los Movimientos de
Liberacidon de Africa reconocidos por la QOrgani-
zacidn de la Unidad Africana podran hacer decla-
raciones orales o escritas en las sesiones
plenarias y en las sesiones de Tlos comités,
comisiones y otros drganos subsidiarios, previa
autorizacién del Presidente.

Articulo 81.2 f)

Suspensidén de la aplicacidén de un articulo del
presente Reglamento con arreglo a lo dispuesto
en su Articulo 108;

REGLAMENTQ SOBRE LAS RECOMENDACIONES
A LOS ESTADOS MIEMBROS

Y LAS CONVENCIONES INTERNACIONALES
PREVISTAS EN EL PARRAFO 4

DEL ARTICULO IV DE LA CONSTITUCION

Articulo 10.2

El informe preliminar del Director General deberi
obrar en poder de los Estados Miembros por 1o
menos catorce meses antes de la apertura de 1la
reunién de la Conferencia General. Los Estados
Miembros comunicardn al Director General sus
comentarios y observaciones sobre el informe
preliminar por lo menos diez meses antes de la
apertura de la reunidn prevista en la oracién
anterior.

* La denominacidn "Palestina", en vez de "la
Organizacién de Liberacién de Palestina,
reconocida por la Liga de Estados Arabes",
procede de la decisién propuesta a raiz
del examen del punto 6.8 del orden del dia.
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TI. MODIFICACIONES QUE EL COMITE JURIDICO NO HA CONSIDERADO OPORTUNAS

Considerando que carecian de utilidad, el
Comité Juridico decidié descartar las modifica-
ciones propuestas en el documento 25 C/25 a los
textos siguientes

a) Constitucién de 1a Organizacién de 1las
Naciones Unidas para la Educacién, 1la
Ciencia y 1a Cultura:

- Articulo 1IV.2
- Articulo V.7
- Articulo IX.2
- Articulo XII
b) Reglamento de la Conferencia General:
- Articulo 6.5: segunda propuesta
— Articulo 63

IIT. PROPUESTAS DE MODIFICACION REMITIDAS A UNA REUNION ULTERIOR
DE LA CONFERENCIA GENERAL

(1) Considerando que las modificaciones
que se enumeran a continuacidén son de fondo y no
de forma, el Comité Juridico estimé que no podia
pronunciarse a ese respecto y decidid pedir al
Director General que presentara, si lo conside-
raba oportuno, propuestas formales de modifica-
cion a la Conferencia General en su 26a. reunidn:

a) Constitucién de la Organizacidon de las
Naciones Unidas para 1la Educacidn, 1la
Ciencia y 1a Cultura:

- Articulo IV.6
- Articulo VI.3 a)
- Articulo VI.6

b) Derechos y obligaciones de los Miembros
Asociados: Resolucidon 41.2 aprobada por
la Conferencia General en su sexta
reunidn.

¢) Reglamento de 1a Conferencia General
- Articulo 78.4

d) Reglamento Financiero
- Articulo 6.7

(2) E1 Comité Juridico considerd que seria
oportuno que el Director General propusiera a
la Conferencia General en su 26a. reunidén una

modificacidén de la dltima frase del Articulo
13.2 del Reglamento, para disponer que toda
decisidn se dejara en suspenso hasta tanto el
propio Consejo no estime que ha tenido el tiempo
necesario para examinar el asunto de que se
trate (eventualmente, fijando un plazo).

(3) E1 Comité Juridico considerd también que
seria oportuno que el Director General
propusiera a la Conferencia General, en su
26a. reunidén, una modificacién de los Articu-
Tos 23 y 28.3 del Reglamento, sobre el asunto
de las credenciales de 1os movimientos de libe-
racién nacional reconocidos por la Organizacidn
de la Unidad Africana, y de Palestina, a los que
se refieren los Articulos 6, parrafos 5 y 6,
67.A y 67.B del Reglamento de 1a Conferencia
General.

(4) Finalmente, el Comité Juridico invité al
Director General a que examinase 1la conve-
niencia de proceder a un nuevo examen global,
desde el punto de vista formal, del Reglamento
sobre las recomendaciones a los Estados Miembros
y las convenciones internacionales previstas en
el parrafo 4 del Articulo IV de la Constitucidn.

UNDECIMO INFORME!)

Proyecto de modificacidn de los Estatutos del Fondo Internacional

para el Desarrollo de 1a Educacidn Fisica y el Deporte (FIDEPS)

Punto 6.10 del orden del dia

(documento 25 C/81)

(1) E1 Comité Juridico examiné el punto
6.10 del orden del dia relativo al proyecto de
modificacidon de los Estatutos del Fondo Inter-
nacional para el Desarrollo de 1la Educacidn
Fisica y el Deporte.

(2) Este punto habia sido examinado pre-
viamente por la Comisidén II en cuanto al fondo.
La Comisidn propuso que el parrafo 2 del Articu-
1o 5 se modificase como sigue:

"La duracién del mandato de los miembros del
Consejo de Administracion serd de cuatro afos
y podrda prorrogarse una vez. E1 Presidente
del Comité Intergubernamental para la Educa-
cidén Fisica y el Deporte serd el presidente
nato del Consejo de Administracidn”.

(3) E1 Comité Juridico examind, articulo
por articulo, las enmiendas propuestas de Tlos

Estatutos del Fondo, asi como la modificacién
presentada. Decidié presentar a la Conferencia
General el texto de los Estatutos revisados.

(4) En consecuencia, la Conferencia Gene-
ral, si lo considera conveniente, podria aprobar
el pE?yecto de resoluciéon (Resolucidén 25 C/
1.16)<7.

1) La Conferencia General tomé nota de este

informe el 14 de noviembre de 1989, en su
30a. sesidn plenaria.

2) La Conferencia General aprobd este proyecto
de resolucién.
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